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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2023/...

(2023. gada 13. septembris),

ar ko izveido pasakumu sistému Eiropas pusvaditaju ekosistémas stiprinasanai

un groza Regulu (ES) 2021/694 (Mikroshému akts)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 173. panta 3. punktu un

114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,
2

nemot vera Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru?,

! OV C 365, 23.9.2022., 34. Ipp.

2 OV C 498, 30.12.2022., 94. 1pp.

Eiropas Parlamenta 2023. gada 11. julija nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta) un
Padomes 2023. gada 25. jilija Iémums.
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ta ka:

(1

)

Pusvaditaji ir jebkuras digitalas ierices un Savienibas digitalas parkartoSanas pamata: no
viedtalruniem un automasinam Iidz kritiski svarigam lietojumprogrammam un
infrastruktiiram veselibas, energétikas, sakaru un automatizacijas joma, ka ari lielakaja dala
citu riipniecibas nozaru. Pusvaditajiem ir centrala loma digitalaja ekonomika, tap&c tie ir
spécigi ilgtsp€jas un zalas parkartosanas virzitajspeki un tadejadi veicina Komisijas

2019. gada 11. decembra pazinojuma “Eiropas zalais kurss” mérku sasniegSanu. Lai gan
pusvaditaji ir biitiski Sodienas ekonomikas un sabiedribas darbibai, ka arT aizsardzibai un
drosibai, Savieniba ir pieredz&jusi nepieredzetus piegades traucgjumus, kam ir biitiskas
sekas. Pasreizgjie traucgjumi $aja zina ir atklajusi ilgstosu neaizsargatibu, jo pasi to, ka
mikroshému razosana un projektesana ir liela atkariba no treSam valstim. Dalibvalstis ir
galvenas atbildigas par tadas spécigas rupnieciskas, konkurtsp&jigas un ilgtspejigas bazes

uzturéSanu Savieniba, kas veicina inovaciju visa mikroshému klasta.

Biitu jaizveido sistéma Savienibas noturibas palielinasanai pusvaditaju tehnologiju joma,
lai stiprinatu Savienibas pusvaditaju ekosistému, samazinot atkaribu, sekmé&tu digitalo
suverenitati, stimul&tu ieguldijumus, stiprinatu Savienibas pusvaditaju piegades k&des
sp€jas, drosibu, pielagojamibu un noturibu un palielinatu sadarbibu starp dalibvalstim,

Komisiju un starptautiskajiem strat€giskajiem partneriem.
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3) Sim satvaram ir divi visparigie mérki. Pirmais mérkis ir nodroginat apstaklus, kas
nepiecieSami Savienibas konkur€tspgjai un inovacijas spejai, nodrosinat riipniecibas
pielagoSanos strukturalam parmainam, ko rada strauji inovacijas cikli un vajadziba péc
ilgtsp€jas, un stiprinat Savienibas méroga pusvaditaju ekosist€ému ar apkopotam
zinasanam, zinatibu, resursiem un kopigam prieksrocibam. Otrais mérkis, kas ir atsevisks
un papildina pirmo, ir uzlabot ieks€ja tirgus darbibu, izveidojot vienotu Savienibas tiesisko
regul&jumu, lai palielinatu Savienibas ilgtermina noturibu un tas sp&ju ieviest inovacijas un
nodroS$inat piegades drosibu pusvaditaju tehnologiju joma noltika panakt lielaku noturibu

pret trauc€jumiem.
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4

Javeic pasakumi, lai veidotu sp&jas un stiprinatu Savienibas pusvaditaju ekosistemu
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 173. panta 3. punktu.
Minétajiem pasakumiem nebiitu janoved pie valstu normativo aktu saskano$anas. Saja
sakara Savienibai biitu jastiprina pusvaditaju tehnologiskas un riipnieciskas bazes
konkuré&tsp€ja un noturiba, vienlaikus visa Savieniba stiprinot tas pusvaditaju ekosisteémas
inovacijas sp€jas, samazinot atkaribu no ierobezota skaita treSo valstu uzn€mumu un
geografisko regionu un stiprinot tas sp&ju projektét un razot, iepakot, atkalizmantot un
recikl€t progresivus pusvaditajus. Ar So regulu izveidotajai iniciativai "Mikrosh&mas
Eiropai" ("iniciativa") biitu jaatbalsta mingtie mérki, mazinot plaisu starp Savienibas
progresivam pétniecibas un inovacijas sp&jam un to ilgtsp&jigu ripniecisko izmantoSanu.
Iniciativai biitu javeicina sp&ju veidoSana, lai nodro§inatu projekte€sanu, razoSanu un
sistému integraciju nakamas paaudzes pusvaditaju tehnologijas, un biitu javeicina
sadarbiba starp galvenajiem dalibniekiem visa Savieniba, stiprinot Savienibas pusvaditaju

piegades un vertibas kédes, palidzot galvenajam riipniecibas nozarém un radot jaunus

tirgus.
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(6)

Pusvaditaju visuresamibas d€] nesenais deficits ir vai nu tiesi, vai netiesi negativi
ietekmgjis uznémumus visa Savieniba un izraisijis spécigas ekonomiskas sekas.
Ekonomiska un sociala ietekme ir vairojusi sabiedribas un uzn€meju izpratni un
palielinajusi no ta izrieto$o spiedienu uz dalibvalstim novérst stratégisko atkaribu attieciba
uz pusvaditajiem. Taja pasa laika pusvaditaju nozarei ir raksturiga savstarp€ja atkariba visa
vertibas k&dg, kur neviens atsevisks geografiskais regions nav domingjoss visos vértibas
kédes posmos. So parrobezu raksturu vél uzskatamak apliecina pusvaditaju izstradajumu
ka lejup€jo nozaru veicinataja butiba. Lai gan pusvaditaju razoSana var biit koncentréta
dazos regionos, lietotaju nozares ir izkliedétas visa Savieniba. Nemot véra minéto,
pusvaditaju piegades drosibas un pusvaditaju ekosist€mas noturibas jautajumu vislabak var
risinat ar Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem, kuru pamata ir LESD 114. pants. Ir
nepiecieSams vienots saskanots tiesiskais regul&jums, ar ko saskano konkrétus
nosactjumus, kas paredzeti uznémeéjiem, lai tie varetu istenot konkré&tus projektus, ar
kuriem veicina piegades dro§ibu un Savienibas pusvaditaju ekosisteémas noturibu. Turklat
butu jaizveido koordinéts mehanisms uzraudzibai, stratégiskajai kartésanai, krizes
noveérsanai un reagéSanai krizes situacijas, lai noverstu piegazu trikumu un $kérslus ieksgja

tirgus vienotibai, izvairoties no atSkiribam dalibvalstu reakcija.

Lai stiprinatu Savienibas kritisko infrastruktiiru un drosibu, ka art tas vadoSo lomu
tehnologiju joma, ir vajadzigas gan progresivas, gan nobriedusas mikroshémas, jo pasi —

nakotnes prasibam atbilstosam strat€giskajam nozarém.
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(8)

Min&to mérku sasniegSana biitu jaatbalsta ar parvaldibas mehanismu. Savienibas liment ar
So regulu bitu jaizveido Eiropas Pusvaditaju padome, kuras sastava ir dalibvalstu parstavji
un kuru vada Komisija, lai veicinatu §1s regulas efektivu un saskanotu istenosanu,
sadarbibu un informacijas apmainu. Eiropas Pusvaditaju padomei biitu jasniedz
konsultacijas un japalidz Komisijai konkr&tos jautajumos, tostarp par $is regulas
konsekventu Tstenosanu, veicinot sadarbibu starp dalibvalstim un informacijas apmainu par
jautajumiem, kas saistiti ar So regulu. Eiropas Pusvaditaju padomei biitu arT jakonsulté
Komisija par starptautisko sadarbibu saistiba ar pusvaditajiem. Eiropas Pusvaditaju
padomei bitu jariko atseviskas sanaksmes tas uzdevumiem, kas paredz&ti dazadas sis
regulas nodalas. Dazadas sanaksmeés var biit dazadi augsta Itmena parstavju sastavi, un

Komisija var izveidot apaksgrupas.

Nemot vera pusvaditaju piegades k&des globalizeto raksturu, starptautiska sadarbiba ar
treSam valstim ir svarigs elements, lai panaktu Savienibas pusvaditaju ekosistemas
noturibu. Saskana ar So regulu veiktajiem pasakumiem biitu arT jalauj Savienibai ka
izcilibas centram uznemties nozimigaku lomu labak funkciongjosa globala un savstarpgji
atkariga pusvaditaju ekosistéma. Saja noliika Eiropas Pusvaditaju padomei biitu jakonsulté
Komisija jautajumos, kas saistiti ar min€to centienu koordiné$anu un sadarbibas
uzlabo$anu starp Savienibu un tre$am valstim globalaja pusvaditaju vértibas k&dg, attieciga
gadijuma janem véra Procesoru un pusvaditaju tehnologiju industrialas alianses un citu

ieinteres€to personu viedokli.
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(10)

Saskana ar starptautiskajam saistitbam un piemérojamam procesualajam prasibam
Savieniba un dalibvalstis var&tu sadarboties, tostarp diplomatiski, ar starptautiskajiem
stratégiskajiem partneriem, kuriem ir priekSrocibas pusvaditaju nozare, lai mekl&tu
risinajumus piegades droSibas stiprinaSanai un tam, ka noveérst turpmakus pusvaditaju
piegades kédes trauc€jumus, pieméram, tos, kas izriet no treso valstu eksporta
ierobezojumiem, un lai apzinatu izejvielu un starpproduktu pieejamibu. Attiecigos
gadijumos tas var ietvert koordinaciju attiecigos starptautiskos forumos, ieguldijumu un
tirdzniecibas noligumu slégSanu vai citus diplomatiskus centienus saskana ar
piem&rojamam procesualajam prasibam vai sadarbibu ar attiecigajam ieinteresétajam

personam.

Lai balstitos uz apnemsanos apmierinat darbaspéka vajadzibas visa pusvaditaju piegades
kede, Komisijai biitu janodrosina sinergija ar eso$ajam Savienibas programmam, un tai
butu jaatbalsta un jamudina dalibvalstis izstradat tadas iniciativas, kas veicina akadémisko

zinaSanu apmainu ar starptautiskajiem strat€giskajiem partneriem.
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(12)

(13)

Savienibas neparprotams merkis ir veicinat starptautisko sadarbibu un zinasanu apmainu,
pamatojoties uz Savienibas interesém, savstarpgjiem ieguvumiem, starptautiskajam
saistibam un, ciktal iesp&jams, savstarpigumu. Tomér intelektuala TpaSuma tiesibu
parkapumi, komercnoslépumu neatlauta izpauSana vai sensitivu jauno tehnologiju nopliide
pusvaditaju nozar€ varétu apdraudét Savienibas drosibas intereses. Nemot to véra,
Komisija izskata konkr&tus priekslikumus, lai stiprinatu Savienibas ieguldijumu un
eksporta kontroles sisteémas. Turklat Savienibai un dalibvalstim biitu jasadarbojas ar
stratégiskajiem partneriem, lai stiprinatu kopigo vadoSo lomu tehnologiju un rpniecibas

joma saskana ar piem&rojamam procesualajam prasibam.

Pusvaditaju nozarei ir raksturigas loti augstas izstrades un inovacijas izmaksas un loti
augstas izmaksas modernu testéSanas un validéSanas iekartu biivniecibai, lai atbalstitu
ripniecisko razoSanu. Tas tiesi ietekm& Savienibas razoSanas nozares konkur€tsp&ju un
inovacijas sp&ju, ka ar1 piegades drosibu un Savienibas pusvaditaju ekosist€mas noturibu.
Nemot véra pieredzi, kas giita no nesena deficita Savieniba un pasaulg, ka ari tehnologiju
problému un inovacijas ciklu straujo attistibu, kas ietekme pusvaditaju vertibas kédi, ir
japastiprina Savienibas pasreizgjas stipras puses, tadgjadi palielinot tas konkurétsp€ju,

noturibu, p&tniecibas un inovacijas sp&ju, izveidojot iniciativu.

Par spécigas Savienibas ripnieciskas, konkurétsp€jigas, ilgtsp&jigas un inovativas bazes
uzturéSanu galvenokart ir atbildigas dalibvalstis. Tomer, nemot véra ar petniecibu un
inovaciju saistito izaicinajumu biitibu un mérogu pusvaditaju joma, ir nepiecieSama

sadarbiba Savienibas limeni.
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Lai Savienibai nodrosinatu pusvaditaju tehnologiju pétniecibas un inovacijas spgjas, kas
vajadzigas, lai saglabatu tas vadoSo lomu pétnieciba un riipnieciba, un parvarétu pasreizgjo
plaisu starp p&tniecibu un izstradi un razo$anu, Savienibai un dalibvalstim biitu labak
jakoordin€ savi centieni un biitu javeic lidzieguldijumi. Nemot véra Savienibas pusvaditaju
ekosistemas pasreiz&jos izaicinajumus, ir javeido plasa meroga spgjas, un dalibvalstim
kopa ar Savienibu ir japieliek kopigas piiles, lai atbalstitu plasa méroga sp&ju attistibu un
izverSanu. Minétas kopigas piiles ietver finansu resursu nodro§inasanu saskana ar
iniciativas mérki atbalstit inovativu sp&ju un plasu digitalas infrastruktiiras attistibu un
plasu pieejamibu, ietverot virtualo projektésanas platformu, izméginajuma linijas, tostarp
attieciba uz kvantu mikrosh€mam, un zinasanu, prasmju un kompetencu izplatiSanu visas
pusvaditaju ekosistémas laba. Lai to panaktu, Savienibai un dalibvalstim biitu janem véra
divéjadas zalas un digitalas parkartosanas mérki. Saja sakara pusvaditaju ierices un
razo$anas procesi piedava ieveérojamas iesp&jas samazinat nozaru ietekmi uz vidi un jo
1pasi oglekla dioksida emisiju, tadgjadi veicinot, pieméram, Komisijas 2021. gada 14. julija
pazinojuma ""Gatavi merkraditajam 55 %": ES 2030. gadam nosprausta klimata
mérkraditaja sasniegSana cela uz klimatneitralitati", AtveseloSanas un noturibas
mehanisma, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/241!, un
Komisijas 2022. gada 18. maija pazinojuma "REPowerEU plans" verienigo mérku
sasniegSanu. Iniciativai visos tas komponentos un darbibas, ciktal iesp€jams, biitu jaintegré
un maksimali japalielina prieksrocibas, ko sniedz pusvaditaju tehnologiju — spécigu parejas
uz ilgtsp&ju veicinataju, kas var radit jaunus produktus un efektivaku, lietderigaku, tiraku
un ilgtsp€jigaku resursu, tostarp energijas un materialu, kas nepiecieSsami pusvaditaju

razoSanai un izmantoSanai visa to dzives cikla, — izmantoSana.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/241 (2021. gada 12. februaris), ar ko
izveido AtveseloSanas un noturibas mehanismu (OV L 57, 18.2.2021., 17. Ipp.).
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(15)

(16)

Lai sasniegtu tas visparigo mérki un risinatu gan piedavajuma, gan pieprasijuma problémas
pasreizg&ja pusvaditaju ekosisteéma, iniciativai bitu jaietver pieci darbibas mérki. Pirmkart,
lai stiprinatu Savienibas projektéSanas sp&jas, iniciativai buitu jaatbalsta darbibas virtualas
projektesanas platformas izveidei, kas ir pieejama visa Savieniba. Virtualas projektéSanas
platformai butu jasavieno projekt€Sanas uzn€mumu, jaunuznémumu, MVU un intelektuala
Ipasuma un instrumentu piegadataju kopienas un p&tniecibas un tehnologiju organizacijas,

lai nodroSinatu virtualus prototipu risinajumus, kas balstiti uz tehnologiju kopigu izstradi.

Otrkart, lai nodroSinatu pamatu piegades drosibas un Savienibas pusvaditaju ekosistémas
stiprinasanai, iniciativai biitu jaatbalsta esoSo progresivo izméginajuma Iiniju uzlabosana
un jaunu progresivu izméginajuma liniju izstrade, lai varétu izstradat un ieviest
modernakas pusvaditaju tehnologijas un nakamas paaudzes pusvaditaju tehnologijas.
Izmé&ginajuma linijam biitu janodrosina nozarei iesp&ja testet, eksperimentét un validét
pusvaditaju tehnologijas un sist€mas projektésanas koncepcijas augstaka tehnologiju
gatavibas ItTment, kas parsniedz 3. Itmeni, bet ir zemaks par 8. Itmeni, vienlaikus p&c
iesp€jas samazinot ietekmi uz vidi. Savienibas ieguldijumi — lidztekus dalibvalstu un
privata sektora ieguldijumiem — izmé&ginajuma linijas ir nepiecieSami, lai risinatu
pastavoso strukturalo problému un tirgus nepilnibu, kad Savieniba nav pieejamas $adas

iespgjas, kas kave inovacijas potencialu un Savienibas konkurétsp&ju pasaulg.
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(17)

(18)

Treskart, lai paatrinatu kvantu mikrosh€mu un ar tam saistito pusvaditaju tehnologiju
inovativo izstradi, tostarp to, kuru pamata ir pusvaditaju materials vai kuras integrétas
fotonika un veicina pusvaditaju nozares attistibu, iniciativai biitu jaatbalsta darbibas ar1
attieciba uz kvantu mikroshému projektésanas bibliotekam, izméginajuma linijam kvantu
mikroshému izveidei un izméginajuma liniju razoto kvantu mikroshému testésanas un

validéSanas iekartam.

Ceturtkart, lai veicinatu pusvaditaju tehnologiju izmanto$anu, nodrosinatu piekluvi
projektéSanas un izméginajuma Iiniju iekartam un noveérstu prasmju trikumu visa
Savieniba, iniciativai biitu jadod dalibvalstim iesp&ja katra dalibvalstt izveidot vismaz
vienu kompetences centru pusvaditaju joma, uzlabojot esoSos centrus vai izveidojot jaunas
ickartas. Piekluvei publiski finansé&tai infrastruktiirai, piem&ram, izm&ginajuma un
testéSanas iekartam, un kompetences centriem vajadzetu biit pieejamai plaSam lietotaju
lokam, un ta biitu uz parredzama un nediskrimingjosa pamata un saskana ar tirgus
nosacijumiem (vai pamatojoties uz izmaksam un sapratigu pelnu) japieskir lielajiem
uznémumiem, savukart MVU un akad@miskas iestades var izmantot preferencialu piekluvi
vai samazinatas cenas. Sada piekluve, tostarp starptautiskiem p&tniecibas un komercialiem
partneriem, var veicinat plasaku savstarp&ju bagatinasanos un zinatibas un izcilibas

pieaugumu, vienlaikus veicinot izmaksu atgisanu.
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(19) Piektkart, Komisijai ka dala no ieguldijumu veicinasanas pasakumiem, ko kopigi déveé par
"Mikroshému fondu", biitu jaizveido 1pass atbalsts ieguldijumiem pusvaditaju nozarg,
piedavajot gan pasu kapitala, gan parada risinajumus, tostarp apvienoSanas instrumentu
fonda InvestEU, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/5231,
ciesa sadarbiba ar Eiropas Investiciju bankas grupu un kopa ar citiem TstenoSanas
partneriem, pieméram, valstu attistibas veicinosam bankam un iestadém. Mikroshemu
fonda darbibam biitu jaatbalsta dinamiskas un noturigas pusvaditaju ekosist€émas attistiba,
nodrosinot iesp€jas palielinat Iidzeklu pieejamibu, lai atbalstitu jaunuznémumu un MVU
izaugsmi, ka arT ieguldijumus visa vertibas k&dg, tostarp citiem uzn€mumiem pusvaditaju
vértibas kédes. Saja sakara biitu jasniedz atbalsts un skaidri noradfjumi, jo ipasi MVU, ar
meérki palidzét tiem pieteikumu iesniegianas procesa. Saja konteksta no Eiropas Inovacijas
padomes tiks sagaidits, ka ta sniegs turpmaku mérktiecigu atbalstu, pieskirot dotacijas un

kapitala ieguldijumus augsta riska inovatoriem, kas rada tirgu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/523 (2021. gada 24. marts), ar ko izveido
programmu InvestEU un groza Regulu (ES) 2015/1017 (OV L 107, 26.3.2021., 30. Ipp.).
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(20)

Lai parvar€tu pasreizgjo sadrumstaloto publisko un privato ieguldijumu centienu
ierobezojumus, lai veicinatu integraciju, savstarp&ju bagatinasanos un atdevi no
ieguldijumiem pasreiz€jas programmas un lai istenotu vienotu Savienibas stratégisko
redz&jumu par pusvaditajiem noluka istenot Savienibas un dalibvalstu vérienigo mérki
nodrosinat vadoSo lomu digitalaja ekonomika, iniciativai biitu javeicina labaka
koordinacija un ciesaka sinergija starp eso$ajam finansé$anas programmam Savienibas un
valstu limeni, labaka koordinacija un sadarbiba ar nozares un galvenajam privata sektora
ieinteres€tajam personam un papildu kopigus ieguldijumus ar dalibvalstim. Iniciativas
istenoSanas struktiira ir paredzeta, lai apvienotu resursus no Savienibas, dalibvalstim un
treSam valstim, kas ir asoci€tas ar esoSajam Savienibas programmam, ka ar no privata
sektora. Tapéc iniciativas panakumus var nodrosinat tikai kopigi dalibvalstu un Savienibas
centieni atbalstit gan iev@rojamas kapitalieguldijumu izmaksas, gan virtualo projektéSanas,
testéSanas un izméginasanas resursu plasu pieejamibu, ka ari zinaSanu, prasmju un
kompetencu izplatiSanu. Vajadzibas gadijuma, nemot véra attiecigo darbibu specifiku,
iniciativas mérki, jo 1pasi Mikroshému fonda darbibas, biitu jaatbalsta ari, izmantojot

apvienoSanas mehanismu fonda /nvestEU ietvaros.
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(21) Iniciativas atbalsts butu jaizmanto, lai sameriga un izmaksu zina efektiva veida noveérstu
tirgus nepilnibas vai nepietieckami optimalas ieguldijumu situacijas, kas izriet no
pusvaditaju ekosistémas augstas kapitala intensitates, augsta riska un sarezgitas vides, un
darbibam nevajadzetu dublét vai izstumt privato finans€jumu vai izkroplot konkurenci

ieksgja tirgt. Darbibam vajadz&tu bt ar neparprotamu pievienoto vértibu visa Savieniba.

(22) Galvena iniciativas Tstenosana biitu jauztic kopuzn€mumam "Mikrosh&mas", kas izveidots

ar Padomes Regulu (ES) 2021/2085! ("kopuznémums "Mikroshémas"").

Padomes Regula (ES) 2021/2085 (2021. gada 19. novembris), ar ko izveido kopuznémumus
pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” un atcel Regulas (EK) Nr. 219/2007, (ES)

Nr. 557/2014, (ES) Nr. 558/2014, (ES) Nr. 559/2014, (ES) Nr. 560/2014, (ES) Nr. 561/2014
un (ES) Nr. 642/2014 (OV L 427, 30.11.2021., 17. Ipp.).
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(23) Iniciativai biitu jabalstas uz specigo zinasanu bazi un japalielina sinergija ar darbibam, ko
paslaik atbalsta Savieniba un dalibvalstis, izmantojot programmas un darbibas p&tnieciba
inovacijas pamatprogrammu "Apvarsnis Eiropa", kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2021/695! ("Apvarsnis Eiropa"), un programmu "Digitala Eiropa",
kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/6942, lai lidz
2030. gadam nostiprinatu Savienibu ka globalu spélétaju pusvaditaju tehnologiju un to
lietojumu joma un palielinatu tas dalu razoSana pasaul€ atbilstosi Komisijas 2021. gada 9.
marta pazinojumam "Digitalais kompass 11dz 2030. gadam — Eiropas celam digitalaja gadu
desmita". Turklat paredzams, ka tiks mobiliz&ti privatie ieguldijumi, lai papildinatu
iniciativas finans€jumu, tadgjadi veicinot tas mérku sasniegSanu. Papildinot §is darbibas,
iniciativa cieSi sadarbotos ar citam attiecigajam ieinteres€tajam personam, tostarp ar

Procesoru un pusvaditaju tehnologiju ripniecibas aliansi.

(24) Lai nodrosinatu sinergiju starp Savienibas un dalibvalstu programmam, kopuznémuma
"Mikroshémas" darba programmam iniciativas ietvaros biitu saskana ar Regulas (ES)
2021/2085 17. panta 2. punkta k) apakSpunktu un 137. panta aa) punktu skaidri janoskir
darbibas pusvaditaju p&tniecibas un inovacijas atbalstam no darbibam, kuru mérkis ir
attistit piegades k&des dalas, lai nodrosinatu publiska un privata sektora struktiiru pienacigu

lidzdalibu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/695 (2021. gada 28. aprilis), ar ko
izveido p&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu "Apvarsnis Eiropa", nosaka tas dalibas
un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atce] Regulas (ES) Nr. 1290/2013 un (ES)

Nr. 1291/2013 (OV L 170, 12.5.2021., 1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/694 (2021. gada 29. aprilis), ar ko
izveido programmu "Digitala Eiropa" un atce] Lemumu (ES) 2015/2240 (OV L 166,
11.5.2021., 1. Ipp.).

PE-CONS 28/1/23 REV 1 15
LV



(25)

Lai veicinatu konkretu iniciativas atbalstitu darbibu, piem&ram, virtualas projekteésanas
platformas vai izm&ginajuma liniju, TstenoSanu, ka iespgja ir japaredz jauns juridisks
instruments — Eiropas Mikroshému infrastrukttiras konsorcijs (ECIC). ECIC vajadzétu
piemist tiesibsubjektibai. Tas nozimé, ka, piesakoties uz konkrétam iniciativas finansétam
darbibam, pieteikuma iesniedzgjs var biit pats ECIC, nevis atseviskas struktiiras, kas veido
ECIC. Tomer, ieveérojot Regulas (ES) 2021/2085 134. panta 4. punktu, darba programmas
uzaicinajumi iesniegt priekslikumus iniciativas ietvaros ir atvérti dazadam sadarbibas
juridiskajam formam un citiem dalibniekiem, un finansgéjuma priekslikumu atlasei nav
balstita uz konkrétu sadarbibas juridisko formu. Galvenajam ECIC mérkim vajadz€tu biit
efektivas un strukturalas sadarbibas veicinasanai starp tiesibu subjektiem, tostarp
pétniecibas un tehnologiju organizacijam, nozari un dalibvalstim. ECIC biitu jaiesaista
vismaz tris dalibnieki, proti, dalibvalstis, publisko vai privato tiesibu subjekti no vismaz
trim dalibvalstim vai to kombinacija, cenSoties panakt plaSu parstavibu no visas
Savienibas. Ka tiesibu subjektam ECIC biitu pietickama autonomija noteikt savu sastavu,
parvaldibu, finans€jumu, budzetu, kartibu finansialajiem ieguldijumiem un ieguldijumiem
natiira no ta locekliem, un koordinaciju, intelektuala ipaSuma parvaldibu un darba metodes.
ECIC locekliem vajadzetu bt iesp€jai pilniba elastigi noteikt piem&rojamos tiesibu aktus,
juridisko adresi un balsstiesibas. To publisko un privato tiesibu subjektu atlasei, kas Tsteno
ECIC darba planu, vajadzetu bt taisnigai, parredzamai un atklatai. Lai attieciba uz
lidzdalibu nodroSinatu taisnigu un vienlidzigu piekluvi, ECIC visa ta pastavéSanas laika
vajadzetu bt atvértam jauniem locekliem, proti, dalibvalstim vai publisko vai privato
tiesibu subjektiem. Dalibvalstim jo 1pasi vajadzetu spét jebkura laika pievienoties ECIC vai
nu ka pilntiesigiem locekliem, vai noverotajiem, savukart citiem publisko vai privato
tiesibu subjektiem vajadzetu spét pievienoties jebkura laika ar taisnigiem un sapratigiem
nosactjumiem, kas noteikti £CIC statiitos. Kopuznémuma "Mikroshémas" Publisko iestazu
padomei vajadzetu spét verificeét ECIC atvertibu un vajadzibas gadijuma ieteikt veikt
konkrétus korektivus pasakumus. ECIC izveidei nevajadzetu ietvert jaunas Savienibas
struktiiras faktisku izveidi. Tam biitu janoveérs plaisa Savienibas instrumentarija, lai
apvienotu finans€jumu no dalibvalstim, Savienibas budzetu un privatos ieguldijumus
konkrétu iniciativas atbalstitu darbibu 1stenoSanas noliika. Komisijai nevajadzetu biit ECIC

pusei.
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(26) Tads ECIC, kura loceklu vidii nav privatu struktiru, ir atzistams par starptautisku strukttiru
Padomes Direktivas 2006/112/EK! 143. panta 1. panta g) apakSpunkta un 151. panta
1. punkta b) apakSpunkta nozimé un par starptautisku organizaciju Padomes
Direktivas (ES) 2020/2622 11. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozime. Tads ECIC, kura
loceklu vidi ir privatas struktiiras, nebiitu atzistams par $adu starptautisku struktiiru vai

sadu starptautisku organizaciju.

1 Padomes Direktiva 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kop€jo pievienotas
vertibas nodokla sisttmu (OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.).

2 Padomes Direktiva (ES) 2020/262 (2019. gada 19. decembris), ar ko nosaka akcizes nodokla
piemérosanas vispar&ju rezimu (OV L 58, 27.2.2020., 4. Ipp.).
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(27) P&tnieciba un izstrade Savieniba arvien vairak tiek paklauta praksei, kuras merkis ir
piesavinaties konfidencialu informaciju, komercnoslépumus un aizsargatus datus,
piemé&ram, intelektuala ipaSuma zadziba, uzspiesta tehnologiju parnese un rapnieciska
spiegoSana. Lai noveérstu negativu ietekmi uz Savienibas interesém un iniciativas mérkiem,
ir japienem tada pieeja, kas nodroSina, ka tiek aizsargata piekluve sensitivai informacijai
vai rezultatiem, tostarp datiem un zinatibai, un to izmantoSana, paSumtiesibu uz
rezultatiem drosiba un nodoSana, ka ar1 ar intelektuala TpaSuma tiesibam aizsargats saturs,
kas radits saistiba ar iniciativas atbalstitajam darbibam vai to rezultata. Lai nodroSinatu
min&to aizsardzibu, visam darbibam, ko atbalsta ar iniciativu un ko finansé no
pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa" un programmas "Digitala Eiropa", biitu jaatbilst
minéto programmu attiecigajiem noteikumiem, pieméram, par tadu subjektu dalibu, kas
iedibinati programmas asociétajas tresas valstis, par dotaciju noligumiem, Ipasumtiesibam
un aizsardzibu, dros§ibu, izmantoSanu un izplatiSanu, nodosanu un licenc€$anu un piekluves
tiestbam. Istenojot min&tas programmas, ir iespéjams paredz&t paSus noteikumus, jo Tpasi
attieciba uz nodoSanas un licenc€S$anas ierobeZojumiem saskana ar Regulas (ES) 2021/695
40. panta 4. punktu un tiesibu subjektu, kas iedibinati konkretas asociétajas valstis vai citas
tresas valstis, dalibas ierobeZo$anu Savienibas un dalibvalstu stratégisko aktivu, intereSu,
autonomijas vai drosibas apsvérumu dé| saskana ar Regulas (ES) 2021/695 22. panta
5. punktu un Regulas (ES) 2021/694 12. panta 6. punktu. Turklat sensitivas informacijas
apstrade, drosiba, konfidencialitate, komercnoslépumu un intelektuala ipaSuma tiesibu
aizsardziba butu jareglamente ar Savienibas tiesibu aktiem, tostarp ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivam (ES) 2016/943! un 2004/48/EK?2, un valstu tiesibu aktiem.
Komisija un dalibvalstis var aizsargat tehnologiju nodosanu tadu iemeslu d¢l, kas saistti ar
Savienibas un valstu droSibas interesém saistiba ar ieguldijumiem iekartas, kuras ietilpst §is

regulas darbibas joma saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/4523,

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8. jiinijs) par zinatibas
un darfjumdarbibas neizpauzamas informacijas (komercnoslépumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegliSanu, izmantoSanu un izpauSanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/48/EK (2004. gada 29. aprilis) par
intelektuala TpaSuma tiesibu piem&roSanu (OV L 157, 30.4.2004., 45. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/452 (2019. gada 19. marts), ar ko izveido
reguléjumu arvalstu tieSo ieguldijumu Savieniba izvérteéSanai (OV L 79 1, 21.3.2019.,
1. Ipp.).
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(28) Lai atvieglotu piekluvi tehniskajam zinaSanam un nodro§inatu zinasanu izplatiSanu visa
Savieniba, ka arT atbalstitu dazadas prasmju iniciativas, butu jaizveido kompetences centru
tikls. Saja noliika kopuznémumam "Mikroshémas" biitu jaizveido kompetences centru
izveides procediira, tostarp atlases kriteriji, ka art sikakas detalas par $aja regula min&to
uzdevumu un funkciju 1stenosanu. Tiklu veidojosie kompetences centri biitu jaizraugas
kopuznémumam "Mikrosh&mas", un tiem vajadzetu but bitiskai vispargjai autonomijai
noteikt savu organizatorisko struktiiru, sastavu un darba metodes. Tomér to
organizatoriskajai struktiirai, sastavam un darba metodém biitu jaatbilst $is regulas un

iniciativas mérkiem un javeicina to sasniegSana.
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(29)

Kompetences centriem biitu javeicina Savienibas vadosas pozicijas saglabaSana attieciba
uz mikrosh&mu pétniecibas, izstrades, inovacijas un projekt€Sanas sp&jam, pieversot
galveno veéribu pétniecibas, izstrades, inovacijas un projekté€sanas veicinasanai, ka art
razoSanai. Lai sasniegtu So mérki, ir biitiski veicinat cilvéku potencialu un prasmes ar
izglitibu zinatnes, tehnologiju, inZenierzinatnu un matematikas (STEM) priekSmetos 1idz
pecdoktoranttrai. Konkrétak, kompetences centriem biitu jasniedz pakalpojumi
pusvaditaju jomas ieinteres€tajam personam, tostarp jaunuznémumiem un MVU. Pieméri
cita starpa ir piekluves izméginajuma linijam un virtualajai projektésanas platformai
atvieglosana, macibu un prasmju pilnveides nodrosinasana, atbalsts iegulditaju atrasanai,
esoSo vietgjo kompetencu izmantoSana vai sazina ar attiecigajam vertikalajam nozarém.
Pakalpojumi biitu jasniedz atklata, parredzama un nediskrimingjosa veida. Katram
kompetences centram vajadz€tu biit savienotam ar Eiropas kompetences centru tiklu
pusvaditaju joma un veidot dalu no minéta tikla, un butu jadarbojas ka punktam, kas lauj
pieklat citiem tikla mezgliem. Saja sakara batu maksimali japalielina sinergijas ar lidzigam
esoSajam struktliram, pieméram, Eiropas digitalas inovacijas centriem, kas izveidoti ar
programmu "Digitala Eiropa". Pieméram, dalibvalstis par kompetences centru §is regulas
noliikiem var€tu izraudzities tadu esosu Eiropas digitalas inovacijas centru, kas
koncentrgjas uz pusvaditajiem, ar noteikumu, ka netiek parkapts dubultas finanséSanas

aizliegums.
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(30) Mikroshému projektesana ir butiska sp&ja ieviest jebkadu inovaciju un funkcionalitati
elektroniskos risinajumos, kas pielagoti dazadiem lietojumiem un pusvaditaju lietotaju
vajadzibam. Tadgjadi projekteSana ir pusvaditaju vertibas kedes pamata, un ir arkartigi
svarigi atbalstit projekt€Sanas sp&ju paplasinaSanu Savieniba. Lai atzitu projektéSanas
centru bitisko lomu un to ieguldijumu Eiropas izciliba progresivu mikroshemu
projektésana, piedavajot pakalpojumus vai stiprinot projekt€Sanas prasmes un sp&jas
Savieniba, Komisijai biitu jaspgj pieskirt "izcilibas projektéSanas centra" zimi. Nemot véra
to nozimi noturigas pusvaditaju ekosistemas nodrosinasana, biitu jauzskata, ka izcilibas
projekteSanas centri ir sabiedribas intereses. Lai veicinatu Savienibas pusvaditaju
ekosistemas noturibu, dalibvalstim biitu jasp&j sameriga veida piemerot atbalsta
pasakumus, ja $adi izcilibas projekteSanas centri ir MVU. Tas attieciga gadijuma neskar
Komisijas kompetenci valsts atbalsta joma saskana ar LESD 107. un 108. pantu, un
Komisijas 2022. gada 19. oktobra pazinojumu "Nostadnes par valsts atbalstu p&tniecibai,
izstradei un inovacijai". Nostadnu par valsts atbalstu p&tniecibai, izstradei un inovacijai
meérkis ir veicinat petniecibas, izstrades un inovacijas darbibas, kas tirgus nepilnibu dé]
nebiitu iesp&jamas bez valsts atbalsta. Saja sakara, pamatojoties uz Nostadném par valsts
atbalstu p&tniecibai, izstradei un inovacijai, dalibvalstis, ieveérojot konkrétus nosacijumus,
varétu sniegt vajadzigos stimulus uzn€mumiem un pé&tniecibas kopienai, lai veiktu $is
svarigas darbibas un ieguldijumus $aja joma. Saskana ar Nostadném par valsts atbalstu
noteikumiem pétniecibai, izstradei un inovacijai atbalsta maksimalo intensitati 11dz 80 %
varétu atlaut piemeérot videjo uznémumu pétniecibas un izstrades projektiem, savukart
mazo uznémumu projektiem varétu atlaut piemerot atbalsta maksimalo intensitati [idz
90 %. Turklat, lai maksimali palielinatu sinergiju, kompetences centriem, kas izveidoti
iniciativas ietvaros un koncentrgjas uz progresivu mikroshému projektésanu, butu jaspgj
pieteikties “izcilibas projektéSanas centra” zimes sanemsanai. Taja pasa laika dalibvalstis

varétu izraudzities izcilibas projekt€Sanas centru ka savu kompetences centra kandidatu.
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(31) Lai veicinatu vajadzigo razoSanas un saistito projektéSanas sp&ju izveidi un tad&jadi
nodros$inatu piegades drosibu un pastiprinatu Savienibas pusvaditaju ekosist€mas noturibu,
piemérots var biit valsts atbalsts, ar noteikumu, ka tas nerada izkroplojumus ieksg¢ja tirgd.
Saja sakara ir jasaskano noteikti nosacijumi, kuri paredz&ti uznéméjiem, lai Savienibas
Itmeni varétu Tstenot tadus konkretus projektus, kas veicina $is regulas mérku sasniegSanu
un noskir divu veidu mehanismus, proti, integrétas razotnes un ES atvertas fabrikas.
Noskirosajam faktoram, pec kura kvalificét vienu vai otru mehanisma veidu, vajadzetu bt
uznémeéjdarbibas modelim. ES atvertas fabrikas piedava razosSanas jaudu citiem
uzn@mumiem. Integrétas razotnes razo saviem komercialiem noliikiem un — papildus
razo$anai — varétu sava uznémeéjdarbibas modelt integrét citus piegades keédes posmus,

pieméram, produktu projektéSanu un pardosanu.
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(32)

Integrétajam razotném un ES atvértajam fabrikam biitu janodroSina sp&jas pusvaditaju
razoS$ana vai tadu iekartu vai $adu iekartu galveno sastavdalu razosana, kuras galvenokart
izmanto pusvaditaju razoSana, kas ir "pirmas $ada veida" Savieniba un kas veicina
piegades drosibu un pusvaditaju ekosistémas noturibu ieksgja tirgii. Kvalific€josais faktors
atziSanai par "pirmo $ada veida" iekartu ir inovativa elementa ievieSana ieksgja tirgt
attieciba uz razoSanas procesiem vai galaproduktu, kuru pamata varétu biit jauni vai esosi
tehnologiju mezgli. Attiecigie inovacijas elementi varétu bt tehnologijas mezgls vai
substrata materials, vai pieejas, kuru rezultata tiek uzlabota datoSanas jauda vai citi
snieguma raksturlielumi, energoefektivitate, dro§ibas, droSuma vai uzticamibas [imenis, ka
arT jaunu funkciju, pieméram, maksliga intelekta (MI), atminas ietilpibas vai citu funkciju,
integracija. Inovacijas pieméri ir arT dazadu tadu procesu integracija, kas nodrosina
efektivitates pieaugumu vai iepakojuma un montazas automatizaciju. Attieciba uz
ieguvumiem vides joma inovacijas elementi ietver izmantotas energijas, tidens vai kimisko
vielu daudzuma kvantific§jamu samazinasanu vai parstradajamibas uzlabosanu. Min&tos
inovacijas elementus varétu piemérot gan nobriedusiem, gan modernako tehnologiju
mezgliem. Sadai inovacijai Savieniba vél nevajadzétu faktiski pastavét vai par tas izveidi
vel nevajadzetu biit uznemtam faktiskam saistibam. Pieméram, 1idziga inovacija petnieciba
un izstrad€ vai maza méroga razosana ne vienmer izslégtu iesp&ju pec tam to kvalificet ka
"pirmo $ada veida" iekartu. Ja tiek uzstadita jauna vai butiski modernizeta iekarta, to varétu

kvalificet ka "pirmo $ada veida" iekartu.
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(33)

(34)

Ja ES atverta fabrika piedava razoSanas jaudu uzn€mumiem, kas nav saistiti ar iekartas
operatoru, ES atvertajai fabrikai biitu jaizveido, jaievies un jauztur pienaciga un efektiva
funkcionala nodaliSana, lai noverstu konfidencialas informacijas apmainu starp iek$€jo un
argjo razoSanu. Tam biitu jaattiecas uz jebkuru informaciju, kas iegiita projektésanas un

razoS$anas sakumposma vai beiguposma procesa.

Lai integrétas razotnes vai ES atvertas fabrikas par tadam varétu kvalificéties, to izveidei
vajadzetu neparprotami pozitivi ietekmét Savienibas pusvaditaju vertibas kedi vidgja
termina un ilgtermina ar plasakam sekam, kas neaptver tikai attiecigo uznémumu vai
dalibvalsti, noluka garantét piegades drosibu un pusvaditaju ekosist€émas noturibu un
veicinat Savienibas divéjado zalo un digitalo parkartosanos. Lai integrétas razotnes vai ES
atvertas fabrikas par tadam varétu kvalificéties, var tikt apsveértas dazadas darbibas, kuru
meérkis ir radit pozitivu plasaku ietekmi. Piemeri cita starpa var biit nodrosinat piekluvi
razoSanas iekartam par tirgus maksu; procesu projekteSanas komplektus pieskirt mazakiem
projektesanas uznémumiem vai virtualajai projektesanas platformai; izplatit to veikto
pétniecibas un izstrades darbibu rezultatus; iesaistities sadarbiba p&tniecibas joma ar
Eiropas universitatém un p&tniecibas institiitiem; sadarboties ar valsts iestadém vai
izglitibas un profesionalas izglitibas iestadém, lai veicinatu prasmju pilnveidi; sniegt
ieguldijumu Savienibas m&roga p&tniecibas projektos; vai piedavat ipasas atbalsta iesp&jas
jaunuznémumiem un MVU. letekme uz vairakam dalibvalstim, tostarp attieciba uz
kohgzijas mérkiem, biitu jauzskata par vienu no raditajiem, kas liecina par integrétas
razotnes un ES atvértas fabrikas neparprotamu pozitivu ietekmi uz pusvaditaju vertibas

kedi Savieniba.
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(35)

(36)

(37)

Ir svarigi, lai uz integrétajam razotném un ES atveértajam fabrikam netiktu attiecinata treSo
valstu noteikto sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu eksteritoriala piemé&rosana,
kas varétu apdraudgét to sp&ju izmantot savu infrastruktiiru, programmaturu, pakalpojumus,
iekartas, aktivus, resursus, intelektualo ipasumu vai zinatibu, kas vajadzigi, lai izpilditu
pienakumu attieciba uz prioritariem pasiitijumiem saskana ar So regulu, kur$ tam biitu

jauznemas.

Nemot véra pusvaditaju tehnologiju straujo attistibu un lai stiprinatu Savienibas turpmako
rupniecisko konkurétsp€ju, integrétajam razotném un ES atvértajam fabrikam biitu
Savieniba jaiegulda nepartraukta inovacija, lai sasniegtu konkrétus panakumus pusvaditaju
tehnologiju joma vai sagatavotu nakamas paaudzes tehnologijas. Nemot to véra,
integrétajam raZotném un ES atvértajam fabrikam vajadzetu spét testét jaunas norises un
eksperimentgét ar tam, izmantojot preferencialu piekluvi izméginajuma linijam, kas
izveidotas ar iniciattvu, $aja sakara pamatojoties uz paatrinati izskatitiem pieteikumiem
attieciba uz to pakalpojumiem. Sadai preferencialai piekluvei nebiitu jaizslédz un jaliedz
citu ieinteres€to uznémumu, jo 1pasi jaunuznémumu un MVU, efektiva piekluve

izméginajuma linijam saskana ar taisnigiem nosacijumiem.

Nemot vera kvalificéta un prasmiga darbaspeka nozimi §1s regulas merku sasniegsana,
integrétajam razotn€m un ES atveértajam fabrikam butu jaatbalsta Savienibas talantu
pliisma, attistot un izmantojot izglitojoSu un ar prasmju apguvi saistitu apmacibu un

palielinot kvalific€ta un prasmiga darbaspeka fondu.
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(38) Lai nodrosinatu vienotu un parredzamu procediiru noliika iegiit integrétas razotnes vai ES
atvertas fabrikas statusu, [émums par $2 statusa pieskirSanu butu Komisijai japienem péc
tam, kad atsevisks uznémums vai vairaku uznémumu konsorcijs ir iesniedzis pieteikumu.
Minétajam statusam vajadzetu biit atvértam gan attieciba uz jaunas pusvaditaju razoSanas
iekartas uzstadiSanu, gan esosas pusvaditaju razoSanas iekartas ieveérojamu izveérSanu vai
inovativu parveidi. Lai nemtu véra to, cik svariga ir koordin€ta un saskanota planota
mehanisma Tsteno$ana, Komisijai sava noverte§juma butu janem véra vienas vai vairaku
tadu dalibvalstu, kuras pieteikuma iesniedzgjs plano izveidot savas iekartas, gataviba
atbalstit $adu iekartu izveidi. Turklat, novertgjot uznémejdarbibas plana dzivotsp&ju,

Komisija varétu nemt véra pieteikuma iesniedz&ja kopgjos datus.
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(39) Nemot véra tiesibas, kas saistitas ar integrétas razotnes vai ES atvertas fabrikas atziSanu,
Komisijai biitu jauzrauga, vai iekartas, kuram pieskirts ming&tais statuss, joprojam atbilst
Saja regula noteiktajam prasibam. Ja tas ta vairs nav, Komisijai vajadzetu biit tiestbam
atkartoti izskatit un vajadzibas gadijuma atcelt minéto statusu un attiecigi ar So statusu
saistitas tiesibas. Jebkurs [emums par statusa atcelSanu biitu japienem tikai pec
apsprieSanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, un tam vajadz&tu biit pienacigi motivetam.
Attiecigi uznemumam, kas ekspluate integréto raZotni vai ES atvérto fabriku, vajadzetu but
iesp&jai proaktivi pieprasit statusa ilguma vai TstenoSanas planu parskatiSanu, ja
neparedzeti argji apstakli, piem&ram, nopietni traucgjumi, kam ir tieSa ekonomiska ietekme
uz atzito iekartu, varétu ietekmét ta sp&ju ieverot kriterijus. Lai nemtu vera to, ka lielaka
dala tiesibu tiek pieskirtas izveides posma, pat statusa atcelSanas gadijuma iekartam ar1
turpmak vajadzetu biit pienakumam izpildit prioritaros pasiitijumus uz atlikuso laiku lidz

bridim, kad biitu beidzies statusa termins.
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(40)

Nemot véra to nozimi piegades droSibas garantéSana un noturigas pusvaditaju ekosist€émas
nodros$inasana, biitu jauzskata, ka integrétas razotnes un ES atveértas fabrikas ir sabiedribas
intereses. Pusvaditaju piegades droSibas nodroSinasana ir svariga ar1 digitalizacijai, kas lauj
istenot zalo parkartoSanos daudzas citas nozar€s. Lai piesaistitu ieguldijumus Savienibas
pusvaditaju nozarei un sekmétu pusvaditaju piegades drosibu un Savienibas pusvaditaju
ekosistemas noturibu, dalibvalstis var piem&rot atbalsta pasakumus, tostarp stimulus, un
sniegt integrétajam razotném un ES atvértajam fabrikam administrativu atbalstu valsts
atlauju pieskirSanas proceduras. Tas attieciga gadijuma neskar Komisijas kompetenci
valsts atbalsta joma saskana ar LESD 107. un 108. pantu. Lai nodroSinatu pareizu un
efekttvu valsts atbalsta noteikumu piemerosanu, Komisija sava 2022. gada 8. februara
pazinojuma "Eiropas mikroshému akts" jau ir atzinusi nepiecieSamibu izvertet katru
gadijumu atseviski attieciba uz valsts atbalstu, kas pieskirts progresivam pusvaditaju
razotn€m, lai nodroSinatu Savienibas piegades drosibu un piegades k&des noturibu,
vienlaikus radot bitisku pozittvu ietekmi uz ekonomiku kopuma. Turklat, lai paatrinatu
lémumu pienemsanas procesu, paraléli tiks veiktas integréto raZzotnu vai ES atverto fabriku
atziSanas un attieciga gadijuma valsts atbalsta apstiprinaSanas procediiras. Dalibvalstim
biitu jaatbalsta integréto razotnu un ES atverto fabriku izveide saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem. Sniedzot atbalsta pasakumus integrétajam razotn€m un ES atvertajam
fabrikam, dalibvalstim biitu jasp€j apsvert iesp&ju noteikt nediskrimingjosas prasibas, kas
saistitas ar intelektualo aizsardzibu un drosibu, tostarp kiberdrosibu, un konfidencialitati,
un tas varétu ieteikt riska mazinasanas pasakumus, lai noverstu konkrétus riskus, kas
saistiti ar iejaukSanos, uzspiestu tehnologiju parnesi un intelektuala ipasuma zadzibu, ko

veic subjekti no tre§am valstim.
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(41)

(42)

Lai veicinatu nepiecieSamo saistito projektéSanas sp€ju izveidi, dalibvalstis var sniegt
atbalstu sadam darbibam saskana ar valsts atbalsta noteikumiem, pamatojoties uz LESD
107. un 108. pantu, tostarp saskana ar Nostadném par valsts atbalstu p€tniecibai, izstradei

un inovacijai vai Komisijas Regulu (ES) Nr. 651/20141.

Integrétas razotnes un ES atvertas fabrikas ir jaizveido p&c iespgjas atrak, vienlaikus lidz
minimumam samazinot administrativo slogu. Sa iemesla dé| dalibvalstim pieteikumi, kas
saistiti ar integréto razotnu un ES atveértas fabrikas planoSanu, biivniecibu un ekspluataciju,
butu jaizskata p€c iesp€jas atrak. Dalibvalstim biitu jaspgj iecelt iestadi, kas atvieglos un
koordings atlauju pieskirSanas procesus un kas varétu iecelt koordinatoru, kurs pilda
projekta vienota kontaktpunkta funkcijas. Turklat, ja tas vajadzigs atkapes pieskirSanai
saskana ar Padomes Direktivu 92/43/EEK? un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2000/60/EK3, 30 iekartu izveidi un darbibu var uzskatit par tadu, kas ir seviski svarigas
sabiedribas interes€s minéto direktivu nozime, ar noteikumu, ka ir izpilditi citi mingtajos
noteikumos paredzetie nosacijumi. Tas neskar citu Savienibas vides tiesibu aktu

piemérojamibu vai 1stenoSanu.

Komisijas Regula (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. jiinijs), ar ko noteiktas atbalsta
kategorijas atzist par saderigam ar ieks€jo tirgu, piemérojot Liguma 107. un 108. pantu

(OV L 187, 26.6.2014., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzivotnu, savvalas faunas
un floras aizsardzibu (OV L 206, 22.7.1992., 7. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko
izveido sistému Kopienas ricibai tidens resursu politikas joma (OV L 327, 22.12.2000.,

1. Ipp.).
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(43) Inovativi augsto tehnologiju uznémumi arvien vairak tiek paklauti praksei, kuras mérkis ir
piesavinaties konfidencialu informaciju, komercnoslépumus un aizsargatus datus,
pieméram, intelektuala ipasuma zadziba, neatlauta kop&Sana, uzspiesta tehnologiju
parnese, ekonomiska spiegosana vai konfidencialitates prasibu parkapumi, ko veic
Savieniba, bet jo 1pasi no tas arpuses. Jaunakas norises, pieméram, plasaka arpakalpojumu
izmantoSana, garakas globalas veértibas k&€des un plasaka informacijas un sakaru
tehnologijas izmantoSana paliclina $adas prakses izmantoSanas risku. Konfidencialas
informacijas, komercnoslépumu un aizsargatu datu nelikumiga iegiiSana, izmantoSana vai
izpauSana apdraud sp&ju iegiit pirma tirgus dalibnieka pelnu no ar inovaciju saistitajiem
centieniem. Lai nodrosinatu konfidencialas informacijas, komercnoslépumu un aizsargatu
datu aizsardzibu, §1 regula biitu jaisteno ta, lai pilniba tiktu ievérots Savienibas un
starptautiskais datu un intelektuala ipaSuma aizsardzibas un izpildes regul&jums, tostarp
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/29/EK!, Direktivas 2004/48/EK un (ES)
2016/943, un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/7902. Lai turpinatu
noverst galvenos piegades k&des riskus, dalibvalstis var izmantot Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva (ES) 2022/25553 paredzéto iespéju veikt kritiski svarigo piegades kezu
koordiné&tus drosibas riska novert€jumus, ka tas tika darits attieciba uz 5G tikliem saskana
ar Komisijas Ieteikumu (ES) 2019/5344, ar mérki katra nozare identificét attiecigos
apdraud&jumus un neaizsargatibu un apzinat pasakumus, riska mazinaSanas planus un
paraugpraksi, lai mazinatu kritiskas atkaribas, iespg€jamos vienotos darbibas traucgjumu

punktus, apdraud&jumus, neaizsargatibu un citus ar piegades kédi saistitos riskus.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/29/EK (2001. gada 22. maijs) par dazu
autortiesibu un blakustiesibu aspektu saskanoSanu informacijas sabiedriba (OV L 167,
22.6.2001., 10. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/790 (2019. gada 17. aprilis) par
autortiesibam un blakustiesibam digitalaja vienotaja tirgii un ar ko groza Direktivas 96/9/EK
un 2001/29/EK (OV L 130, 17.5.2019., 92. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2555 (2022. gada 14. decembris), ar
ko paredz pasakumus noliika panakt vienadi augstu kiberdrosibas Itmeni visa Savieniba un
ar ko groza Regulu (ES) Nr. 910/2014 un Direktivu (ES) 2018/1972 un atcel Direktivu (ES)
2016/1148 (TID 2 direktiva) (OV L 333, 27.12.2022., 80. Ipp.).

4 Komisijas Ieteikums (ES) 2019/534 (2019. gada 26. marts) 5G tiklu kiberdrosiba (OV L 88,
29.3.2019., 42. Ipp.).
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(45)

Ieksgjais tirgus gtu lielu labumu no kopigiem standartiem attieciba uz zalam, ilgtsp&jigi
razotam, uzticamam un dro$am mikrosh€mam. Nakotnes viedajam iericém, sisttmam un
savienojamibas platformam biis jabalstas uz modernam pusvaditaju mikroshémam, un tam
bis jaatbilst zalajam, uzticibas un kiberdrosibas prasibam, kas liela méra biis atkarigas no
pamata eso§as tehnologijas iezimém. Saja noliika Savienibai biitu jaizstrada atsauces
sertifikacijas procediiras un japieprasa nozarei kopigi izstradat sadas procediiras konkrétam

nozarém un tehnologijam, kam var bit liela sociala ietekme.

Nemot to veéra, Komisijai, apsprieZoties ar Eiropas Pusvaditaju padomi un pienacigi
iesaistot ieinteres€tas personas, biitu jaapzina nozares un produkti, kuru pamata ir
pusvaditaju tehnologijas vai kuras tas plasi izmanto un kam ir nepiecieSamas sertificétas
zalas, uzticamas un dro$as mikroshémas. Sadu nozaru un produktu apzinasana varétu

veicinat Eiropas un starptautisko riska parvaldibas standartu ievieSanu.
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(47)

Nemot véra pusvaditaju piegades kédes sarezgitibu un deficita risku nakotng, Saja regula
biitu japaredz instrumenti koordinétai pieejai attieciba uz pusvaditaju nozares stratégisko
kart€Sanu un uzraudzibu un iesp&jamo tirgus trauc€jumu efektivu risinaSanu sameriga

veida.

Pusvaditaju nozares stratégiskas kartéSanas meérkim vajadz&tu but sniegt analizi par
Savienibas stiprajam un vajajam pusém globalajas pusvaditaju nozargs, lai sniegtu pamatu
pasakumiem piegades drosibas un Savienibas pusvaditaju ekosist€émas noturibas
nodrosinasanai. Saja sakara stratégiskaja karté$ana bitu jaapzina tadi faktori ka galvenie
produkti un kritiska infrastruktura ieksgja tirgt, kas ir atkarigi no pusvaditaju piegades,
galvenas lietotaju nozares un to pasreizgjas un gaidamas vajadzibas, Savienibas
pusvaditaju piegades k&édes galvenie segmenti, tehnologiskas iezimes, atkariba no treso
valstu tehnologijam un piegadatajiem un Savienibas pusvaditaju nozares vajas vietas,
pasreizgjas un paredzamas vajadzibas p&c prasmém un piekluves kvalificEtam
darbaspekam, ka arT attieciga gadijuma arkartas situaciju instrumentarija pasakumu
potenciala ietekme. Stratégiska kartéSana bitu javeic, pamatojoties uz publiski un
komerciali pieejamiem datiem un, vajadzibas gadijuma, uz datiem, kas iegtiti ar
brivpratigiem informacijas pieprasijumiem uzn€mumiem, apspriezoties ar Eiropas

Pusvaditaju padomi.
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Lai prognozetu turpmakus traucgjumus dazados pusvaditaju vertibas k&des posmos un
tirdznieciba Savieniba un sagatavotos tiem, Komisijai ar Eiropas Pusvaditaju padomes
palidzibu un balstoties uz stratégiskas kartéSanas rezultatiem, bttu janosaka un jaizstrada
agrinas bridinasanas raditaju saraksts. Sadi raditaji varctu ietvert sagatavosanas laika
netipisku pieaugumu, pusvaditaju vai piemeérotu razoSanas iekartu razoSanai nepiecieSamo
izejvielu, starpproduktu un cilvékkapitala pieejamibu, prognozéto pusvaditaju
pieprasijumu Savienibas un pasaules tirgos, cenu picaugumu, kas parsniedz normalas cenu
svarstibas, negadijumu, uzbrukumu, dabas katastrofu vai citu nopietnu notikumu ietekmi,
tirdzniecibas politikas, tarifu, eksporta ierobezojumu, tirdzniecibas skérslu un citu ar
tirdzniecibu saistitu pasakumu ietekmi, ka art galveno tirgus dalibnieku uznémumu
slegSanas, parvietoSanas vai iegades ietekmi. Komisijas veiktas uzraudzibas darbibas biitu

jakoncentre uz Siem agrinas bridinasanas raditajiem.

Ta ka pusvaditaju vertibas kédes ar dazadiem dalibniekiem ir sarezgitas, strauji mainigas
un savstarpgji saistitas, ir vajadziga koordinéta pieeja uzraudzibai, lai palielinatu spgju
mazinat riskus, kas var negativi ietekméet pusvaditaju piegadi, un uzlabotu izpratni par
pusvaditaju veértibas kédes dinamiku. Komisijai, apspriezoties ar Eiropas Pusvaditaju
padomi, biitu jauzrauga pusvaditaju vertibas k&de, pasu uzmanibu pieversot agrinas
bridinasanas raditajiem un apzinot riska mazinasanas un parredzamibas palielinasanas
paraugprakses piemérus pusvaditaju vertibas kede ta, lai tas uznémumiem, jo 1pasi MVU,

neraditu parmérigu administrativo slogu.
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Lai samazinatu slogu uznémumiem, kas ir iesaistiti min&taja uzraudziba, un nodrosinatu,
ka iegtito informaciju var apkopot jégpilna veida, Komisijai biitu japaredz standartiz&ti un
drosi lidzekli jebkadai informacijas vak3anai. Siem lidzekliem biitu janodrosina, ka visa
savakta informacija tiek apstradata konfidenciali, nodroSinot komercnoslépuma ievéroSanu

un kiberdro$ibu.

Attiecigie konstat€jumi, tostarp attiecigo ieinteres€to personu un nozares apvienibu sniegta
informacija, butu jaiesniedz Eiropas Pusvaditaju padomei, lai nodrosinatu regularu
informacijas apmainu un informacijas ieklauSanu pusvaditaju vertibas k&Zzu uzraudzibas

parskata.

Lai var€tu veikt minétas uzraudzibas darbibas, dalibvalstu valsts kompetentajam iestadem
bitu jaizveido kontaktu saraksts ar visiem attiecigajiem uzn€mumiem, kuri darbojas
pusvaditaju piegades ked€ un kuri ir iedibinati to valsts teritorija. Min€tajam sarakstam
biitu jalauj identificet atbilstoSus respondentus brivpratigu informacijas pieprasijumu
gadijuma. Sarakstam nevajadz&tu biit izsmeloSam. Ar sarakstu biitu jarikojas ta, ka tiek

pilniba ievéroti piemé&rojamie konfidencialitates noteikumi.
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Atbilstosu cilvekresursu, finanSu un tehnisko resursu pieejamiba lautu efektivi istenot $aja
regula noteiktos uzdevumus un sekmétu taja izvirzito mérku sasniegsanu. Tadgl, neskarot
budzeta procediru un tas administrativo autonomiju, Komisijai btitu optimali jaizmanto
resursi, lai nodroSinatu, ka ta var efektivi pildit savus pienakumus un stenot savas

pilnvaras saskana ar So regulu.

Tiek uzskatits, ka vairaki uznémumi, kas sniedz pusvaditaju pakalpojumus vai preces, ir
butiski efektivai pusvaditaju piegades k&dei Savienibas pusvaditaju ekosistéma, nemot vera
to Savienibas uznémumu skaitu, kuri palaujas uz to raZzojumiem, to Savienibas vai pasaules
tirgus dalu, to nozimi pietickama piegades l[imena nodrosinasana vai to produktu vai
pakalpojumu piegades trauc€jumu iesp&jamo ietekmi. Dalibvalstim sadarbiba ar Komisiju

bitu jaapzina Sie galvenie tirgus dalibnieki to teritorija.

Saskana ar 4. pantu Regula (ES) 2019/452, nosakot, vai arvalstu tieSie ieguldijumi varétu
ietekm@t drostbu vai sabiedrisko kartibu, dalibvalstis un Komisija var apsvert to iesp&jamo
ietekmi uz kritiskam tehnologijam un divéjada lictojuma precém, kas definétas Padomes

Regulas (EK) Nr. 428/2009! 2. panta 1) punkta, tostarp pusvaditajiem.

Padomes Regula (EK) Nr. 428/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko izveido Kopienas rezimu
divejada lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei
(OV L 134, 29.5.2009., 1. Ipp.).
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Veicot uzraudzibu, dalibvalstim biitu Tpasi janem véra galveno tirgus dalibnieku Tstenoto
darbibu integritate. Attieciga dalibvalsts uz $adiem jautajumiem varétu veérst Eiropas

Pusvaditaju padomes uzmanibu.

Lai varétu prognozet iesp&jamo deficitu, valstu kompetentajam iestadém biitu jabridina
Komisija, ja tam kliist zinams par pusvaditaju piegades nopietnu trauc€jumu risku vai ja to
riciba ir konkréta un ticama informacija par jebkadu citu biitisku riska faktoru vai
notikumu materializ€Sanos. Lai nodrosSinatu koordin&tu pieeju, Komisijai, kad ta uzzina par
pusvaditaju piegades nopietnu trauc&jumu risku vai ja tas riciba ir konkréta vai ticama
informacija par jebkadu citu butisku riska faktoru vai notikumu materializé€Sanos, péc
bridinajuma vai p&c starptautisko partneru sniegtas informacijas sanemsanas biitu jasasauc
Eiropas Pusvaditaju padomes arkartas sanaksme, lai apspriestu traucgjumu smagumu un
iesp&jamo krizes posma aktivizéSanas procediiras uzsakSanu, ka ari to, vai dalibvalstim
vargtu but lietderigi, nepiecieSami un samérigi ka preventivu pasakumu veikt koordingtu
kopigu iepirkumu, ka arT jasak dialogs ar ieinteres€tajam personam, lai apzinatu,
sagatavotu un, iesp&jams, koordin€tu $adus preventivus pasakumus. Eiropas Pusvaditaju
padomei un Komisijai minétaja dialoga biitu janem vera pusvaditaju vertibas k&des
ieinteres€to personu viedokli. Komisijai butu jakonsult&jas un jasadarbojas ar attiecigajam
treSsam valstim, lai kopigi noverstu piegades k&des traucgjumus saskana ar starptautiskajam

saisttbam un neskarot procesualas prasibas.
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Pusvaditaju krizes posms biitu jaaktivize tad, ja ir konkréti, nopietni un ticami pieradijumi
par $adu krizi. Pusvaditaju krize rodas tad, ja rodas nopietni pusvaditaju piegades
starpproduktu vai izejvielu vai apstradatu materialu ievérojamu trikumu, un $ads biitisks
trukums kave kritiski svarigas nozares izmantoto bitisko produktu, piem&ram, medicinas
un diagnostikas aprikojuma, piegadi, remontu un apkopi tada méra, ka tam biitu nopietna
negativa ietekme uz kritiski svarigo nozaru darbibu, nemot veéra to ietekmi uz sabiedribu,

ekonomiku un dro§ibu Savieniba.

Ja Komisijai kliist zinams par iesp&jamu pusvaditaju krizi, noliika nodro$inat elastigu un
efekttvu reakciju uz $adu pusvaditaju krizi tai biitu janovertg, vai ir izpilditi nosactjumi
krizes posma aktiviz€Sanai. Ja §is novert€jums sniedz konkretus, nopietnus un ticamus
pieradijumus par pusvaditaju krizi, Komisijai vajadzetu spét iesniegt Padomei
priekslikumu par krizes posma aktivizéSanu uz ieprieks noteiktu laikposmu, kas
neparsniedz 12 ménesSus, nemot véra Eiropas Pusvaditaju padomes atzinumu. Komisijai
bitu jaizverte nepiecieSamiba pagarinat posma ilgumu vai to priekslaicigi izbeigt un
jauzsak $ada procedira, ja §ada vajadziba tiktu noskaidrota, nemot véra Eiropas

Pusvaditaju padomes atzinumu.
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(60) Nemot véra sensitivo raksturu, kads ir krizes posma aktivizéSanai un iesp&jamiem
pasakumiem, kurus var veikt, lai uz to reagétu, tostarp biitisko ietekmi, kada Sadiem
pasakumiem var€tu biit uz privatiem uznémumiem Savieniba, biitu japieskir Padomei
pilnvaras pienemt TstenoSanas aktu attieciba uz krizes posma aktivizéSanu, pagarinaSanu un

izbeigSanu pusvaditaju krizes situacija.

(61) Krizes posma nepiecieSama ciesa sadarbiba starp Komisiju un dalibvalstim un visu to
valsts pasakumu koordin€Sana, kas veikti attieciba uz pusvaditaju piegades k&di, lai ar
vajadzigo saskanotibu, noturibu un efektivitati novérstu traucgjumus. Saja noliika Eiropas
Pusvaditaju padomei vajadzibas gadijuma butu jariko arkartas sanaksmes. Visu veikto

pasakumu ilgums biitu stingri jaierobezo ar krizes posma ilgumu.
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(62)

Lai Savieniba varétu atri, efektivi un koordinéti reagét uz pusvaditaju krizi, ar Eiropas
Pusvaditaju padomes starpniecibu ir laikus jasniedz jaunaka informacija par operativas
situacijas attistibu Komisijai un dalibvalstim, ka arT ir janodroSina, ka ir iesp&jams veikt
efektivus pasakumus, lai nodroSinatu pusvaditaju piegadi skartajam kritiski svarigajam
nozarém. Kad tiek aktivizets krizes posms, biitu jaapzina un jaisteno pieméroti, efektivi un
samerigi pasakumi, neskarot iespgjamu turpmaku starptautisku sadarbibu ar attiecigajiem
partneriem, lai mazinatu krizes situacijas attistibu. Attieciga gadijuma Komisijai butu
japieprasa informacija no uznémumiem visa pusvaditaju piegades k&de. Turklat Komisijai
vajadzetu bt iespgjai, ja tas ir nepiecieSami un samerigi, prasit, lai integrétas razotnes un
ES atvertas fabrikas pienem un nosaka par prioritaru krizes sakara biitisku produktu
razoSanas pasiitijumu un rikoties ka centraliz€to iepirkumu struktiirai, kad to pilnvarojusas
dalibvalstis. Komisijai vajadz€tu ierobezot pasakumus, attiecinot tos tikai uz dazam kritiski
svarigam nozarém. Eiropas Pusvaditaju padome var arT novertet un konsultét par
piemérotiem un efektiviem pasakumiem. Turklat Eiropas Pusvaditaju padome var
konsultét par nepiecieSamibu ieviest aizsardzibas pasakumus saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/479!. Visu arkartas pasakumu izmantoSanai
vajadzetu bt samerigai, un tai jaaprobezojas tikai ar pusvaditaju krizes risinasanai
nepiecieSamo Savienibas interes€s. Komisijai butu regulari jainformé Eiropas Parlaments
un Padome par veiktajiem pasakumiem un to pamata esosajiem iemesliem. Komisija, péc
apsprieSanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, var izdot papildu noradijumus par arkartas

pasakumu TstenoSanu un izmantoSanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/479 (2015. gada 11. marts) par kopigiem
eksporta noteikumiem (OV L 83, 27.3.2015., 34. Ipp.).

PE-CONS 28/1/23 REV 1 39

LV



(63) Vairakas nozares ir kritiski svarigas iek$gja tirgus pareizai darbibai. Sis regulas noliikos
mingtas kritiski svarigas nozares buitu jauzskaita §1s regulas pielikuma. Ming&taja saraksta
bitu jaieklauj tikai tas nozares un apaksnozares, kas uzskaititas Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2022/2557" pielikuma, redakcija, kas ir speka ... [$Ts regulas
speka stasanas diena], ar papildinajumu ar aizsardzibas un drosibas nozarém, pamatojoties
uz to, ka tam ir svariga loma sabiedribai biitisku funkciju nodrosinasana. Dazi pasakumi
bitu jaisteno tikai tadel, lai nodroSinatu piegades kritiski svarigam nozarém. Komisija var
ierobezot arkartas pasakumus, attiecinot tos tikai uz dazam no minétajam nozarém vai

atseviskam to dalam, ja pusvaditaju krize ir trauc€jusi vai draud traucét to darbibu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2557 (2022. gada 14. decembris) par
kritisko vienibu noturibu un Padomes Direktivas 2008/114/EK atcelsanu (OV L 333,
27.12.2022., 164. Ipp.).
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(64)

To informacijas pieprasijumu mérkis, kas krizes posma adreséti Savieniba iedibinatiem
pusvaditaju piegades kedes uzn€mumiem, ir laut precizi noveértet pusvaditaju krizi vai
apzinat un sagatavot iesp&jamos seku mazinasanas vai arkartas pasakumus Savienibas vai
valstu liment. Sada informacija var ietvert razo$anas spé&ju, razoanas jaudu un pasreizgjos
primaros trauc€jumus un vajas vietas. Minétie aspekti varétu ietvert krizes sakara butisku
produktu tipiskos un pasreizgjos faktiskos krajumus razotnges, kas atrodas Savieniba, ka ar1
razotnés, kuras atrodas tresas valstis, kur minétie uznémumi darbojas, ar kuram tie slédz
ligumus par piegadém vai no kuram tie pérk piegades; tipisko un pasreiz€jo faktisko vid&jo
sagatavoSanas laiku visbiezak razotajiem produktiem; paredzamo produkcijas izlaidi
nakamajos trijos m&nesos katrai Savienibas razotnei; vai iemeslus, kas nelauj aizpildit
razo$anas jaudu. Sadai informacijai biitu jaaptver tikai tada informacija, kas vajadziga, lai
novertetu pusvaditaju krizes biitibu vai iesp&jamos seku mazinasanas vai arkartas
pasakumus Savienibas vai valsts ITmeni. Informacijas pieprasijumiem nevajadzetu ietvert
tadas informacijas sniegSanu, kuras izpausana ir pretruna dalibvalstu drosibas interesém.
Tas, konkréti kada informacija biitu japieprasa, var tik izstradats sadarbiba ar Eiropas
Pusvaditaju padomi, pamatojoties uz brivpratigas apsprieSanas cela iegiitu ieprieksgju
ieteikumu no reprezentativa skaita attiecigo uznémumu. Jebkuram pieprasijumam
vajadz&tu bt samerigam, taja bltu janem veéra uznémuma legitimie merki un izmaksas un
piles, kas vajadzigas, lai datus daritu pieejamus, ka ar1 janosaka piemeroti termini
pieprasitas informacijas sniegSanai. Uznémumiem vajadzetu bt pienakumam izpildit
pieprasijumu, un tiem var piemeérot sankcijas, ja tie nepilda pieprasijumu vai sniedz
nepareizu informaciju. Visa iegita informacija biitu jaizmanto tikai §is regulas noliikos, un
uz to biitu jaattiecina konfidencialitates noteikumi. Lai nodroS§inatu pilnigu tas dalibvalsts
iesaisti, kura atrodas uzn€muma razotne, Komisijai biitu nekavéjoties janosiita informacijas
pieprasijuma kopija valsts kompetentajai iestadei un, ja valsts kompetenta iestade to
pieprasa, ar min€to valsts kompetento iestadi jadalas ar iegiito informaciju, izmantojot
droSus Iidzeklus. Ja uzne@mums no tresas valsts sanem pieprasijumu par informaciju, kas
saistita ar ta pusvaditaju darbibam, tam biitu jainformé Komisija, lai Komisija varétu

novertet, vai Komisijas informacijas pieprasijums ir pamatots.

PE-CONS 28/1/23 REV 1 41

LV



(65)

Ka galgjas nepiecieSamibas instrumentu, lai nodro§inatu, ka kritiski svarigas nozares var
turpinat darboties krizes laika, un tikai tad, ja tas ir nepiecieSami un same&rigi Sim noliikam,
Komisija varétu noteikt pienakumu integrétajam razotném un ES atvertajam fabrikam
pienemt un noteikt par prioritariem krizes sakara biitisku produktu pastitijumus.
Potencialajiem labuma guvé€jiem no prioritarajiem pasttijumiem vajadz&tu biit vienibam
no kritiski svarigam nozarém vai uznémumiem, kas veic piegades kritiski svarigam
nozarém, kuru darbiba ir trauc€ta vai kuru darbiba ir apdraudéta trukuma de]. Lai
nodroSinatu, ka prioritari pasiitijumi tiek izmantoti tikai vajadzibas gadijuma, tie biitu
jaattiecina tikai uz san@méjiem, kuri pec riska mazinasanas pasakumu ieviesanas,
piem&ram, savas iepirkumu prakses d&l, nevargja izvairities no trikuma ietekmes un
mazinat trikuma ietekmi ar citiem lidzekliem, pieméram, izmantojot esoSos krajumus.
Minéto pienakumu var attiecinat ar1 uz pusvaditaju razotném, kuras ir pienémusas $adu
iesp€ju saistiba ar valsts atbalsta sanemsanu, ja $ada valsts atbalsta mérkis ir veicinat sp&ju
palielinat razo$anas jaudu. Lémums par prioritaru pasiitijumu biitu japienem saskana ar
visam piemérojamam Savienibas juridiskajam saistibam, nemot véra lietas apstaklus.
Prioritates noteikSanas pienakumam vajadzetu prevalét par jebkuru izpildes pienakumu
saskana ar privattiesibam vai publiskajam tiestbam, vienlaikus nemot véra uzn€mumu
likumigos mérkus un izmaksas un piiles, kas vajadzigas, lai mainitu razoSanas secibu.
Katrs prioritarais pasiitijums biitu javeic par taisnigu un samerigu cenu. Sadu cenu var
aprékinat, pamatojoties uz pedgjo gadu vidéjam tirgus cenam, ja vien netiek sniegti iemesli
jebkadam palielinajumam, piem&ram, nemot véra inflaciju vai energijas izmaksu
pieaugumu. Uzn€mumiem var piemérot sankcijas, ja tie nepilda pienakumu attieciba uz

prioritariem pastitijumiem.
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(66)

(67)

(68)

Attieciba uz objektu, kas veic prioritaru pasiitijumu, Komisijai, kurai palidz Eiropas
Pusvaditaju padome, un dalibvalstim var but lietderigi apmainities ar paraugpraksi

attieciba uz minéto pasttijumu izpildi, tostarp ar administrativo paraugpraksi.

Attiecigajam uznémumam vajadz€tu biit pienakumam pienemt prioritaru pasttijumu un
noteikt to par prioritaru. Lai nodro$inatu, ka prioritarie pasiitijumi ir saskanoti ar objekta
jaudu un razosanas portfeli, Komisijai biitu jadod attiecigajam objektam iespgja tikt
uzklausitam par prioritara pasiitijuma izpildes iesp&jamibu un detalam. Komisijai nebiitu
jaizdod prioritarais pasttijums, ja objekts nespg&j izpildit pasiitijumu pat tad, ja tas ir
prioritars, vai nu nepietickamas razosanas sp&jas, razoSanas jaudas d€l vai tehnisku iemeslu
del, vai ja produkts netiek piegadats, vai ja objekts neveic pakalpojumu, vai tapec, ka tas
raditu nesamérigu ekonomisku slogu un 1pasas griitibas uznémumam, tostarp biitisku risku

saistiba ar darbibas nepartrauktibu.

Lai nodrosinatu parredzamu un skaidru satvaru prioritaro pasiitijumu istenoSanai, Komisija
biitu japilnvaro pienemt istenosanas aktu, ar ko nosaka praktisko un operativo kartibu.
Mingétaja 1stenoSanas akta biitu jaietver aizsardzibas pasakumi, lai nodroSinatu, ka
prioritarie pasttijumi tiek istenoti saskana ar nepiecieSamibas un samériguma principiem,
piem&ram, mehanisms, kura nemti véra esosie pasitijumi, un mehanisms, ar ko nodrosina,

ka prioritaro pasiitijumu apjoms neparsniedz to, kas ir nepiecieSams.
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(69)

(70)

Ja uzne@mums, kas darbojas pusvaditaju piegades kéde Savieniba, iznémuma karta sanem
prioritara pasttijuma pieprasijumu no tresas valsts, tam bitu jainformé Komisija par $adu
pieprasijumu, lai izvertetu, vai, ja tas butiski ietekmé piegades drosibu kritiski svarigas
nozares un ja konkrétaja gadijuma ir izpilditas par&jas nepiecieSamibas, sameriguma un

likumibas prasibas, Komisijai arT bitu janosaka prioritara pasiitijuma pienakums.

Nemot veéra to, cik svarigi ir nodrosinat piegades drosibu kritiski svarigas nozares, kas veic
butiskas sabiedriskas funkcijas, pienakuma veikt prioritaru pasttijumu izpildei nevajadzetu
radit atbildibu par zaud€jumiem treSam personam par jebkadiem ligumsaistibu
parkapumiem, kas var izrietét no nepiecieSamajam pagaidu izmainam attieciga razotaja
darbibas procesos, ciktal ligumsaistibu parkapums bija nepiecieSams, lai izpilditu noteiktos
prioritaros pasutijumus. Uznémumiem, uz kuriem, iesp&jams, attiecas prioritars
pasutijums, $1 iespgja biitu japaredz savu komercligumu nosacijumos. Neskarot citu
noteikumu piemerojamibu, $is atbrivojums no atbildibas neietekm& Padomes Direktiva

85/374/EEK! paredzéto atbildibu par produktiem ar trikumiem.

Padomes Direktiva 85/374/EEK (1985. gada 25. jilijs) par dalibvalstu normativo un
administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz atbildibu par produktiem ar trikumiem
(OV L 210, 7.8.1985., 29. Ipp.).
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(71) Pienakums noteikt par prioritaru konkrétu produktu razoSanu atbilst Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas ("Harta") 16. panta noteiktas darfjumdarbibas brivibas un ligumu
slegSanas brivibas, ka arT Hartas 17. panta noteikto tiesibu uz TpaSumu biitibai un
nesamerigi neietekmes So brivibu. Jebkadi minéto tiesibu ierobezojumi Saja regula saskana
ar Hartas 52. panta 1. punktu tiks noteikti tiesibu aktos, tajos tiks respekt&ta minéto tiesibu

un brivibu biitiba un ieverots proporcionalitates princips.
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(72)

Kad tiek aktivizets krizes posms, divas vai vairak dalibvalstis varétu pilnvarot Komisiju
apkopot pieprasijumu un rikoties to varda to publiska iepirkuma vajadzibam sabiedribas
interes€s saskana ar speka esoSajiem Savienibas noteikumiem un procediiram, izmantojot
tas pirktspeju. Kopigie iepirkumi biitu jaizmanto tikai pusvaditaju piegades kedes
trauc€jumu noversanai krizes laika. Mingétais pilnvarojums varetu pilnvarot Komisiju slégt
noligumus par krizes sakara butisku produktu iegadi dazam kritiski svarigdm nozarém.
Komisijai, apspriezoties ar Eiropas Pusvaditaju padomi, biitu janovért€ katra pieprasijuma
lietderiba, nepiecieSamiba un samérigums. Ja ta plano neieveérot pieprasijumu, tai biitu
jainformg attiecigas dalibvalstis un Eiropas Pusvaditaju padome un janorada iemesli.
Procediiras elementi butu jaizklasta noliguma starp Komisiju un iesaistitajam dalibvalstim,
ietverot iemeslus kopiga iepirkuma mehanisma izmantoSanai un saistibas, ko ar to
uznemas. Sada noliguma var ietvert noslédzamo ligumu skaitu un kopiga iepirkuma
nosacijumus, piemeéram, cenas, piegades terminus, daudzumus un piedaliSanas vai
nepiedaliSanas klauzulas. Kopiga iepirkuma rezultata var tikt parakstits viens Iigums, kas
aptver visu dalibvalstu vajadzibas, vai vairaki ligumi, no kuriem katrs aptver vienas vai
vairaku dalibvalstu vajadzibas. Turklat iesaistitajam dalibvalstim vajadz€tu biit tiesigam
iecelt parstavjus, kas iepirkuma procediiras un sarunas par iepirkuma noligumiem sniegtu
noradijumus un konsultacijas. Iegadato produktu ievieSanai, izmantoSanai vai

talakpardoSanai biitu japaliek iesaistito dalibvalstu kompetence.
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(73)

Pusvaditaju trikuma krizes laika Savienibai var€tu biit nepiecieSams apsvert aizsardzibas
pasakumus. Eiropas Pusvaditaju padomei butu jaspgj paust savu viedokli, lai inform&tu
Komisiju par to, vai saskana ar Regulu (ES) 2015/479 situacija tirgii ir uzskatama par

ieveérojamu biitisko produktu trilkumu.
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(74)

Ekspertu grupu institucionalais satvars, tostarp noteikumi par vienibas un tas apaksgrupu
parredzamibu, biitu jaattiecina uz Eiropas Pusvaditaju padomi, neskarot So regulu. Eiropas
Pusvaditaju padomei biitu jasniedz konsultacijas un japalidz Komisijai konkrétos
jautajumos. Min€tajiem jautajumiem biitu jaietver konsultaciju sniegSana par iniciativu
kopuzné€muma "Mikroshémas" Publisko iestazu padomei; apmainiSanas ar informaciju par
integréto razotnu un ES atvérto fabriku darbibu; to konkréto nozaru un tehnologiju
apzinasanas apsprieSana un sagatavosana, kuram ir potenciali liela sociala ietekme un
drosibas nozime un kuram nepiecieSama uzticamu produktu sertifikacija, ka ar1
pievérsanas koordinétai uzraudzibai un reag€Sanai krizes situacijas. Turklat Eiropas
Pusvaditaju padomei biitu janodrosina §is regulas konsekventa pieméroSana, javeicina
sadarbiba starp dalibvalstim, ka arT informacijas apmaina par jautajumiem, kas saistiti ar So
regulu. Eiropas Pusvaditaju padomei biitu ar1 jaapmainas viedokliem ar Komisiju par
labakajiem veidiem, ka nodrosinat intelektuala ipaSuma tiesibu, konfidencialas
informacijas un komercnoslépumu efektivu aizsardzibu un piem&roSanu, pienacigi iesaistot
ieinteresétas personas saistiba ar pusvaditaju nozari. Eiropas Pusvaditaju padomei biitu
jaatbalsta Komisija starptautiskaja sadarbiba saskana ar starptautiskajam saistibam. Tai
butu jakalpo par forumu diskusijam, cita starpa par to, ka uzlabot sadarbibu globalaja
pusvaditaju vertibas k&de, neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes prerogativas saskana
ar Ligumiem. Saja noliika Eiropas Pusvaditaju padomei biitu janem véra Procesoru un
pusvaditaju tehnologiju riipniecibas alianses un citu ieintereséto personu viedokli. Turklat
Eiropas Pusvaditaju padomei biitu jakoording, jasadarbojas un jaapmainas ar informaciju
ar citam Savienibas krizes reagéSanas un krizgatavibas strukttiram, lai nodroSinatu
saskanotu un koordingtu Savienibas pieeju attieciba uz pasakumiem reagéSanai krizes

situacijas un krizgatavibas pasakumiem pusvaditaju krizu gadijuma.
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(75) Komisijas parstavim biitu javada Eiropas Pusvaditaju padome. Katrai dalibvalstij biitu
jaiecel vismaz viens augsta Itmena parstavis Eiropas Pusvaditaju padomg. Tas var€tu ar1
iecelt dazadus parstavjus saistiba ar dazadiem Eiropas Pusvaditaju padomes uzdevumiem,
pieméram, atkariba no ta, kura §is regulas dala tiek apspriesta Eiropas Pusvaditaju padomes
sanaksmés. Lai sanemtu svarigas konsultacijas par Eiropas Pusvaditaju padomes darbibam
un lautu ieinteres€tajam personam pienacigi piedalities, priekSsedétajam biitu jaspgj
izveidot apakSgrupas un vinam vajadz€tu biit tiesigam noteikt darba kartibu, uzaicinot
ekspertus un noverotajus piedalities sanaksmes uz ad hoc pamata vai uzaicinat
ieinteresétas personas, jo Ipasi organizacijas, kas parstav Savienibas pusvaditaju nozares
intereses, piemé&ram, Procesoru un pusvaditaju tehnologiju riipniecisko aliansi, piedalities

tas apakSgrupas noverotaju statusa.

PE-CONS 28/1/23 REV 1 49
LV



(76) Eiropas Pusvaditaju padome bitu jariko atseviskas sanaksmes par tas uzdevumiem
attieciba uz iniciativu un tas uzdevumiem attieciba uz piegades drosibu un noturibu, ka ar1
uzraudzibu un reagéSanu krizes situacijas. Dalibvalstim btu jacensas nodroSinat efektivu
un rezultativu sadarbibu Eiropas Pusvaditaju padome. PriekSsédétajam vajadzetu biit
iesp€jai veicinat informacijas apmainu starp Eiropas Pusvaditaju padomi un citam
Savienibas strukttiram, birojiem, agentiiram un ekspertu un padomdeveju grupam. Nemot
veéra pusvaditaju piegades nozimigumu citam nozarém un no ta izrietoSo vajadzibu péc
koordinacijas, priekssédétajam biitu janodrosina citu Savienibas iestazu un struktiiru
lidzdaliba nove@rotaju statusa Eiropas Pusvaditaju padomes sanaksmegs, ja tas ir biitiski un
lietderigi saistiba ar $aja regula noteikto mehanismu uzraudzibai un reag€sanai krizes
situacijas. Lai turpinatu un izmantotu darbu, kas tiek veikts peéc Komisijas leteikuma (ES)
2022/210', Eiropas Pusvaditaju padomei biitu javeic Eiropas Pusvaditaju ekspertu grupas
uzdevumi. Kad Eiropas Pusvaditaju padome saks darboties, $ai ekspertu grupai biitu

jabeidz pastavét.

1 Komisijas Ieteikums (ES) 2022/210 (2022. gada 8. februaris) par kopigu Savienibas rikkopu
pusvaditaju deficita noverSanai un par ES mehanismu pusvaditaju ekosistémas uzraudzibai
(OV L 35,17.2.2022., 17. lpp.).
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(77) Dalibvalstim ir svariga loma §is regulas pieméro$ana un izpildes panak3ana. Saja sakara
katrai dalibvalstij biitu jaizraugas viena vai vairakas valsts kompetentas iestades, kuras
butu atbildigas par §is regulas efektivu istenoSanu, un janodrosina, ka miné&tas iestades ir
pienacigi pilnvarotas un tam ir pietickami resursi. Dalibvalstis varétu izraudzities esosu
iestadi vai iestades. Lai palielinatu organizacijas efektivitati dalibvalstis un izveidotu
oficialu kontaktpunktu attiecibas ar sabiedribu un citiem partneriem Savienibas un
dalibvalstu Itmeni, tostarp ar Komisiju un Eiropas Pusvaditaju padomi, katrai dalibvalstij
viena no iestadém, ko ta izraudzijusies par kompetento iestadi saskana ar So regulu, biitu
jaizraugas viens valsts vienotais kontaktpunkts, kas biitu atbildigs par to jautajumu
koordin&Sanu, kuri saistiti ar $o regulu, un par parrobezu sadarbibu ar citu dalibvalstu

kompetentajam iestadem.
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(78) Lai nodrosinatu kompetento iestazu uzticamu un konstruktivu sadarbibu Savienibas un
valstu [iment, visam §Ts regulas piem&ros$ana iesaistitajam pusém biitu jaievero to
uzdevumu izpilde iegiitas informacijas un datu konfidencialitate ta, lai aizsargatu jo 1pasi
intelektuala pasuma tiesibas, sensitivu uznémeéjdarbibas informaciju un
komercnoslépumus. Visa informacija, kas iegiita pieteikuma atziSanai par integréto razotni
vai ES atverto fabriku, saistiba ar informacijas pieprasjjumiem vai pazinoSanas
pienakumiem saskana ar So regulu, biitu jaizmanto tikai §1s regulas noltikos, un uz to bitu
jaattiecina dienesta noslépuma glabaSanas pienakums saskana ar LESD 339. pantu, ka art
Komisijas ieksgjie noteikumi par datu drosu apstradi, jo 1pasi Komisijas Lémums (ES,
Euratom) 2015/443!. Komisijai un valstu kompetentajam iestadem, to amatpersonam,
darbiniekiem un citam personam, kas strada So iestazu uzraudziba, ka ar1 dalibvalstu citu
iestazu amatpersonam un ierédniem biitu janodroSina konfidencialitate attieciba uz
informaciju, kas iegiita, veicot to uzdevumus un darbibas. Tas biitu jaattiecina ari uz
Eiropas Pusvaditaju padomi un Pusvaditaju komiteju, kas izveidota ar So regulu. Attieciga
gadijuma Komisijai vajadz€tu biit iesp&jai pienemt istenosanas aktus, lai precizétu

praktisko kartibu ricibai ar konfidencialu informaciju saistiba ar informacijas vakSanu.

1 Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/443 (2015. gada 13. marts) par dro§ibu Komisija
(OV L 72,17.3.2015., 41. Ipp.).
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(79)

Saja regula noteikto pienakumu izpilde biitu japanak ar naudas sodiem un periodiskiem
soda maksajumiem. Saja nolika batu janosaka atbilsto§s naudas sodu apmérs par $aja
regula paredzeto informacijas pieprasijumu un pazinosanas pienakumu nepildiSanu, nemot
vera abu pienakumu nepildiS8anas dazados smaguma Iimenus un nosakot atskirigus
maksimalos apjomus MVU. Turklat buitu janosaka periodiski soda maksajumi par to, ka
nav izpildits pienakums pienemt un izpildit prioritaros pasiitijumus; Siem soda
maksajumiem vajadzetu but samerigiem un atspogulot cenu Itmenus tirgi peédéjo 90 dienu
laika, nosakot atskirigus maksimalos apjomus MVU. Papildus sankciju izpildes noilguma
terminiem bitu japiemero noilguma termini naudas sodu un periodisku soda maksajumu
piemérosSanai. Turklat Komisijai butu jadod attiecigajam uznémumam vai uzn€émumu

parstavoSajam organizacijam tiesibas tikt uzklausitam.
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(80) Lai atspogulotu tehnologiskas izmainas un tirgus norises, lai nodrosinatu iniciativas
efektivu TstenoSanu un novertéSanu un lai noteiktu detaliz&tus noteikumus izcilibas centru
zimei, butu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu nolika
grozit So regulu attieciba uz iniciativas atbalstitajam darbibam atbilstosi tas mérkiem un
attieciba uz izm&ramiem raditajiem, ar kuriem uzraudzit iniciativas steno$anu, un attieciba
uz to, lai papildinatu So regulu, nosakot piemérosanas procediiru un prasibas un
nosactjumus izcilibas projektéSanas centru zimes pieskirSanai, uzraudzibai un atsauksSanai.
Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavosSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas,
tostarp ekspertu liment, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu!. Jo Tpasi,
lai delegéto aktu sagatavoSana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek

delegéto aktu sagatavosana.

1 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(81)

(82)

(83)

......

pilnvaras Komisijai attieciba uz ECIC atlasi noluka sasniegt iniciativas merkus, nosakot
praktisko un operativo kartibu prioritariem pasiitijumiem un nosakot praktisko kartibu
ricibai ar konfidencialu informaciju. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20111.

Nemot veéra to, ka §ts regulas mérki, proti, izveidot satvaru pusvaditaju ekosistémas
stiprinaSanai Savienibas ITmeni, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet
darbibas méroga un iedarbibas del to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var
pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta noteikto proporcionalitates principu $aja

regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

Lai péc iesp€jas drizak varétu sakt §is regulas 1stenoSanu noliika sasniegt tas mérkus, tai

butu jastajas speka steidzamibas karta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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I nodala

Visparigie noteikumi

1. pants

Prieksmets un visparigie merki

1. Ar So regulu izveido satvaru pusvaditaju ekosist€mas stiprinasanai Savienibas Itmenti, jo

1pasi ar sadiem pasakumiem:
a) iniciativas "Mikrosh&mas Eiropai" ("iniciativa") izveide;

b)  kriteriju noteikSana, lai atzitu un atbalstitu integrétas razotnes un ES atvertas
fabrikas, kas ir pirmas $ada veida iekartas un kas veicina pusvaditaju ekosisteémas

piegades droSibu un Savienibas pusvaditaju ekosistemas noturibu;

c¢)  koordinacijas mehanisma izveide starp dalibvalstim un Komisiju, lai kartetu un
uzraudzitu Savienibas pusvaditaju nozari, ka ari novérstu krizes un reagétu uz
pusvaditaju trukumu, un attieciga gadijuma apspriestos ar ieinteres€tajam personam

no pusvaditaju nozares.

2. Pirmais §1s regulas visparigais mérkis ir nodroSinat apstaklus, kas nepiecieSami Savienibas
konkur€tsp€jai un inovacijas sp€jai, un nodrosinat ripniecibas pielagosanos strukturalam

parmainam.
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3.

Otrais visparigais mérkis, kas ir atsevisks un papildina 2. punkta noteikto pirmo visparigo
mérki, ir uzlabot ieksgja tirgus darbibu, izveidojot vienotu Savienibas tiesisko regulgjumu

Savienibas noturibas un piegades droSibas paliclina$anai pusvaditaju tehnologiju joma.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)

2)

3)

"pusvaditajs" ir viens no Siem:

a)  materials, tostarp jauns materials, vai nu elementars, vai ar1 savienojums, kura

elektrovaditsp&ju var mainit; vai

b)  komponents, kas sastav no vairakiem pusvadosu, izol€josu un vadosu materialu
slaniem, kuri noteikti atbilstosi iepriek§ noteiktam modelim, un kas paredzets precizi

definétu elektronisku vai fotonisku funkciju vai abu funkciju veikSanai;

"mikroshéma" ir elektroniska ierice, kas sastav no dazadiem funkcionaliem elementiem uz
viena pusvaditaja materiala gabala; ta parasti ir atminas ierice, logiska ierice, procesors,

optoelektronika vai analoga ierice;

"kvantu mikroshéma" ir ierice, kas apstrada informaciju atsevisku kvantu sist€ému Iiment,
ar dazadu komponentu integracijas Iimeni mikrosheéma atkariba no izmantotas kvantu
platformas, tostarp platformam kvantiskajai datoSanai, sakariem, sensoriem vai

metrologijai;
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4)

5)

6)

7)

8)

"tehnologiju mezgls" ir Tpass pusvaditaju raZzoSanas process un to projektésanas noteikumi;

"pusvaditaju piegades kede" ir pusvaditaju razoSana iesaistito darbibu, organizaciju,
dalibnieku, tehnologiju, informacijas, resursu un pakalpojumu sistéma, tostarp izejvielas
un apstradati materiali, piem&ram, gazes, razoSanas iekartas, projektésana, tostarp saistitas

programmatiiras izstrade, razo$ana, montaza, test€Sana un iepakosana;

"pusvaditaju vertibas k&de" ir darbibu kopums, kas saistits ar pusvaditaju izstradajumu no
ta koncepcijas lidz galalietojumam, tostarp izejvielas un apstradati materiali, piem&ram,
gazes, razoSanas iekartas, petnieciba, attistiba un inovacija, projektéSana, tostarp saistitas
programmatiiras izstrade, razoSana, test€Sana, montaza un iepakosana, I1idz ieklausanai un
integréSanai gatavos izstradajumos, ka arT ekspluatacijas laika beigu procesi, piemé&ram,

atkartota izmantoSana, demontaza un reciklé$ana;

"izméginajuma linija" ir eksperimentals projekts vai darbiba, kas vérsta uz augstaku
tehnologiskas gatavibas Itimeni no 3. lidz 8. limenim, lai turpinatu attistit veicinosu
infrastruktiru, kas vajadziga produkta vai sist€mas test€Sanai, demonstrésanai, validésanai

un kalibréSanai ar modela pien€mumiem;

"koordinators" ir Savieniba iedibinata juridiska persona, kas ir Eiropas mikroshému
infrastruktiiras konsorcija dalibnieks un ko visi konsorcija dalibnieki ir iec€lusi par galveno

kontaktpunktu attiecibam ar Komisiju;
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9) "mazais un vid€jais uznémums" jeb "MVU" ir mazs vai vid€js uznémums, ka definéts

Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK! pielikuma 2. panta;

10) "mazs vid&jas kapitalizacijas uzneémums" ir mazs vidgjas kapitalizacijas uznémums, ka

definéts 2. panta 20) punkta Regula (ES) 2021/695;

11) "pirma $ada veida iekarta" ir jauna vai buitiski modernizéta pusvaditaju raZotne vai iekarta,
kura razo iekartas vai $adu iekartu galvenos komponentus, ko galvenokart izmanto
pusvaditaju razoSana, kura nodrosSina inovaciju razoSanas procesa vai galaprodukta, kura
Savieniba faktiski vél nav izveidota vai par kuras biivniecibu vél nav uznemtas faktiskas
saistibas, ietverot inovaciju, kas uzlabo datosanas jaudu vai drosibas, droSuma vai
uzticamibas limeni, energoefektivitati un vidisko sniegumu, tehnologijas mezglu vai
substrata materialu vai tadu razoSanas procesu istenoSanu, kuru rezultata pieaug

efektivitate, uzlabojas reciklgjamiba vai samazinas raZoSanas resursi;

12) "nakamas paaudzes mikroshémas" ir mikrosh&mas, kas ievérojami uzlabo funkcionalo
veiktsp&ju, datosanas jaudu vai energoefektivitati, ka ari nodros$ina citus batiskus energijas

un vides ieguvumus;

Komisijas Ieteikums (2003. gada 6. maijs) par mikrouzn€mumu, mazo un vid&jo uznémumu
definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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13)

"nakamas paaudzes pusvaditaju tehnologijas" ir pusvaditaju tehnologijas, kas ievérojami
uzlabo funkcionalo veiktsp&ju, datoSanas jaudu vai energoefektivitati, ka art nodrosina

citus butiskus energijas un vides ieguvumus;

14) "modernakas pusvaditaju tehnologijas" ir modernaka inovacija mikroshému un pusvaditaju
tehnologiju joma laika, kad projekti tiek Tstenoti;

15) "pusvaditaju razosana" ir jebkurs pusvaditaju plakSnu razoSanas un apstrades posms,
tostarp substrata materiali, sakumposms un beiguposms, kas nepieciesami, lai piegadatu
gatavu pusvaditaju izstradajumu;

16) "sakumposms" ir pusvaditaja plaksnes visa apstrade;

17) "beiguposms" ir pusvaditaja izstradajuma iepakoSana, montaza un testéSana;

18) "pusvaditaju lietotaji" ir uzn€mumi, kas razo izstradajumus, kuros ir iestradati pusvaditaji;

19) "galvenie tirgus dalibnieki" ir uzne@mumi Savienibas pusvaditaju piegades kéde, kuras
uzticama darbiba ir biitiska pusvaditaju piegadei;
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20) "kritiski svariga nozare" ir jebkura nozare, kas minéta IV pielikuma;

21) "krizes sakara butisks produkts" ir pusvaditaji, starpprodukti un izejvielas un apstradati
materiali, kurus vai nu tiesi izmanto kritiski svarigas nozar€s, vai kurus izmanto, lai razotu
ierices, ko izmanto kritiski svarigas nozar€s, un kuri vajadzigi pusvaditaju vai
starpproduktu razoSanai, ko skarusi pusvaditaju krize un kas ir butiski kritiski svarigas

nozares funkciju nodro§inasanai;

22) "razoSanas sp&ja" ir razoSanas iekartas sp€ja razot konkrétus produktu veidus;

23) "razoSanas jauda" ir razoSanas iekartas maksimala potenciala izlaide;

24) "komercnoslépums" ir komercnoslépums, ka definéts 2. panta 1) punkta Direktiva (ES)
2016/943.
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I1 nodala

Iniciativa "Mikroshémas Eiropai"

3. pants

Iniciativas izveide

1. Iniciativa ir izveidota uz laiku, kamér darbojas 2021.—2027. gada daudzgadu finansu

shéma, kas izveidota ar Padomes Regulu (ES, Euratom) 2020/20931.

2. Iniciativu atbalsta ar finans€jumu no pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa" un
programmas "Digitala Eiropa" un jo 1pasi no programmas "Digitala Eiropa" konkréta
mérka Nr. 6, par maksimalo indikativo summu, attiecigi, 1,725 miljardi EUR un
1,575 miljardi EUR. Minéto finans€jumu Tsteno saskana ar Regulam (ES) 2021/694 un
(ES) 2021/695.

1 Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka
daudzgadu finansu shému 2021.-2027. gadam (OV L 433 1, 22.12.2020., 11. Ipp.).
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4. pants

Iniciativas merki

Iniciativas visparigais mérkis ir panakt plasa méroga tehnologisko sp&ju veidosanu un
atbalstit saistitas p€tniecibas un inovacijas darbibas visa Savienibas pusvaditaju vértibas
kedg, lai varétu izstradat un ieviest modernakas pusvaditaju tehnologijas, nakamas
paaudzes pusvaditaju tehnologijas un modernakas kvantu tehnologijas un inovét ieviestas
tehnologijas, kas stiprinas modernas projektésanas, sistému integracijas un mikroshému
razoSanas sp&jas Savieniba, tadejadi palielinot Savienibas konkurétsp&ju. Ta ari veicina
zalas un digitalas parkartosanas IstenoSanu, jo 1pasi, samazinot elektronisko sistemu
ietekmi uz klimatu, uzlabojot nakamas paaudzes mikroshému ilgtsp&ju un stiprinot aprites
ekonomikas procesus, veicinot kvalitativas darbvietas pusvaditaju ekosist€ma un
pieversoties integrétas drosibas principiem, kas nodro$ina aizsardzibu pret kiberdroSibas

apdraud&jumiem.
Iniciativai ir §adi pieci darbibas mérki:

a)  darbibas merkis Nr. 1: attistit progresivas projekteSanas sp&jas integrétam

pusvaditaju tehnologijam;

b)  darbibas mérkis Nr. 2: uzlabot esosas un attistit jaunas progresivas izmeéginajuma
linijas visa Savieniba, lai nodroSinatu modernako pusvaditaju tehnologiju un

nakamas paaudzes pusvaditaju tehnologiju izstradi un ievieSanu;
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c)  darbibas merkis Nr. 3: attistit progresivas tehnologijas un inZenierijas sp&jas, lai
paatrinatu modernako kvantu mikrosh&mu un saistito pusvaditaju tehnologiju

inovativu izstradi;

d) darbibas merkis Nr. 4: izveidot kompetences centru tiklu visa Savieniba, uzlabojot

es08as vai izveidojot jaunas iekartas;

e) darbibas mérkis Nr. 5: uzsakt darbibas, ko kopigi deéves par "Mikroshému fonda"
darbibam, noliika atvieglot piekluvi aizn€muma finans€jumam un pasu kapitalam,
tostarp sniedzot skaidras norades, jo 1pasi jaunuznémumiem, augoSiem
uznémumiem, MVU un mazam vidgjas kapitalizacijas sabiedribam pusvaditaju
vertibas k&de, izmantojot apvienosanas mehanismu fonda /nvestEU ietvaros un ar

Eiropas Inovacijas padomes starpniecibu.

3. Iniciativas darbibas mérki var ietvert sp&ju veidoSanas darbibas un saistitas p&tniecibas un
inovacijas darbibas. Visas spgju veidosanas darbibas finans€ no programmas "Digitala
Eiropa", un saistitas petniecibas un inovacijas darbibas finans€ no pamatprogrammas

"Apvarsnis Eiropa".
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5. pants

Iniciativas saturs
Iniciativa:
a) saskana ar tas darbibas mérki Nr. 1:

i)  izveido un uztur virtualu projektéSanas platformu, kas pieejama visa Savieniba un
kas integré eso$as un jaunas projekt€Sanas iekartas ar paplasinatam bibliotekam un

elektroniskas dizaina automatizacijas (EDA) rikiem;

i1)  paplaSina projekteSanas sp&jas, veicinot inovativu attistibu, pieméram, atverta
pirmkoda procesoru arhitektiiru un citas inovativas arhitektiiras, Cipletus (chiplets),
programméjamas mikrosh€&mas, jaunus atminas veidus, procesorus, paatrinatajus vai

mazjaudas mikroshémas, kas veidotas saskana ar integrétas dro$ibas principiem;

ii1)  paplasina pusvaditaju ekosistemu, integréjot tadas vertikalas tirgus nozares ka
veseliba, mobilitate, energétika, telekomunikacijas, drosiba, aizsardziba un kosmoss,

tadgjadi veicinot Savienibas zalas, digitalas un inovacijas programmas;

PE-CONS 28/1/23 REV 1 65
LV



b)

saskana ar tas darbibas mérki Nr. 2:

)

iii)

stiprina sp&jas nakamas paaudzes mikroshému razosanas tehnologijas un razosanas
iekartas, integréjot pétniecibas un inovacijas darbibas un sagatavojot tadu nakotnes
tehnologiju mezglu attistibu ka vadoSie mezgli, pilniba noplicinata silicija uz
izolatora tehnologijas, jaunus pusvaditaju materialus vai heterogéno sistemu
integraciju un progresivu modulu montazu un iepakojumu lieliem, vidgjiem vai

maziem apjomiem;

atbalsta inovaciju plasa méroga, izmantojot piekluvi jaunam vai esosam
izméginajuma linijam, kas paredzétas tadu jaunu dizaina koncepciju izméginasanai,
testéSanai, procesu kontrolei, galaiericu uzticamibai un validéSanai, kuras integrétas

biutiskas funkcionalitates;

sniedz atbalstu integrétajam raZzotném un ES atvértajam fabrikam, nodroSinot
preferencialu piekluvi jaunajam izméginajuma Iinijam, ka arf ar taisnigiem
nosacijumiem nodrosina piekluvi jaunam izm&ginajuma linijam plasam Savienibas

pusvaditaju ekosistémas lietotaju lokam;

saskana ar tas darbibas mérki Nr. 3:

i)

ii)

izveido inovativas kvantu mikroshému projektéSanas bibliotekas;

atbalsta jaunu vai eso$u izméginajuma liniju, tirtelpu un fabriku izstradi kvantu
mikroshému prototipeSanai un raZzoSanai noltika integrét kvantu shémas un

elektronisko vadibu;
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iii) izveido iekartas izméginajuma linijas razoto moderno kvantu mikrosheému testéSanai
un validésanai noluka noslégt inovaciju atgriezeniskas saites loku starp kvantu

komponentu projektétajiem, razotajiem un lietotajiem;
d) saskana ar tas darbibas mérki Nr. 4:

1)  stiprina sp&jas un piedava plaSas specialas zinasanas ieinteres€tajam personam,
tostarp galalietotaju jaunuzn@émumiem un MVU, atvieglojot piekluvi $aja panta

minétajam sp&jam un iekartam un to efektivu izmantosanu;

i1)  risina zinaSanu un prasmju trilkuma un neatbilstibas problému, piesaistot, mobilizgjot
un paturot jaunus talantus petnieciba, projekteé$ana un razoSana un atbalstot pienacigi
kvalificeta darbaspeka rasanos zinatng, tehnologijas, inzenierija un matematika
(STEM priekSmetos) lidz peécdoktorantiiras studiju [imenim noliika stiprinat
pusvaditaju ekosisteému, tostarp, papildus darba néméju parkvalifikacijai un
kvalifikacijas celSanai piedavajot piemeérotas apmacibas iespejas studentiem,

pieméram, dualas studiju programmas un studentu profesionalo orientaciju;
e) saskana ar tas darbibas mérki Nr. 5:

1)  uzlabo Savienibas budzeta izdevumu sviras efektu un panak lielaku multiplikatora

efektu privata sektora finanséjuma piesaistiSanas zina;
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i1)  sniedz atbalstu uzn€mumiem, kas saskaras ar gritibam pieklit finans€jumam, un

risina vajadzibu stiprinat ekonomikas noturibu visa Savienibas un dalibvalstis;

ii1)  paatrina ieguldijumus un uzlabo piekluvi ieguldijumiem mikroshému projektesanas,
pusvaditaju raZzoSanas un integracijas tehnologiju joma un piesaista finanséjumu gan
no publiska, gan no privata sektora, vienlaikus palielinot piegades drosibu un

pusvaditaju ekosisteémas noturibu visai pusvaditaju veértibas kedei.
6. pants
Sinergijas ar Savienibas programmam

Iniciativu steno sinergija ar Savienibas programmam saskana ar III pielikumu. Komisija nodrosina,

ka mé&rku sasniegSana netiek kavéta, izmantojot iniciativas papildinoso raksturu ar Savienibas

programmam.
7. pants
Eiropas mikroshemu infrastruktiras konsorcijs
1. Lai 1stenotu darbibas, ko finans€ no iniciativas, var izveidot tiesibu subjektu Eiropas

mikroshému infrastruktiiras konsorcija (ECIC) veida saskana ar So pantu. Var izveidot

vairak neka vienu ECIC.
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a)

b)

d)

ECIC:

piemit tiesibsubjektiba no dienas, kad stajas speka 5. punkta minétais Komisijas

IstenoSanas akts;

katra attiecigaja dalibvalst1 ir visplaSaka tiesibsp&ja un ricibspéja, ko minétas
dalibvalsts tiesibu akti pieskir juridiskam personam, un tas jo Ipasi spej iegadaties,
turét ipaSuma un atsavinat kustamo Tpasumu, nekustamo Tpasumu un intelektualo

Ipasumu, slégt ligumus un bt par pusi tiesvediba;
ir viena juridiska adrese, kas atrodas kadas dalibvalsts teritorija;

izveido vismaz tris locekli ("dibinataji"), proti dalibvalstis vai publisko vai privato
tiesibu subjekti no vismaz trim dalibvalstim, vai to kombinacija, censoties panakt

plasu parstavibu no visas Savienibas;

nodroSina, ka p&c tam, kad ir pienemts 5. punkta minétais 1stenoSanas akts, ar ko
izveido ECIC, citas dalibvalstis jebkura laika var pievienoties ka locekles, ka citi

publisko vai privato tiesibu subjekti jebkura laika var tam pievienoties ka locekli,

pamatojoties uz taisnigiem un sapratigiem nosacijumiem, kas noteikti ECIC statiitos,

un ka dalibvalstis, kas neveic finansialu vai nefinansialu ieguldijumu, var tam

pievienoties tikai ka noverotajas bez balsstiesibam, par to pazinojot ECIC;

iecel koordinatoru.
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3. Potenciala ECIC koordinators visu dibinataju varda iesniedz Komisijai rakstisku

pieteikumu. Min&taja pieteikuma ieklauj $adu informaciju:

a)  lugumu Komisijai izveidot ECIC, tostarp sarakstu ar dibinatajiem, kas veido

konsorciju;

b)  aprakstu par galvenajiem uzdevumiem, darbibam un nepiecieSamajiem resursiem,

kas vajadzigi pieteikuma izklastito darbibu pabeigSanai;
c)  ECIC statiitu projektu, kura ieklauj vismaz $adus elementus:
1)  darbibas ilgums un likvidacijas process saskana ar 10. pantu;
ii)  atbildibas rezims saskana ar 8. pantu;
iil) ECIC juridiska adrese un nosaukums;
iv)  ECIC uzdevumu un darbibu darbibas joma;
v)  daliba, tostarp nosacijumi un procediira izmainam daliba;

vi)  budzets, tostarp kartiba finansialajiem ieguldijumiem un ieguldijumiem nattira

no ta locekliem;
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vil) IpaSumtiesibas uz rezultatiem;
viii) parvaldiba, tostarp IEmumu pienemsanas process un 1pasa loma;
iX) attieciga gadijuma — balsstiesibas;

d) uznémgjas dalibvalsts deklaraciju par to, vai ta no ECIC izveides briza to atzist par
starptautisku strukttiru Direktivas 2006/112/EK 143. panta 1. punkta g) apakSpunkta
un 151. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozime un par starptautisku organizaciju
Padomes Direktivas (ES) 2020/262 11. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozime,
ieverojot minétajos noteikumos paredz€to atbrivojumu ierobezojumus un

nosacijumus, ko paredz noliguma starp ECIC locekliem;

e)  aprakstu, kura siki izklastits, ka ECIC veiktas darbibas veicinas 4. panta noteikto
attiecigo mérku sasniegSanu, tostarp parskatu par iesp&jama publiska finans€juma

paredzamo ietekmi;

f)  deklaraciju par to, ka ECIC savas finansialas atbildibas 1stenosanas noliika savas

darbibas veiks saskana ar pareizas budzeta veidoSanas principiem.
4. Komisija noverte pieteikumus, pamatojoties uz visiem Siem kriterijiem:

a) ierosinato ECIC dibinataju attiecigd kompetence, zinatiba un sp&jas pusvaditaju

joma;

b)  atbilstiga parvaldibas sp€ja, darbinieki un resursi, kas vajadzigi ta stattitos noteikta

meérka 1stenoSanai;
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c)  operacionalie un juridiskie Iidzekli Savienibas [iment noteikto administrativo,

ligumisko un finansu parvaldibas noteikumu piemérosanai;

d) attieciga finansiala dzivotsp€ja, kas atbilst tam Savienibas finans€juma apmeéram,

kuru tam biis uzdots parvaldit, un ko attieciga gadijuma apliecina ar gramatvedibas

dokumentiem un bankas konta izrakstiem;
e)  ECIC loceklu iemaksas, kas butu pieejamas ECIC, un saistita kartiba;
f)  ECIC atvertiba jauniem locekliem;

g)  ECIC spgjas nodrosinat Savienibas pusvaditaju vertibas k&des, tostarp

jaunuznémumu un MVU, vajadzibu apmierinasanu,

h)  ierosinatas Istenojamas darbibas devums 4. panta noteikto attiecigo mérku
sasniegSana, jo 1pasi tas ieguldijums Savienibas pusvaditaju nozares ilgtermina

konkurétsp€jas nodrosinasana.

5. Komisija, pamatojoties uz 4. punkta izklastitajiem kriterijiem, pienem IstenoSanas aktu
vai nu atzitu pieteikuma iesniedzgju par ECIC, vai ar1 noraiditu pieteikumu. Komisija
attiecigi informé dibinatajus. Min&tos istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes

procediiru, kas min&ta 38. panta 2. punkta.

6. Istenosanas aktu, ar ko izveido ECIC, publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

, lai
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ECIC statiitu grozijumi atbilst §1s regulas meérkiem un veicina to sasniegSanu. ECIC $§adus
grozijumus pazino Komisijai desmit dienu laika p&c pienemsanas. Pazinojumos ietver $adu

informaciju:

a)  lerosinato vai, attieciga gadijuma, pienemto grozijumu teksts, tostarp to speka

stasanas diena; un
b)  ECIC statutu grozita konsolidéta redakcija.

Komisija pret $adiem grozijumiem var iebilst 60 dienu laika no §ada pazinojuma

sanemsSanas, noradot iemeslus, kap&c grozijumi neatbilst §is regulas prasibam.

Grozijumi stajas speka pec tam, kad ir beidzies otraja dala min&tais termins, péc tam, kad
Komisija ir atteikusies no savam tiesibam iebilst, vai p&c tam, kad Komisija ir atsaukusi

savus iebildumus.

ECIC sagatavo gada darbibas parskatu, kura ieklauj savu darbibu tehnisko aprakstu un
finansu parskatu. Gada darbibas parskata ieklauj finans€to darbibu ietekmes uz vidi un
socialas ietekmes novertgjumu, un to nostita Komisijai un dara publiski pieejamu.
Komisija var sniegt ieteikumus par jautajumiem, uz kuriem attiecas gada darbibas parskats.
Komisija ECIC gada darbibas parskatus bez liekas kavéSanas nosiita Eiropas Parlamentam

un Eiropas Pusvaditaju padomei.
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Ja dalibvalsts uzskata, ka ECIC ir attiecies uznemt jaunu konsorcija locekli, nesniedzot
pietickamu pamatojumu $adam atteikumam uz taisnigu un sapratigu noteikumu pamata,
kas noteikti ta statiitos, minéta dalibvalsts uz So jautajumu var vérst Kopuznémuma
"Mikroshémas" publisko iestazu padomes uzmanibu. Kopuznémuma "Mikroshémas"
publisko iestazu padome saskana ar Regulas (ES) 2021/2085 137. panta f) punktu
vajadzibas gadijuma iesaka ECIC veikt korektivus pasakumus, pieméram, grozit ta

statutus.
8. pants
ECIC atbildiba
ECIC ir atbildigs par saviem paradiem.

Loceklu finansiala atbildiba par ECIC paradiem neparsniedz to attiecigas iemaksas, kas
sniegtas ECIC. Locekli ECIC statiitos var noradit, ka tie uznemsies noteikta apjoma

atbildibu virs to attiecigajam iemaksam vai neierobezotu atbildibu.

Savieniba nav atbildiga par ECIC paradiem.
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9. pants

ECIC piemérojamie tiesibu akti un jurisdikcija
ECIC izveidi un ieksgjo darbibu reglamente:
a)  Savienibas tiesibu akti, jo Tpasi $1 regula;

b)  tas dalibvalsts tiesibu akti, kura ir ECIC juridiska adrese, gadijumos, kuri netiek vai

tikai dal€ji tiek reglament@ti ar Savienibas tiesibu aktiem;
c)  ECIC statuti un to 1stenoSanas noteikumi.

Neskarot gadijumus, kuri atbilsto§i Ligumiem ir Eiropas Savienibas Tiesas (Tiesa)
jurisdikcija, tas dalibvalsts tiesibu akti, kura ir ECIC juridiska adrese, nosaka jurisdikciju,
kas ir piekritiga, lai risinatu stridus starp locekliem attieciba uz ECIC, stridus starp

locekliem un ECIC un starp ECIC un tre$am personam.
10. pants
ECIC likvidacija

ECIC statutos nosaka procediiru, kas jaievero, lai veiktu ECIC likvidaciju péc tam, kad ta

locekli pien@musi lémumu.

Ja ECIC nesp€j nomaksat savus paradus, pieméro tas dalibvalsts maksatnespgjas

noteikumus, kura atrodas ECIC juridiska adrese.
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11. pants

Eiropas kompetences centru tikls pusvaditaju joma

1. Iniciativas darbibas mérka Nr. 4 noliikos izveido Eiropas kompetences centru tiklu
pusvaditaju, sistémas integracijas un sisttmu projektésanas joma ("tikls"). Tiklu veido

kompetences centri, ko izvelgjies Kopuznémums "Mikroshémas" saskana ar 3. punktu.

2. Kompetences centri visas vai dazas no turpmak minétajam darbibam veic Savienibas
nozares, jo 1pasi MVU un vidgjas kapitalizacijas sabiedribu, ka arT p€tniecibas un
tehnologiju organizaciju, universitaSu un publiska sektora, un citu attiecigo pusvaditaju

vertibas k&d€ esosu ieintereseto personu laba un ciesa sadarbiba ar viniem:

a)  nodrosina piekluvi projekteSanas pakalpojumiem un projekteSanas rikiem saskana ar
iniciativas darbibas mérki Nr. 1, ka ar1 saskana ar iniciativas darbibas mérki Nr. 2

atbalstitajam izm&ginajuma linijam;

b)  vairo inform&tibu un nodros$ina ieinteresétajam personam vajadzigo zinatibu,
specialas zinasanas un prasmes, lai palidz&tu tam paatrinat jaunu pusvaditaju
tehnologiju izstradi, pusvaditaju raZzoSanu, aprikojumu, projektéSanas iesp&jas un
sistémas koncepcijas, ka arT integrét jaunas pusvaditaju tehnologijas, efektivi

izmantojot tikla infrastruktiiru un citus pieejamos resursus;
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c) palielinat informétibu un sniegt vai nodrosinat piekluvi specialajam zinasanam,
zinatibai un pakalpojumiem, tostarp sist€mas projekteéSanas gatavibai, jaunam un
eso$am izméginajuma linijam un atbalstot darbibas, kas vajadzigas, lai veidotu

prasmes un kompetences, ko atbalsta iniciativa;

d)  veicina pieredzes un zinatibas nodosanu starp dalibvalstim un regioniem, sekmgjot

prasmju, zinasanu un labas prakses apmainu un veicinot kopigas programmas;

e)  izstrada un parvalda ipasus macibu pasakumus pusvaditaju tehnologiju un to
lietojumu joma, lai atbalstitu talantu kopuma attistibu, izmantojot kvalifikacijas
celSanu un parkvalifikaciju, un palielinatu studentu skaitu, ka arT izglitibas kvalitati
attiecigajas studiju jomas l1dz pat doktorantiiras ITmenim skolas un universitates, kas
atrodas Savieniba, veicinot saikni starp studentiem un pusvaditaju uznémumiem visa

Savieniba, vienlaikus Tpasu uzmanibu pieversot sievieSu lidzdalibai.

3. Dalibvalstis izraugas kandidatu kompetences centrus saskana ar to valsts procediiram,
administrativajam un institucionalajam struktiiram, izmantojot atklatu un konkurétspgjigu

procesu.

Kopuznémuma "Mikroshémas" darba programma nosaka kompetences centru izveides
procediru, tostarp atlases kritérijus, ka ar1 stkaku informaciju par $aja panta minéto

uzdevumu un funkciju stenoSanu.

Kopuznémums "Mikroshémas" izraugas kompetences centrus, kas veido tiklu.
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Dalibvalstis un Komisija maksimali nodroS§ina sinergiju ar esoSajiem kompetences
centriem, kas izveidoti saskana ar citam Savienibas iniciativam, pieméram, Eiropas

digitalas inovacijas centru.

Kompetences centriem ir biitiska vispargja autonomija noteikt savu organizatorisko
struktiiru, sastavu un darba metodes. Kompetences centru organizatoriska struktiira, sastavs

un darba metodes atbilst §1s regulas un iniciativas mérkiem un veicina to sasniegSanu.

12. pants

Istenosana

Iniciativas darbibas merkus Nr. 1-4 uztic kopuzn€émumam "Mikrosh&mas" un isteno ar

darbibam, kas izklastitas kopuznémuma "Mikroshémas" darba programma.

Lai atspogulotu tehnologiskas izmainas un tirgus norises, Komisija tiek pilnvarota pienemt
deleggtos aktus saskana ar 37. pantu, lai grozitu I pielikumu attieciba uz taja izklastitajam

darbibam atbilstosi iniciativas mérkiem, kas noteikti 4. panta.
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3. Lai nodroSinatu iniciativas efektivu IstenoSanu un novertésanu, Komisija tiek pilnvarota
pienemt delegétos aktus saskana ar 37. pantu, lai grozitu II pielikumu attieciba uz
izmeramiem raditajiem, ar kuriem uzraudzit IstenoSanu un zinot par iniciativas progresu,

lai sasniegtu tas mérkus, kas noteikti 4. panta.

4. Lai nodroSinatu iniciativas efektivu IstenoSanu, uzraudzibu un noveértésanu, kopuznémuma
"Mikroshémas" gada darbibas parskata ieklauj informaciju par jautajumiem, kas saistiti ar
iniciativas darbibas mérkiem Nr. 14, pamatojoties uz II pielikuma noteiktajiem

izm&ramajiem raditajiem.

5. Komisija regulari informe Eiropas Pusvaditaju padomi par iniciativas darbibas mérka Nr. 5

IstenoSanas gaitu.
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III nodala

Piegades droSiba un noturiba

13. pants

Integretas raZotnes

1. Integrétas razotnes ir pirmas sada veida razotnes pusvaditaju razoSanai, un, attieciga
gadijuma, tostarp projektesanai, vai tadu iekartu vai $adu iekartu galveno sastavdalu
razo$anai, kuras Savieniba galvenokart izmanto pusvaditaju razoSana, kas var ietvert citus
piegades kédes posmus un kas veicina piegades drosibu un Savienibas pusvaditaju
ekosistemas noturibu, un turklat tas var attieciga gadijuma veicinat globalo pusvaditaju

piegades kézu drosibu.

2. Integrétajai razotnei bridi, kad tiek iesniegts pieteikums saskana ar 15. panta 1. punktu, ir

jakvalificgjas ka "pirmajai Sada veida iekartai".
3. Integréta raZotne atbilst §adam prasibam:

a) tasizveide acimredzami pozitivi ietekmé Savienibas pusvaditaju vertibas kedi videja
termina un ilgtermina ar plasakam sekam, kas neaptver tikai attiecigo uznémumu vai
dalibvalsti, noliika garant€t piegades drosibu un pusvaditaju ekosist€mas noturibu,
tostarp jaunuznémumu un MVU izaugsmi, un veicinat Savienibas zalo un digitalo

parkartoSanos;
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b)  ta sniedz garantiju, ka uz to neattiecas treso valstu sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas saistibu eksteritoriala pieméroSana tada veida, kas var apdraudét
uznémuma spé&ju izpildit 26. panta 1. punkta noteiktas saistibas, un apnemas informét

Komisiju par $adu saistibu rasanos;

c) ta Savieniba veic ieguldijumus nepartraukta inovacija, lai panaktu konkrétus

sasniegumus pusvaditaju tehnologijas vai sagatavotu nakamas paaudzes tehnologijas;

d) ta atbalsta Savienibas talantu pliismu, attistot un izmantojot izglitojoSu un ar prasmju

apguvi saistitu apmacibu un palielinot kvalific€ta un prasmiga darbaspéka fondu.

4. Lai veiktu ieguldijumus nepartraukta inovacija saskana ar §a panta 3. punkta
¢) apak$punktu, integrétajai razotnei ir preferenciala piekluve izm&ginajuma linijam, kas
izveidotas saskana ar 5. panta b) punktu. Sada preferenciala pickluve neizslédz un neliedz
citu ieinteres€to uznémumu, jo 1pasi jaunuzpémumu un MVU, efektivu piekluvi

izméginajuma linijam saskana ar taisnigiem nosacijumiem.

14. pants
ES atvertas fabrikas

1. ES atvertas fabrikas ir pirmas $ada veida raZotnes pusvaditaju raZoSanai Savieniba, kuras
piedava razoSanas jaudu nesaistitiem uznémumiem un tad€jadi veicina piegades drosibu

Vo

gadijuma veicinat globalas pusvaditaju piegades k&des drosibu.
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2. ES atvertajai fabrikai bridi, kad tiek iesniegts pieteikums saskana ar 15. panta 1. punktu, ir

jakvalificgjas ka "pirmajai $ada veida iekartai”.
3. ES atverta fabrika atbilst $adam prasibam:

a) tasizveide acimredzami pozitivi ietekme Savienibas pusvaditaju vertibas k&di videja
termina un ilgtermina ar plasakam sekam, kas neaptver tikai attiecigo uznémumu vai
dalibvalsti, noluka garantét piegades droSibu un pusvaditaju ekosist€mas noturibu,
tostarp jaunuznémumu un MVU izaugsmi, un veicinat Savienibas zalo un digitalo
parkartosanos, nemot vera jo 1pasi to, cik liela mera ta piedava sakumposma vai
beiguposma, vai abu $o veidu razoSanas jaudu ar to nesaistitiem uzn€mumiem, ja ir

pietieckams pieprasijums;

b)  ta sniedz garantiju, ka uz to neattiecas treSo valstu sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas saistibu eksteritoriala pieméroSana tada veida, kas var apdraudét
uzn@muma spéju izpildit 26. panta 1. punkta noteiktas saistibas, un apnemas informét

Komisiju par $adu saistibu rasanos;

c) ta Savieniba veic ieguldijumus nepartraukta inovacija, lai panaktu konkréetus

sasniegumus pusvaditaju tehnologijas vai sagatavotu nakamas paaudzes tehnologijas;

d)  ta atbalsta Savienibas talantu pliismu, attistot un izmantojot izglitojoSu un ar prasmju

apguvi saistitu apmacibu un palielinot kvalific€ta un prasmiga darbaspéka fondu.
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Ja ES atverta fabrika piedava razoSanas jaudu uzn€mumiem, kas nav saistiti ar iekartas
operatoru, ta izveido un uztur atbilstigu un efektivu projekteéSanas un razosanas procesu

funkcionalo nodaliSanu, lai nodro$inatu katra posma iegiitas informacijas aizsardzibu.

Lai veiktu ieguldijumus nepartraukta inovacija saskana ar §a panta 3. punkta

c) apak$punktu, ES atvertajai fabrikai ir preferenciala piekluve izm&ginajuma lnijam, kas
izveidotas saskana ar 5. panta b) punktu. Sada preferenciala piekluve neizslédz un neliedz
citu ieinteres€to uznémumu, jo 1pasi jaunuznémumu un MVU, efektivu piekluvi

izméginajuma linijam saskana ar taisnigiem nosacijumiem.

15. pants

Pieteikums integrétas razotnes vai ES atvértas fabrikas statusam

Jebkur§ uznémums vai jebkur§ uznémumu konsorcijs var iesniegt Komisijai pieteikumu

pieskirt projektam integrétas razotnes vai ES atvertas fabrikas statusu.

Komisija, nemot véra Eiropas Pusvaditaju padomes viedoklus, noverte pieteikumu taisniga

un parredzama procesa, kura pamata ir $adi elementi:

a)  atbilstiba attiecigi 13. panta 2. punkta vai 14. panta 2. punkta noteiktajiem krit€rijiem
un apnemsanas ieverot attiecigi 13. panta 3. punkta vai 14. panta 3. punkta izklastitas

prasibas;
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b)

d)

uznémgejdarbibas plans, kura, nemot veéra visu ta darbibas laiku, novertéta projekta
finansiala un tehniska dzivotspgja, tostarp informacija par jebkadu planoto valsts

atbalstu;
pieteikuma iesniedz€ja pieradita pieredze lidzigu iekartu ierikosana un ekspluatacija;

atbilstosa apliecino$a dokumenta iesniegSana, kas apliecina tas dalibvalsts vai
dalibvalstu gatavibu, kuras pieteikuma iesniedzgjs plano izveidot savu iekartu, lai

atbalstitu $ada objekta izveidi;

tas, ka ir attieciga politika, tostarp tehniska aizsardziba un istenoSanas pasakumi,
kuru merkis ir nodro$inat neizpauzamas informacijas un intelektuala Tpasuma tiesibu
aizsardzibu, jo 1pasi, lai noverstu komercnoslépumu neatlautu izpauSanu vai sensitivu

jaunu tehnologiju nopludi.

Komisija sniedz noradijumus par prasito informaciju un tas attiecigo formatu.

3. Komisija izskata pieteikumus, pienem [€mumus un pazino par to pieteikuma iesniedzgjiem

seSu menesu laika pec pilniga pieteikuma sanemsanas. Ja Komisija uzskata, ka pieteikuma

sniegta informacija ir nepilniga, ta dod pieteikuma iesniedzgjam iesp€ju bez liekas

kaveSanas iesniegt papildu informaciju, kas vajadziga, lai pieteikums biit pilnigs.

Komisijas lémuma nosaka statusa ilgumu, pamatojoties uz paredzamo projekta darbibas

laiku.
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4. Komisija uzrauga progresu, kas panakts integréto razotnu un ES atverto fabriku izveid€ un

ekspluatacija, un regulari informe Eiropas Pusvaditaju padomi.

5. Iekartas operators var pieprasit Komisijai parskatit statusa ilgumu vai grozit ta istenosanas
planus attieciba uz attiecigi 13. panta 3. punkta vai 14. panta 3. punkta prasibu izpildi, ja
tas uzskata, ka parskatiSana ir pienacigi pamatota neparedz&tu ar&ju apstaklu del.
Pamatojoties uz $adu parskatiSanu, Komisija var mainit saskana ar $a panta 3. punktu

pieskirta statusa ilgumu vai piekrist 1stenoSanas planu groziSanai.

6. Ja Komisija konstat€, ka iekarta vairs neatbilst attiecigi 13. panta 3. punkta vai 14. panta
3. punkta noteiktajam prasibam, ta dod integrétas razotnes vai ES atvertas fabrikas

operatoram iesp&ju sniegt komentarus un ierosinat attiecigus pasakumus.
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7. Komisija var atcelt lemumu, ar ko atzits integrétas razotnes vai ES atverta fabrikas statuss,
ja atziSanas pamata bijis pieteikums, kas satur nepareizu informaciju, vai ja, neraugoties uz
§a panta 5. punkta minétas procediras pabeigSanu, integréta razotne vai ES atverta fabrika
neatbilst attiecigi 13. panta 3. punkta vai 14. panta 3. punkta noteiktajam prasibam. Pirms
sada lemuma pienemsanas Komisija apspriezas ar Eiropas Pusvaditaju padomi p&c tam,
kad ta tai ir sniegusi $adas ierosinatas atcelSanas iemeslus. Jebkurs§ lémums, ar ko tiek
atsaukts integrétas razotnes vai ES atveértas fabrikas statuss, tiek pienacigi motivéts, un

operatoram ir tiesibas to parsiidzet.

8. Iekartas, kam, ievérojot §a panta 7. punktu, ir atcelts integrétas razotnes vai ES atvertas
fabrikas statuss, zaudé visas tiesibas, kas saistitas ar §a statusa atziSanu, kuras izriet no $is
regulas. Tomér uz $adam iekartam joprojam attiecas 26. panta 1. punkta noteiktais
pienakums uz laikposmu, kas ir [idzvertigs tam, kads sakotngji bija paredzéts, kad statuss
tika pieskirts saskana ar §a panta 3. punktu, vai, ja statuss tika parskatits, uz piemérojamo

terminu saskana ar §a panta 5. punktu.
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16. pants

Sabiedribas intereses un valsts atbalsts

Integrétas razotnes un ES atvértas fabrikas uzskata par tadam, kas veicina pusvaditaju
piegades droSibu un Savienibas pusvaditaju ekosist€émas noturibu un kas tadel ir

sabiedribas intereses.

Lai panaktu piegades drosibu un Savienibas pusvaditaju ekosist€mas noturibu, dalibvalstis,
neskarot LESD 107. un 108. pantu, var piemérot atbalsta pasakumus un sniegt
administrativu atbalstu integrétajam razotném un ES atvértajam fabrikam saskana ar

18. pantu.

17. pants

Izcilibas projektésanas centri

Komisija var pieskirt "izcilibas projekteéSanas centra" zimi Savieniba iedibinatiem
projektesanas centriem, kas bitiski uzlabo Savienibas spgjas inovativu mikroshému
izstrades joma, piedavajot savus pakalpojumus vai attistot, veicinot un stiprinot

projektéSanas prasmes un spgjas.
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Komisija saskana ar 37. pantu pienem deleggtos aktus, papildinot So regulu, nosakot
procediiru $a panta 1. punkta min€tas zimes piemerosanai un prasibas un nosacijumus tas

pieskirSanai, uzraudzibai un atsaukSanai.

Izcilibas projekt€sanas centrus uzskata par tadiem, kas ir sabiedribas interesés, tadéjadi
veicinot Savienibas pusvaditaju ekosistémas noturibu. Dalibvalstis, neskarot LESD 107. un
108. pantu, var piemérot izcilibas projekt€Sanas centriem atbalsta pasakumus, jo 1pasi, ja

sadi izcilibas projektesanas centri ir MVU.

18. pants

Atlauju piesSkirSanas procediiru paatrindasana

Dalibvalstis nodrosina, ka administrativie pieteikumi, kas saistiti ar integréto razotnu un
ES atverto fabriku planoSanu, biivniecibu un ekspluataciju, tiek apstradati efektivi,
parredzami un savlaicigi. Saja noliika visas attiecigas valsts iestades nodrosina, ka $o
pieteikumu izskatiSana no juridiska viedokla notiek p&c iesp€jas atrak ta, ka tiek pilniba

ieveroti valsts tiestbu akti un procediiras.

Ja §ads statuss ir paredzets valsts tiesibu aktos, integrétajam razotn€m un ES atvertajam
fabrikam pieskir visaugstakas iesp&jamas valsts nozimes statusu, un tas par tadam uzskata
atlauju pieskirsanas procesos. So punktu pieméro tikai tad, ja $ads visaugstakas valsts
nozimes statuss ir paredzets valsts tiesibu aktos un nerada dalibvalstim pienakumu Sadu

statusu ieviest.
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3. Pusvaditaju piegades drosibu un pusvaditaju ekosisteémas noturibu var uzskatit par seviski
svarigu iemeslu saistiba ar sabiedribas interesém Direktivas 92/43/EEK 6. panta 4. punkta
un 16. panta 1. punkta c) apakSpunkta nozime un seviski svarigam sabiedribas intereseém
Direktivas 2000/60/EK 4. panta 7. punkta nozim&. Tapéc var uzskatit, ka integréto razotnu
un ES atvérto fabriku planosana, buvnieciba un ekspluatacija ir seviski svarigas sabiedribas
intereses, ja ir izpilditi pargjie mingtajos noteikumos izklastitie nosacijumi. Sis punkts

neskar citu Savienibas vides tiesibu aktu piem&rojamibu vai IstenoSanu.

4. Katrai integrétajai raZzotnei un ES atvertajai fabrikai katra attieciga dalibvalsts var
izraudzities iestadi, kura ir atbildiga par to administrativo pieteikumu atviegloSanu un

koordingSanu, kas saistiti ar planoSanu, biivniecibu un ekspluataciju.

Katra izraudzita iestade var iecelt koordinatoru, kas darbojas ka vienotais kontaktpunkts

integrétajai raZotnei vai ES atvertajai fabrikai.

Ja integrétas razotnes vai ES atvertas fabrikas izveidoSanas noliika [émumi japienem divas
vai vairakas dalibvalstis, attiecigas izraudzitas iestades var veikt visus vajadzigos

pasakumus, lai nodroSinatu efektivu un lietderigu sadarbibu un koordinaciju sava starpa.
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IV nodala

Uzraudziba un reagesana krizes situacijas

1. SADALA

UZRAUDZIBA

19. pants

Savienibas pusvaditaju nozares stratégiska kartésana

1. Komisija sadarbiba ar Eiropas Pusvaditaju padomi veic Savienibas pusvaditaju nozares
stratégisku kartéSanu. Ar strat€gisko karté€Sanu analiz€ Savienibas priekSrocibas un

truikumus globalaja pusvaditaju nozar€ un apzina tadus faktorus ka, piem&ram:

a)  tos galvenos produktus un kritiskas infrastruktiras iek$gja tirgi, kas ir atkarigi no

pusvaditaju piegades;

b)  galvenas lietotaju nozares Savieniba un to pasreiz€jas un gaidamas vajadzibas un
atkaribas, tostarp tadu iesp&jamo piegades drosibas risku analizi, kas saistiti arT ar

nepietiekamiem ieguldijjumiem;
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c) galvenos segmentus Savienibas pusvaditaju piegades k&dg, ietverot projektesanu,
projekteSanas programmatiiru, materialus, razo$anas iekartas, pusvaditaju razoSanu

un arpakalpojumus beiguposma;

d)  tehnologiskos raksturlielumus, atkaribas no treso valstu tehnologijam un
piegadatajiem un Savienibas pusvaditaju nozares problematiskos posmus, tostarp

piekluvi izejresursiem;

e)  paSreiz€jas un gaidamas vajadzibas pec prasmeém un efektivas piekluves kvalificetam

darbasp€kam pusvaditaju nozar€;

f)  attieciga gadijuma 25., 26. un 27. panta mingto krizes pasakumu iesp&jamo ietekmi

uz pusvaditaju nozari.

2. Komisija regulari informé Eiropas Pusvaditaju padomi par stratégiskaja kartésana

apkopotajiem rezultatiem.

3. Komisija, pamatojoties uz saskana ar 1. punktu veiktas stratégiskas karté$anas iznakumu
un pec apspriesanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, izstrada agrinas bridinasanas raditaju
sarakstu. Komisija, péc apsprieSanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, regulari, vismaz reizi

divos gados, parskata agrinas bridinasanas raditaju sarakstu.
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Komisija, p&c apsprieSanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, izstrada pusvaditaju nozares
strat€giskas kart€Sanas sisttmu un metodiku. Komisija min&to sisttmu un metodiku

vajadzibas gadijuma atjaunina.

Strateégiskas kartéSanas pamata cita starpa ir publiski un komerciali pieejami dati un
attieciga nekonfidenciala informacija no uznémumiem, lidzigas veiktas analizes rezultati,
tostarp saistiba ar Savienibas tiesibu aktiem par izejvielam un atjaunigo energiju, ka ar1
novertejumi, kas veikti, ieveérojot 40. panta 1. punktu. Ja ar to nepietiek, lai, ievérojot §a
panta 1. punktu, izstradatu stratégisko kartéSanu, Komisija, péc apspriesanas ar Eiropas
Pusvaditaju padomi, var izdot brivpratigus informacijas pieprasijumus pusvaditaju vertibas
k&des dalibniekiem Savieniba. Komisija izmanto standartiz&tus un drosus lidzeklus

32. panta 4. punkta minétas informacijas vaksanai un apstradei §adu informacijas

pieprasijumu vajadzibam.

Visu informaciju, kas iegiita, ieverojot So pantu, apstrada saskana ar 32. panta noteiktajiem

konfidencialitates pienakumiem.

Komisija, p&c apsprieSanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, pienem noradijumus
informacijas sniegSanai saskana ar 5. punktu. Komisija ming€tos noradijumus vajadzibas

gadijuma atjaunina.
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20. pants

Uzraudziba un prognozésana

1. Komisija, apspriezoties ar Eiropas Pusvaditaju padomi, regulari uzrauga pusvaditaju
vertibas kédi, lai noteiktu faktorus, kas var traucet, apdraudet vai negativi ietekmét
pusvaditaju piegadi vai pusvaditaju tirdzniecibu. Saja regula pusvaditaju uzraudziba ietver

Sadas darbibas:
a)  saskana ar 19. pantu noteikto agrinas bridinasanas raditaju uzraudzibu;

b)  saskana ar 21. pantu noteikto galveno tirgus dalibnieku veikto darbibu integritates
uzraudzibu, kuru veic dalibvalstis, un dalibvalstu zinojumus par nozimigiem

notikumiem, kas var kavét §adu darbibu regularu veiksanu;

c) paraugprakses apzinasanu preventivai riska mazinaSanai un lielakas parredzamibas

nodros$inaSanai pusvaditaju nozare.

Komisija, p&c apsprieSanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, nosaka uzraudzibas biezumu,

pamatojoties uz pusvaditaju nozares vajadzibam.

Komisija ar pusvaditaju nozares uzraudzibu saistitas darbibas koordin€, pamatojoties uz
informaciju, kas savakta, ievérojot 19. pantu, vai izmantojot citus avotus, pieméram,

starptautiskos partnerus.
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Komisija Tpasu uzmanibu pievér§ MVU, lai mazinatu administrativo slogu, ko rada

informacijas vakSana.

Komisija aicina galvenos tirgus dalibniekus, virkni reprezentativu pusvaditaju lietotaju no
kritiski svarigajam nozarém, pusvaditaju vertibas k&di parstavosas organizacijas un citas
attiecigas ieinteres€tas personas brivpratigi sniegt informaciju, lai veiktu uzraudzibas

darbibas saskana ar 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunktu.

Sa panta 1. punkta pirmas dalas b) apak$punkta noliika dalibvalstis, ja tas ir nepieciesami

un samérigi, var brivpratigi pieprasit informaciju no galvenajiem tirgus dalibniekiem.

Sa panta 3. punkta noliika valstu kompetentas iestades izveido un uztur kontaktpersonu
sarakstu, kura ir visi to teritorija iedibinatie attiecigie uznémumi, kas darbojas pusvaditaju
piegades kede. Minéto sarakstu nostita Komisijai. Komisija nosaka standartizétu

kontaktpersonu saraksta formatu, lai nodrosinatu sadarbspgju.

Visu informaciju, kas iegiita, ieverojot So pantu, apstrada saskana ar 32. pantu.
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7. Pamatojoties uz informaciju, kas savakta, veicot 1. punkta paredzétas darbibas, Komisija
sniedz zinojumu Eiropas Pusvaditaju padomei par apkopotajiem konstatejumiem regularu
atjauninajumu veida. Eiropas Pusvaditaju padome tiekas sanaksmes, lai izvertétu
uzraudzibas rezultatus. Komisija uz s$adam sanaksmém uzaicina pusvaditaju nozari
parstavosas organizacijas. Attiecigos gadijumos Komisija uz $adam sanaksmém var
uzaicinat galvenos tirgus dalibniekus, pusvaditaju lietotajus no kritiski svarigajam
nozarém, iestades vai parstavosas organizacijas no treSam partnervalstim, ka ar1 ekspertus

no akadémiskajam aprindam un pilsoniskas sabiedribas.
21. pants
Galvenie tirgus dalibnieki

Dalibvalstis, sadarbiba ar Komisiju saskana ar 19. pantu, identifice galvenos tirgus dalibniekus

pusvaditaju piegades kedes, kuri ir iedibinati to teritorija, nemot véra $adus elementus:

a) to citu Savienibas uzn@émumu skaits, kuri palaujas uz tirgus dalibnieka sniegto

pakalpojumu vai preci;

b) galvena tirgus dalibnieka tirgus dala $adu pakalpojumu vai precu tirgli Savieniba vai
pasaulg;
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C) tirgus dalibnieka nozime pietickama pakalpojuma vai preces piegades Iimena uzturéSana
Savieniba, nemot véra alternativu lidzeklu pieejamibu minéta pakalpojuma vai preces

sniegSanai;
d) tirgus dalibnieka sniegta pakalpojuma vai preces piegades traucgjumu iesp&jama ietekme

uz Savienibas pusvaditaju piegades kédi un atkarigajiem tirgiem.

2. SADALA

BRIDINAJUMI UN KRIZES POSMA AKTIVIZESANA

22. pants

Bridindjumi un preventiva darbiba

1. Ja valsts kompetenta iestade uzzina par pusvaditaju piegades nopietna traucgjuma risku vai
tai ir konkréta un ticama informacija par jebkuru citu attiecigu riska faktoru vai notikumu,

kas materializgjas, ta bez liekas kavésanas bridina Komisiju.

PE-CONS 28/1/23 REV 1 96
LV



2. Ja Komisija p&c bridinajuma saskana ar 1. punktu vai no starptautiskiem partneriem uzzina
par pusvaditaju piegades nopietna traucgjuma risku vai tai ir konkréta un ticama
informacija par jebkuru citu attiecigu riska faktoru vai notikumu, kas materializ&jas,
tostarp, pamatojoties uz agrinas bridinasanas raditajiem, ta bez liekas kavesanas veic sadas

preventivas darbibas:

a)  sasauc Eiropas Pusvaditaju padomes arkartas sanaksmi, lai koordin&tu $adas

darbibas:
1) apspriest pusvaditaju piegades trauc€jumu smagumu,

il)  apspriest, vai var bt nepiecieSams un samerigi sakt 23. panta min&to

procediiru;

ii1)  apspriest, vai dalibvalstim ir lietderigi, nepiecieSami un samerigi ka preventivu
pasakumu kopigi iepirkt pusvaditajus, starpproduktus vai izejvielas ("kopigs

iepirkums");

iv)  sakt dialogu ar pusvaditaju vertibas k&des ieinteresétajam personam, lai

apzinatu, sagatavotu un, iesp&jams, koordin€tu preventivos pasakumus;
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b)  Savienibas varda sak apsprieSanos vai sadarbibu ar attiecigajam tre$am valstim, lai
mekl&tu sadarbibas risinajumus piegades k&des trauc€jumu noversanai, ieverojot
starptautiskas saistibas, kas attieciga gadijuma var ietvert koordinaciju attiecigajos

starptautiskajos forumos;

c) ladz valstu kompetentajam iestadém izvertet galveno tirgus dalibnieku gatavibas

stavokli.

3. Jebkadu kopigo iepirkumu, ko veic péc 2. punkta a) apakSpunkta iii) punktad minétajam
apspriedeém, dalibvalstis veic saskana ar noteikumiem, kas izklastiti Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2014/24/ES! 38. un 39. panta un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2014/25/ES? 56. un 57. panta.

23. pants

Krizes posma aktivizesana

1. Uzskata, ka pusvaditaju krize iestajas tad, ja:

-1

a)  ir nopietni pusvaditaju piegades k&des trauc&jumi vai nopietni $kérsli pusvaditaju
tirdzniecibai Savieniba, ka rezultata rodas ievérojams pusvaditaju, starpproduktu vai

izejvielu, vai apstradatu materialu trikums; un

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par
publisko iepirkumu un ar ko atcel Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).
2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par

iepirkumu, ko Tsteno subjekti, kuri darbojas Gidensapgades, energétikas, transporta un pasta
pakalpojumu nozargs, un ar ko atce] Direktivu 2004/17/EK (OV L 94, 28.3.2014., 243. lpp.).
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b)  sads ieverojams trikums kave kritiski svarigajas nozares izmantoto bitisko produktu
piegadi, remontu vai apkopi tada méra, ka tam biitu nopietna negativa ietekme uz
kritiski svarigo nozaru darbibu, nemot véra to ietekmi uz sabiedribu, ekonomiku un

drosibu Savieniba.

Ja Komisija uzzina par iesp&jamu pusvaditaju krizi, ievérojot 22. panta 2. punktu, ta
izverte, vai ir izpilditi $2 panta 1. punkta min&tie nosacijumi. Min&taja novertgjuma nem
veéra iesp&jamo krizes posma pozitivo un negativo ietekmi uz Savienibas pusvaditaju
nozari un kritiski svarigajam nozarém. Ja $ads novért€jums sniedz konkrétus un ticamus
pieradijumus, Komisija, p&c apspriesanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, var ierosinat

Padomei aktivizet krizes posmu.

Padome ar kvalifictu balsu vairakumu var aktivizet krizes posmu, izmantojot Padomes
istenoSanas aktu. Krizes posma ilgumu konkretiz€ istenoSanas akta, un tas neparsniedz

12 ménesus.

Komisija regulari un jebkura gadijuma vismaz reizi trijos ménesos zino Eiropas

Pusvaditaju padomei un Eiropas Parlamentam par krizes stavokli.
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4. Pirms beidzas krizes posma aktiviz€$anas termin$, Komisija izverte, vai ir vieta pagarinat
krizes posmu. Ja §ads novert€jums sniedz konkr&tus un ticamus pieradijumus tam, ka
krizes aktiviz€Sanas nosacijumi joprojam ir izpilditi, un p&c apspriesanas ar Eiropas

Pusvaditaju padomi, Komisija var ierosinat Padomei pagarinat krizes posmu.

Padome ar kvalific€tu balsu vairakumu var pagarinat krizes posmu, izmantojot Padomes

istenoSanas aktu. Pagarinajuma ilgumu ierobezo un konkretiz€ Padomes 1stenosanas akta.

Pienacigi pamatotos gadijumos Komisija var ierosinat vienu vai vairakas reizes pagarinat

krizes posmu.

5. Krizes posma Komisija, p&c apspriesanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, izverte krizes
posma priekslaicigas izbeigSanas piem&rotibu. Ja izvert€juma ta noradits, Komisija var

ierosinat Padomei izbeigt krizes posmu.
Padome var izbeigt krizes posmu ar Padomes istenoSanas aktu.

6. Krizes posma Komisija p&c dalibvalsts pieprasijuma vai p&c savas iniciativas vajadzibas

gadijuma sasauc Eiropas Pusvaditaju padomes arkartas sanaksmes.
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Dalibvalstis ciesi sadarbojas ar Komisiju, laikus informé par visiem valsts pasakumiem,
kas Eiropas Pusvaditaju padome veikti attieciba uz pusvaditaju piegades k&di, un koording

tos.

7. Beidzoties krizes posma aktivizéSanas periodam vai ja krize ir priekslaicigi izbeigta,
ieveérojot $a panta 5. punktu, nekavgjoties partrauc saskana ar 25., 26. un 27. pantu veikto

pasakumu piemerosanu.

8. Komisija ne vélak ka seSus ménesus péc krizes posma beigdm atjaunina saskana ar 19. un

20. pantu veikto pusvaditaju vertibas k&zu kartéSanu un uzraudzibu, nemot véra krizes

laika gtito pieredzi.
3. SADALA
REAGESANA DEFICITA SITUACIJA
24. pants
Arkartas situaciju instrumentarijs
1. Ja, ievérojot 23. pantu, tiek aktiviz&ts krizes posms un ja tas ir nepiecieSams pusvaditaju

krizes risinasanai Savieniba, Komisija var veikt pasakumu, kas paredzets 25., 26. vai

27. panta, saskana ar tajos izklastitajiem nosacijumiem.
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2. Komisija, p&c apsprieSanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, var ierobezot 26. un 27. panta
paredz&to pasakumu piemerosanu, tos attiecinot tikai uz kritiski svarigajam nozarém, kuras
pusvaditaju krizes d&l pastav darbibas traucgjumi vai traucgjumu draudi. Sa panta 1. punkta
minéto pasakumu izmantoSana ir sameriga un neparsniedz to, kas ir nepiecieSams, lai
noverstu nopietnus traucgjumus, kas skar kritiski svarigas nozares Savieniba, un tai jabiit
Savienibas interes€s. Minéto pasakumu izmantoSana nerada nesamerigu administrativo

slogu 1pasi MVU.

3. Ja, ievérojot 23. pantu, tiek aktiviz€ts krizes posms un ja tas ir piemeroti, lai risinatu

pusvaditaju krizi Savieniba, Eiropas Pusvaditaju padome var:
a)  izvertet atbilstigus un efektivus arkartas pasakumus un konsultét par tiem;

b)  izvertet aizsardzibas pasakumu iesp&jamas noteikSanas paredzamo ietekmi uz
pusvaditaju nozari Savieniba, nemot vera, vai tirgus situacija atbilst biitiska produkta
ieverojamam trikumam saskana ar Regulu (ES) 2015/479, un sniegt atzinumu

Komisijai;

4. Komisija regulari informe Eiropas Parlamentu un Padomi par visiem pasakumiem, kas

veikti saskana ar 1. punktu, un izskaidro sava [émuma iemeslus.

5. Komisija, pec apsprieSanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, var izdot noradijumus par

arkartas pasakumu istenoSanu un izmantoSanu.
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25. pants

Informdcijas vaksana

Ja, ieverojot 23. pantu, tiek aktivizets krizes posms, Komisija var pieprasit, lai uzn@mumi,
kas darbojas visa pusvaditaju piegades kéde, sniedz informaciju par savam razoSanas
sp&jam, razoSanas jaudu un pasreizgjiem primarajiem trauc€jumiem. Pieprasita informacija
neparsniedz to, kas ir vajadzigs, lai novertétu pusvaditaju krizes biitibu vai noteiktu un
novertétu iesp&jamos seku mazinasanas vai arkartas pasakumus Savienibas vai valsts
Iimeni. Informacijas pieprasijumi neietver tadas informacijas sniegSanu, kuras izpauSana

butu pretruna dalibvalstu drosibas interesem.

Pirms informacijas pieprasijuma iesniegSanas Komisija var veikt brivpratigu apspriesanos
ar attiecigiem uznémumiem reprezentativa skaita, lai noteiktu atbilstigu un samérigu saturu
Sadam pieprasijumam. Komisija izstrada informacijas pieprasijumu sadarbiba ar Eiropas

Pusvaditaju padomi.

Informacijas pieprasijuma iesniegSanai Komisija izmanto droSus lidzeklus un jebkuru
iegiito informaciju apstrada saskana ar 32. pantu. Saja noliika valstu kompetentas iestades

nosiita Komisijai kontaktpersonu sarakstu, kas izveidots saskana ar 20. panta 5. punktu.
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Komisija nekavgjoties nosiita informacijas pieprasijuma kopiju tas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, kuras teritorija atrodas adresata uznémuma razotne. Ja valsts
kompetenta iestade to pieprasa, Komisija saskana ar Savienibas tiesibu aktiem nosiita

informaciju, kas iegiita no attieciga uznémuma.

Informacijas pieprasijuma norada ta juridisko pamatu, tas aprobezojas ar nepiecieSamo
minimumu un ir sam&rigs ar datu detalizacijas pakapi un apjomu un piekluves biezumu
pieprasitajiem datiem, nem véra uznémuma likumigos mérkus, ka arT izmaksas un piiles,
kas vajadzigas, lai datus daritu pieejamus, un nosaka terminu, kada informacija jasniedz.

Taja norada ar1 33. panta paredzg&tas sankcijas.

Uznémumu 1pasnieki vai to parstavji un juridisku personu gadijuma vai tadu asociaciju
gadijuma, kas nav juridiskas personas, personas, kas ir pilnvarotas tas parstavét péc likuma
vai péc to statiitiem, sniedz pieprasito informaciju attieciga uzn€émuma vai attiecigas

uznémumu apvienibas varda.

Ja uznémums sniedz nepareizu, nepilnigu vai maldinosu informaciju, atbildot uz
pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar So pantu, vai informaciju nesniedz noteiktaja
termina, tam uzliek naudas sodu, kas noteikts saskana ar 33. pantu, iznemot gadijumus, kad

uzn@mumam ir pietiekami iemesli nesniegt pieprasito informaciju.
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7. Ja uz Savieniba iedibinatu uzn€mumu attiecas informacijas pieprasijums no tresas valsts
par ta pusvaditaju darbibam, tas laikus informé Komisiju ta, lai Komisija no uznémuma
varétu pieprasit lidzigu informaciju. Komisija informé Eiropas Pusvaditaju padomi par

Sada tresas valsts pieprasijuma esamibu.

26. pants

Prioritari pasiitijumi

1. Ja, ievérojot 23. pantu, tiek aktivizéts krizes posms, Komisija var noteikt, ka integrétajam
razotn€m un ES atvertajam fabrikam ir japienem un janosaka par prioritaru krizes sakara
bitisku produktu pasiitijums (prioritars pasiitijums). Sads pienakums prevalé par jebkuru

izpildes pienakumu saskana ar privattiesibam vai publiskajam tiestbam.

2. Attiecigos gadijumos 1. punkta min&to pienakumu var noteikt citiem pusvaditaju

uznémumiem, kas ir piene€musi $adu iesp&ju saistiba ar valsts atbalsta sanemSanu.

3. Ja uz pusvaditaju uznémumu, kas iedibinats Savieniba, attiecas tresas valsts prioritara
pasttijuma pasakums, tas informé Komisiju. Ja mingtais pienakums butiski ietekmé& dazu
kritiski svarigo nozaru darbibu, Komisija, ja tas ir nepiecieSami un samerigi, var noteikt
uznémumam pienakumu pienemt un noteikt par prioritariem krizes sakara biitisku

produktu pasutijumus saskana ar 5., 6. un 7. punktu.
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Prioritari pastitijumi ir attiecinami tikai uz sanémeéjiem, kuri ir pusvaditaju lietotaji no
kritiski svarigajam nozarém vai uznémumi, kas veic piegades kritiski svarigajam nozarém,
un kuru darbibas ir traucétas vai kuru darbibam draud trauc€jumi un kuri p€c riska
mazinasanas pasakumu istenosanas nav sp&jusi noverst un mazinat trilkuma ietekmi.

Komisija var pieprasit, lai san@mgjs $aja saistiba iesniedz attiecigus pieradijumus.

Sa panta 1., 2. un 3. punkta min&tos pienakumus nosaka Komisija ar [émumu galgjas
nepiecieSamibas gadijjuma. Min&to lémumu Komisija pienem p&c apsprieSanas ar Eiropas
Pusvaditaju padomi un saskana ar visam piemé&rojamam Savienibas juridiskajam saistibam,
nemot vera lietas apstaklus, tostarp nepiecieSamibas un sam&riguma principus. Pienemot
lémumu, jo Tpasi nem vera attieciga uzn€muma likumigos meérkus, ka art izmaksas,
centienus un tehniskas korekcijas, kas nepiecieSamas, lai veiktu jebkadas izmainas
razoSanas seciba. Sava lemuma Komisija norada prioritara pasiitijuma juridisko pamatu,
nosaka terminu, kura pastitijums ir jaizpilda, un attieciga gadijuma konkretiz& produktu un
daudzumu, ka arT attieciga gadijuma nosaka sankcijas, kas 33. panta paredz&tas par Sada

pienakuma nepildiSanu. Prioritaro pasiitijumu veic par taisnigu un samerigu cenu.
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6. Pirms iesniegt prioritaros pasiitijumus saskana ar 1. punktu, Komisija dod iesp&ju
paredz€tajam prioritara pasutijuma sanéméjam tikt uzklausitam par pasiitijuma izpildes
iesp&jamibu un sniegt stkaku informaciju par pasiitijumu. Komisija neizdod prioritaro

pasiitijumu, ja:

a)  uzn@mums nespgj izpildit prioritaro pasttijumu nepietickamas razoSanas spg€jas vai
razo$anas jaudas vai tehnisku iemeslu dgl, pat ja pasiitijumam pieméro preferencialo

reZimu;

b)  pasiitijuma pienemsSana raditu nesamérigu ekonomisku slogu un uzn€mumam raditu

Ipasas gritibas, tostarp ar darbibas nepartrauktibu saistitu butisku risku.

7. Ja uzn€mumam ir noteikts pienakums pienemt prioritaru pastitijumu un noteikt to par
prioritaru, tas nav atbildigs par ligumsaistibu parkapumiem, kas nepiecieSami, lai izpilditu
prioritaros pasttijumus. Atbildibu izslédz tikai tiktal, ciktal ligumsaistibu parkapums bija

nepiecieSams, lai izpilditu obligatas prioritates noteikSanu.

8. Komisija pienem 1stenosanas aktu, nosakot prioritaro pasttijumu praktisko un operacionalo
kartibu. Mingto 1stenoSanas aktu pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta

38. panta 2. punkta.
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27. pants
Kopigs iepirkums

1. Ja, ievérojot 23. pantu, tiek aktivizéts krizes posms, Komisija p&c divu vai vairaku
dalibvalstu pieprasijuma var darboties ka centraliz&ta iepirkumu struktiira visu to
dalibvalstu varda, kuras v€las piedalities (iesaistita dalibvalsts) tadu krizes sakara bitisku
produktu publiskaja iepirkuma, kurus izmanto kritiski svarigas nozares (kopigais
iepirkums). Daliba kopigaja iepirkuma neskar citas iepirkuma procediiras. Pieprasijuma
veikt kopigu iepirkumu izklasta ta pamatojumu, un to izmanto vienigi tam, lai noveérstu

pusvaditaju piegades kédes trauc€jumus, kas izraistjusi krizi.

2. Komisija izvert€ pieprasijuma lietderibu, nepiecieSamibu un samerigumu, nemot vera
Eiropas Pusvaditaju padomes viedokli. Ja Komisija plano neievérot pieprasijumu, ta
informe attiecigas dalibvalstis un Eiropas Pusvaditaju padomi un norada atteikuma

iemeslus.

3. Komisija izstrada priekslikumu noligumam, kas japaraksta iesaistitajam dalibvalstim. Sada
noliguma detalizéti preciz€ 1. punkta min€to kopigo iepirkumu, tostarp iemeslus kopiga
iepirkuma mehanisma izmantoSanai un saistibas, ko ar to uznemas, un nosaka Komisijai

pilnvaras rikoties iesaistito dalibvalstu varda.
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4. Saja regula paredzéto iepirkumu veic saskana ar noteikumiem, kas izklastiti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046! (Finan3u regula), attieciba uz
savu iepirkumu. Komisija var biit tiesiga un atbildiga visu iesaistito dalibvalstu varda slégt
ligumus ar uzné€mejiem, tostarp krizes sakara biitisku produktu individualiem razotajiem,
par $adu produktu iegadi vai par $adu produktu razoSanas vai izstrades finanséSanu

apmaina pret pirmtiesibam uz rezultatu.

5. Ja krizes sakara biitisku produktu iepirkums ietver finanséjumu no Savienibas budzeta,

1pasos noligumos ar uznémeéjiem var paredzet Ipasus nosacijumus.

6. Komisija iesaistito dalibvalstu varda isteno iepirkuma procediiras un slédz ligumus ar
uzn@mejiem. Komisija aicina iesaistitas dalibvalstis iecelt parstavjus, kas piedalitos
iepirkuma procediiru sagatavosana. Par iegadato produktu ievieSanu, izmantoSanu vai

talakpardoSanu joprojam ir atbildigas iesaistitas dalibvalstis saskana ar 3. punkta minéto

noligumu.

7. Kopiga iepirkuma ievieSana, ieverojot So pantu, neskar citus Finansu regula paredzg&tos
instrumentus.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jiilijs)

par finanSu noteikumiem, ko piemé&ro Savienibas vispargjam budzetam, ar kuru groza
Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013,
(ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un
Lémumu Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193,
30.7.2018., 1. Ipp.).
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V nodala

Parvaldiba

1. SADALA

EIROPAS PUSVADITAJU PADOME

28. pants

Eiropas Pusvaditaju padomes izveide un uzdevumi
1. Tiek izveidota Eiropas Pusvaditaju padome.

2. Eiropas Pusvaditaju padome sniedz Komisijai konsultacijas, palidzibu un ieteikumus

saskana ar $o regulu, jo 1pasi:
a)  konsultgjot par iniciativu Kopuznémuma “Mikroshé&mas” publisko iestazu padomi;

b)  konsultgjot Komisiju par to, ka izvertet pieteikumus integrétajam razotném un ES

atvertajam fabrikam,;

c) apmainoties viedokliem ar Komisiju par labakajiem veidiem, ka saskana ar
Savienibas un valsts tiesibu aktiem nodroSinat intelektuala IpaSuma tiesibu,
konfidencialas informacijas un komercnoslépumu efektivu aizsardzibu un izpildi,

pienacigi iesaistot ieinteres€tas personas, attieciba uz pusvaditaju nozari;
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d)  apspriezot un sagatavojot to konkréto nozaru un tehnologiju apzinasanu, kuram ir
potenciali liela sociala ietekme vai ietekme uz vidi, vai nozime saistiba ar drosibu un
kuram tade] ir nepiecieSama zalu, uzticamu un droSu produktu sertifikacija;

¢)  risinot jautajumus, kas saistiti ar strat€gisko karté$anu, uzraudzibu, bridinasanu un
preventivu ricibu un reag€Sanu krizes situacijas;

f)  konsultgjot par krizes posma instrumentiem saskana ar 24. [idz 27. pantu;

g)  sniedzot konsultacijas un ieteikumus par §is regulas konsekvento TstenoSanu, veicinot
sadarbibu starp dalibvalstim un informacijas apmainu par jautajumiem, kas saistiti ar
So regulu.

3. Eiropas Pusvaditaju padome konsulte Komisiju par jautdjumiem attieciba uz starptautisko

sadarbibu saistiba ar pusvaditajiem. Saja nolika ta var nemt vera ieintereséto personu,

tostarp Procesoru un pusvaditaju tehnologiju industrialas alianses, viedoklus. Eiropas

Pusvaditaju padome periodiski apspriez turpmak min€to un inform& Komisiju par $adu

apspriezu iznakumu:

a)  ka uzlabot sadarbibu globalaja pusvaditaju vertibas k&de starp Savienibu un treSam
valstim, nemot véra speka esosos starptautiskas sadarbibas noligumus ar tresam
valstim;
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b)  kuram tresam valstim varetu pieskirt prioritati pastiprinatai starptautiskai sadarbibai

saistiba ar pusvaditajiem, nemot vera:
1)  papildinamibu un savstarpgjo atkaribu pusvaditaju piegades k&dg;

i1)  tirdzniecibas politikas, tarifu, eksporta ierobezojumu, tirdzniecibas Skerslu
ietekmi uz pusvaditaju piegadi, ka arT ietekmi, ko rada Savienibas galveno
tirgus dalibnieku uznémeéjdarbibas slégSana, delokalizacija vai iegade, ko veic
tresas valstis iedibinatas vienibas, pamatojoties uz publiski pieejamu

informaciju;

iil) potencialo ieguldijumu piegades drosiba, nemot vera to razosanas jaudu
saistiba ar pusvaditajiem, starpproduktiem un pusvaditaju vai starpproduktu

raZoSanai nepiecieSamajam izejvielam;
iv)  speka esoSos sadarbibas noligumus starp attiecigo treSo valsti un Savienibu.
Sis punkts neskar Eiropas Parlamenta un Padomes prerogativas, ievérojot Ligumus.

4. Eiropas Pusvaditaju padome attieciga gadijuma nodrosina koordinaciju, sadarbibu un
informacijas apmainu ar attiecigajam krizes reag€Sanas un krizgatavibas struktiiram, kas

izveidotas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.
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29. pants

Eiropas Pusvaditaju padomes struktiira

Eiropas Pusvaditaju padomes sastava ir visu dalibvalstu parstavji. Komisijas parstavis ir

Eiropas Pusvaditaju padomes priekssedéetajs.

Katra dalibvalsts iece] augsta Itmena parstavi Eiropas Pusvaditaju padome. Ja tas
vajadzigs, nemot véra funkciju un specialas zinasanas, dalibvalstij var bt vairaki parstavji
saistiba ar dazadiem Eiropas Pusvaditaju padomes uzdevumiem. Katram Eiropas
Pusvaditaju padomes loceklim ir aizstaj€js. Balsstiesibas ir tikai dalibvalstim. Katrai

dalibvalstij ir tikai viena balss neatkarigi no to parstavju skaita.

Pirmaja sanaksmg, p&c priekssédetaja priekslikuma un vienojoties ar to, Eiropas

Pusvaditaju padome pienem savu reglamentu.

PriekS§sedetajs var izveidot pastavigas vai pagaidu apakSgrupas konkrétu jautajumu

izskatiSanai.

Attieciga gadijuma priekS$s€detajs uzaicina $adas apaks$grupas noverotaju statusa piedalities
pusvaditaju vertibas k&di parstavosas organizacijas, Procesoru un pusvaditaju tehnologiju
riipniecibas aliansi, arodbiedribas un pusvaditaju lietotajus Savienibas Itment, lai tie

sniegtu ieguldijumu $adu apakSgrupu darba.
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Izveido apaksgrupu, kura ietilpst Savienibas p&tniecibas un tehnologiju organizacijas, lai
izskatitu konkrétus strat€gisko tehnologiju virzienu aspektus un zinotu par to Eiropas

Pusvaditaju padomei.

30. pants

Eiropas Pusvaditaju padomes darbiba

Eiropas Pusvaditaju padome riko kartgjas sanaksmes vismaz reizi gada. Ta var sasaukt
arkartas sanaksmes péc Komisijas vai kadas dalibvalsts pieprasijuma, ka minéts 20. un

23. panta.

Eiropas Pusvaditaju padome riko atseviSkas sanaksmes saistiba ar 28. panta 2. punkta
a) apakSpunkta min&tajiem uzdevumiem un 28. panta 2. punkta b), d), ) un f) apaksSpunkta

minétajiem uzdevumiem.

PriekS$sédetajs, pec apspriesanas ar Eiropas Pusvaditaju padomes locekliem, sasauc
sanaksmes un sagatavo darba kartibu saskana ar Eiropas Pusvaditaju padomes

uzdevumiem, ieverojot So regulu, un saskana ar tas reglamentu.

Komisija sniedz administrativu un analitisku atbalstu Eiropas Pusvaditaju padomes

darbibam, ieveérojot 28. pantu.
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Attiecigos gadijumos priekSsédetajs iesaista pusvaditaju nozari parstavosas organizacijas
un uz attiecigo darba kartibas jautajumu uzaicina ekspertus ar konkrétam specialajam
zinaSanam, tostarp no ieinteres€to personu organizacijam, un iecel noverotajus, kas
piedalas sanaksmes, tostarp péc loceklu ierosinajuma. Priek$seédétajs var veicinat
informacijas apmainu starp Eiropas Pusvaditaju padomi un citam Savienibas struktiiram,
birojiem, agentiiram un ekspertu un padomdevéju grupam. Saja nolaka priek3sedatajs
aicina Eiropas Parlamenta parstavi ka pastavigu noverotaju piedalities Eiropas Pusvaditaju
padomg, jo Tpasi sanaksmegs, kas attiecas uz IV nodalu par uzraudzibu un reagésanu krizes
situacijas. Priek$sédetajs nodrosina attiecigo citu Savienibas iestazu un struktiru dalibu
noverotaju statusa Eiropas Pusvaditaju padomes sanaksmes, kas attiecas uz IV nodalu par

uzraudzibu un reagés$anu krizes situacijas.

Novérotajiem un ekspertiem nav balsstiesibu, un vini nepiedalas Eiropas Pusvaditaju
padomes un tas apakSgrupu atzinumu, ieteikumu vai padomu sagatavosana. Attiecigos
gadijumos Eiropas Pusvaditaju padome var aicinat mingtos noverotajus un ekspertus sniegt

informaciju un izklastit savas atzinas.

Eiropas Pusvaditaju padome veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu drosu ricibu ar

konfidencialu informaciju un tas apstradi saskana ar 32. pantu.
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2. SADALA

VALSTU KOMPETENTAS IESTADES

31. pants

Valstu kompetento iestazu un vienoto kontaktpunktu izraudzisanas

1. Katra dalibvalsts izraugas vienu vai vairakas valsts kompetentas iestades, lai nodroSinatu

§1s regulas piem@rosanu un TstenoSanu valsts [Tmeni.

2. Ja dalibvalsts izraugas vairak neka vienu valsts kompetento iestadi, ta skaidri nosaka
attiecigo iestazu attiecigos pienakumus un nodroSina, ka tas efektivi un rezultativi
sadarbojas, lai pilditu savus uzdevumus saskana ar So regulu, tostarp attieciba uz 3. punkta

mingta valsts vienota kontaktpunkta iecelSanu un darbibam.

3. Katra dalibvalsts izraugas vienu valsts vienoto kontaktpunktu, kas pilda koordinacijas
funkeciju, lai nodroSinatu parrobezu sadarbibu ar citu dalibvalstu kompetentajam iestadém,
Komisiju un Eiropas Pusvaditaju padomi (vienotais kontaktpunkts). Ja dalibvalsts izraugas

tikai vienu kompetento iestadi, minéta kompetenta iestade ir ar1 vienotais kontaktpunkts.
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Katra dalibvalsts pazino Komisijai par valsts kompetentas iestades vai vairak neka vienas
valsts kompetentas iestades un valsts vienota kontaktpunkta izraudziSanos, tostarp par
preciziem to uzdevumiem un pienakumiem saskana ar So regulu, to kontaktinformaciju un

jebkadam turpmakam izmainam taja.

Dalibvalstis nodrosina, ka valstu kompetentas iestades, tostarp izraudzitais vienotais
kontaktpunkts, savas pilnvaras 1steno objektivi, parredzami un savlaicigi un ka tam ir
pilnvaras un atbilstosi tehniskie, finansu un cilvékresursi, kas vajadzigi, lai tas varétu pildit

savus uzdevumus saskana ar So regulu.

Dalibvalstis nodroS$ina, ka valstu kompetentas iestades vajadzibas gadijuma un saskana ar
Savienibas un valsts tiestbu aktiem apspriezas un sadarbojas ar citam attiecigajam valsts

iestadém, ka arT ar attiecigajam ieinteres€tajam personam.

Komisija veicina pieredzes apmainu starp valstu kompetentajam iestadeém.
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VI nodala

Konfidencialitate un sankcijas

32. pants

Konfidencialas informacijas apstrade

1. Informaciju, kas iegiita, 1stenojot So regulu, izmanto tikai $is regulas noliikos, un to

aizsarga attiecigie Savienibas un valstu tiesibu akti.

2. Uz informaciju, kas iegiita, ievérojot 15., 20. un 25. pantu un 26. panta 3. punktu, attiecas
dienesta noslépums, un to aizsarga noteikumi, ko piemero Savienibas iestadém, un
attiecigie valsts tiesibu akti, tostarp, iedarbinot noteikumus, kas piem&rojami min&to

noteikumu parkapSanas gadijuma.

3. Komisija un valstu iestades, to amatpersonas, darbinieki un citas personas, kas strada So
iestazu uzraudziba, nodrosina savu uzdevumu un darbibu veikSanas gaita ieglitas
informacijas un datu konfidencialitati ta, lai aizsargatu jo 1pasi intelektuala ipasuma
tiesibas un sensitivu komercinformaciju vai komercnoslépumus. Sis pienakums attiecas uz
visiem dalibvalstu parstavjiem, noverotajiem, ekspertiem un citiem dalibniekiem, kas
apmekle Eiropas Pusvaditaju padomes sanaksmes saskana ar 28. pantu, un Pusvaditaju

komitejas locekliem saskana ar 38. panta 1. punktu.
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4. Komisija nodrosina standartizétus un droSus lidzeklus saskana ar So regulu iegiitas

informacijas vaksanai, apstradei un glabasanai.

5. Komisija un dalibvalstis vajadzibas gadijuma var apmainities ar informaciju, kas iegiita,
ieveérojot 20. un 25. pantu, tikai apkopota veida, kur§ nelauj izpaust nekadus secinajumus
par sabiedribas konkr&to situaciju dalibvalsti, ar to treSo valstu kompetentajam iestadeém, ar
kuram tas ir vienojusas par divpusgjiem vai daudzpusgjiem konfidencialitates pasakumiem,
lai nodroSinatu pienacigu konfidencialitates [imeni. Pirms Komisija vai dalibvalstis
iesaistas jebkada informacijas apmaina, tas pazino Eiropas Pusvaditaju padomei par

kopigojamo informaciju un attiecigajiem konfidencialitates pasakumiem.

Apmainoties ar informaciju ar treSo valstu kompetentajam iestadém, Komisija izraugas un
izmanto vienotu kontaktpunktu Savieniba, lai veicinatu §adas informacijas vai datu

konfidencialu parsiitiSanu, ieverojot attiecigas Komisijas procediras.

6. Komisija p&c vajadzibas var pienemt istenoSanas aktus, pamatojoties uz pieredzi, kas giita
informacijas vakSana, lai precizetu praktisko kartibu konfidencialas informacijas apstradei
saistiba ar informacijas apmainu saskana ar So regulu. Mingtos 1stenoSanas aktus pienem

saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 38. panta 2. punkta.
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33. pants
Sodi

1. Ja ta uzskata, ka tas ir nepiecieSami un samerigi, Komisija var pienemt [émumu:

a)  uzlikt naudas sodus, ja uzne€mums tisi vai rupjas nolaidibas dé] sniedz nepareizu,
nepilnigu vai maldinosu informaciju, atbildot uz pieprasijumu, kas iesniegts,

ieverojot 25. pantu, vai nesniedz informaciju noteiktaja termina;

b)  uzlikt naudas sodu, ja uzn€mums tisi vai rupjas nolaidibas dél nepilda pienakumu
inform&t Komisiju par tresas valsts saistibam, ievérojot 25. panta 7. punktu un

26. panta 3. punktu;

c)  uzlikt periodiskus soda maksajumus, ja uznémums tisi vai rupjas nolaidibas dg&]
nepilda pienakumu noteikt par prioritaru krizes sakara biitisku produktu razosanu,

ieveérojot 26. pantu.

2. Pirms pienemt [@mumu, ievérojot §a panta 1. punktu, Komisija uznémumiem dod iesp&ju
tikt uzklausttiem saskana ar 36. pantu. Lai noteiktu, vai naudas sodi vai periodiskie soda
maksajumi ir uzskatami par nepiecieSamiem un sameérigiem, ta nem vera visus pienacigi

motivetos iemeslus, ko darfjusi zinamus §adi uzpémumi.
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3. Naudas sodi, ko pieméro 1. punkta a) apakSpunkta minétajos gadijumos, neparsniedz

300 000 EUR.

Naudas sodi, ko pieméro 1. punkta b) apakSpunkta minétajos gadijumos, neparsniedz

150 000 EUR.
Ja attiecigais uzn€mums ir MVU, piem&rotie naudas sodi neparsniedz 50 000 EUR.

4. Periodiskie soda maksajumi, ko pieméro 1. punkta c) apakSpunkta minétaja gadijuma,
neparsniedz 1,5 % no pasreizgja dienas apgrozijuma par katru darba dienu, kura nav
izpildits 26. panta minétais pienakums, aprékinot no dienas, kas noteikta Iemuma, ar kuru

tika izdots prioritarais pasiitijums.

Ja attiecigais uznémums ir MVU, uzliktie periodiskie soda maksajumi neparsniedz 0,5 %

no pasreiz€ja dienas apgrozijuma.

5. Nosakot naudas soda vai periodiska soda maksajuma apméru, Komisija nem véra
parkapuma veidu, smagumu un ilgumu, tostarp gadijumos, kad netiek pildits 26. panta
noteiktais pienakums pienemt prioritaru pasiitijumu un noteikt to par prioritaru, un to, vai
uznémums ir dalgji izpildijis prioritaro pasiitijumu, pienacigi ievérojot sameriguma un

piemérotibas principus.
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Ja uznémums ir izpildijis pienakumus, kuru izpildes panaksanas noliika tika noteikts
periodiskais soda maksajums, Komisija var noteikt periodiska soda maksajuma galigo

summu, kas ir mazaka par summu, kada izriet no sakotngja lémuma.

Tiesai ir neierobezota jurisdikcija parskatit [Emumus, ar kuriem Komisija ir noteikusi
naudas sodu vai periodisku soda maksajumu. Ta var atcelt, samazinat vai palielinat uzlikto

naudas sodu vai periodisko soda maksajumu.
34. pants
Noilguma termins sodu uzliksanai
Uz pilnvaram, kas Komisijai pieskirtas ar 33. pantu, attiecas $adi noilguma termini:

a)  divi gadi, ja ir parkapti noteikumi par informacijas pieprasijumiem, ievérojot

25. pantu;

b)  divi gadi, ja ir parkapti noteikumi par informacijas sniegSanas pienakumu, ieverojot

25. panta 7. punktu un 26. panta 3. punktu;

c) tris gadi, ja ir parkapti noteikumi par pienakumu noteikt par prioritaru krizes sakara

bitisku produktu raZzoSanu, ieverojot 26. pantu.

Sa panta 1. punkta minétos noilguma terminus skaita no dienas, kad izdarits parkapums.
Turpinatu vai atkartotu parkapumu gadijuma noilguma terminus sak skaitit no dienas, kura

tika 1zdarits pedgjais parkapums.
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Visas darbibas, ko Komisija vai dalibvalstu kompetentas iestades veic, lai nodroSinatu $is

regulas izpildi, partrauc noilguma terminu.

Noilguma termina partraukSana attiecas uz visam pus€m, kuras tiek sauktas pie atbildibas

par dalibu parkapuma.

Katru partraukumu sak skaitit no jauna. Tomér noilguma termins beidzas vélakais diena,
kad ir pagajis termins, kas ir divreiz ilgaks par noilguma terminu, ja Komisija nav uzlikusi
naudas sodu vai periodisku soda maksajumu. Miné&to terminu pagarina par laiku, kura

noilguma termins ir apturéts, jo Komisijas [émums ir tiesvedibas priekSmets Tiesa.
35. pants
Noilguma termins sodu izpildei

Komisijas pilnvaram izpildit lémumus, kas pienemti, ievérojot 33. pantu, pieméro tris gadu

noilguma terminu.

So laiku sak skaitit diena, kad tiek pienemts galigais lémums.
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3. Noilguma terminu naudas sodu un periodisko soda maksajumu izpildei partrauc:

a)  pazinojums par [émumu, ar ko maina naudas soda vai periodiska soda maksajuma

sakotngjo summu vai noraida izmainu pieteikumu;

b)  jebkada Komisijas riciba vai péc Komisijas pieprasijuma dalibvalsts veikta riciba,

kuras mérkis ir panakt naudas soda vai periodiska soda maksajuma apmaksu.
4. P&c ikviena partraukuma noilguma periodu sak skaitit no jauna.
5. Noilguma terminu naudas sodu un periodisko soda maksajumu izpildei aptur uz laiku:
a)  kurs atvélets samaksai;
b)  kamér ir apturta maksajuma izpilde saskana ar Tiesas [lémumu.
36. pants
Tiesibas tikt uzklausitam par sodu uzliksanu

1. Pirms 1€émuma pienemsanas, ievérojot 28. pantu, Komisija dod attiecigajam uzn€émumam

iesp€ju tikt uzklausitam par:

a)  Komisijas sakotngjiem konstat€jumiem, tostarp par jebkuru jautajumu, par ko

Komisijai ir iebildumi;
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b)  pasakumiem, ko Komisija varétu istenot, nemot véra sakotn&jos konstatejumus, kas

mingti a) apakSpunkta.

2. Attiecigie uzn@mumi var iesniegt savus apsveérumus par Komisijas sakotngjiem
konstatéjumiem, ieveérojot 1. punkta a) apakSpunktu, termina, ko Komisija nosaka savos

sakotng&jos konstatejumos un kas nedrikst bt 1saks par 14 dienam.

3. Komisija savus lémumus pamato tikai ar iebildumiem, par kuriem attiecigie uznémumi ir

vargjusi sniegt komentarus.

4. Visos procesos pilniba ievero attiecigd uznémuma tiesibas uz aizstavibu. Attiecigajam
uzn@mumam ir tiesibas pieklut Komisijas lietas materialiem saskana ar noteikumiem par
informacijas izpausanu, par kuru panakta vieno$anas, ievérojot uznémumu likumigas
intereses aizsargat savus komercnoslépumus. Tiesibas pieklit lietai neattiecas uz Komisijas
vai dalibvalstu iestazu konfidencialo informaciju un iek§€jiem dokumentiem. Konkrétak,
piekluves tiesibas neattiecas uz Komisijas un dalibvalstu iestazu korespondenci. Nekas $aja
punkta neliedz Komisijai izpaust un izmantot informaciju, kas ir nepiecieSama, lai

pieraditu parkapumu.
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VII nodala

Pilnvaru delegeSana un komiteju procediira

37. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 12. panta 2. un 3. punkta un 17. panta 2. punkta min&tos delegetos aktus

Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no ... [$1s regulas speka stasanas diena].

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 12. panta 2. un 3. punkta un
17. panta 2. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau

speka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms deleg@ta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par

labaku likumdoSanas procesu.
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5. Tiklidz Komisija pienem deleggto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

6. Saskana ar 12. panta 2. punktu 2. vai 3. punktu, vai 17. panta 2. punktu pienemts delegétais
akts stajas speka tikai tad, ja divos me&neSos no dienas, kad ming&tais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomeli, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai
ja pirms minéta laikposma beigdm gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes

iniciativas So laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

38. pants
Komiteja
1. Komisijai palidz komiteja ("Pusvaditaju komiteja"). Minéta komiteja ir komiteja Regulas
(ES) Nr. 182/2011 nozimé.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, piemé&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
3. Ja ir atsauce uz So punktu, piem&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar tas
5. pantu.
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VIII nodala

Nobeiguma noteikumi

39. pants
Grozijumi Regula (ES) 2021/694

Regulu (ES) 2021/694 groza sadi:
1) regulas 3. panta 2. punktu groza $adi:
a) ievadfrazi aizstaj ar Sadu:
"2.  Programmai ir sesi savstarpgji saistiti konkréti meérki";
b)  pievieno $adu apakSpunktu:
"f)  konkrétais mérkis Nr. 6 — Pusvaditaji.";
2) ieklauj $adu 8.a pantu:

"8.a pants
Konkretais merkis Nr. 6 — Pusvaditaji

Ar konkrétajam mérkim Nr. 6 — Pusvaditaji — paredz&to Savienibas finansialo ieguldijumu

tiecas Tstenot mérkus, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2023/..."*

4. panta 2. punkta a) lidz d) apakSpunkta.

* OV: ligums teksta ievietot §1s regulas numuru un zemsvitras piezimé §is regulas numuru,

datumu un OV atsauci.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/... (... gada ...), ar ko izveido
pasakumu sist€ému Eiropas pusvaditaju ekosistémas stiprinasanai un groza Regulu
(ES) 2021/694 (Mikroshému akts).";

3) regulas 9. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

"l1.  Finans€jums Programmas stenosanai laikposma no 2021. gada 1. janvara lidz

2027. gada 31. decembrim ir 8 168 000 000 EUR faktiskajas cenas.

2. Sapanta 1. punkta minétas summas orientgjoais sadalfjums ir $ads:
a) 2019914 000 EUR konkrétajam mérkim Nr. 1 — Augstas veiktsp&jas datoSana;
b) 1663956 000 EUR konkrétajam mérkim Nr. 2 — Maksligais intelekts;
c) 1399566 000 EUR konkrétajam mérkim Nr. 3 — Kiberdro§iba un uzticamiba;
d) 507 347 000 EUR konkrétajam mérkim Nr. 4 — Padzilinatas digitalas prasmes;
e) 1002217000 EUR konkr&tajam mérkim Nr. 5 — Izvér§ana un digitalo sp&ju
optimala izmantosana un sadarbspgja;

f) 1 575 000 000 EUR konkrétajam mérkim Nr. 6 — Pusvaditaji.";
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4) regulas 11. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

"2. Uz $apanta 1. punkta noradito sadarbibu ar tre§am valstim un organizacijam, ko
isteno saskana ar konkrétajiem mérkiem Nr. 1, Nr. 2, Nr. 3 un Nr. 6, attiecas

12. pants.";
5) regulas 12. panta 6. punktu aizstaj ar Sadu punktu:

"6. Pienacigi pamatotu droSibas apsvérumu dé| darba programma var ar1 paredzet, ka
tiesibu subjekti, kas iedibinajusies asoci€tajas valstis, un tiesibu subjekti, kas
iedibinajusies Savieniba, bet ko kontrol€ no treSam valstim, visas darbibas, kas
istenojamas saskana ar konkréto mérki Nr. 1, Nr. 2 un Nr. 6, vai atseviskas sadi
1stenojamas darbibas ir tiesigi piedalities tikai tad, ja ir ieverotas prasibas, kuras
minétajiem tiesibu subjektiem ir japilda, lai garanttu Savienibai un tas dalibvalstim
butiski svarigu drosibas intereSu aizsardzibu un lai nodroSinatu klasificetas
dokument€tas informacijas aizsardzibu. Minétas prasibas ir izklastitas darba

programma.";
6) regulas 13. pantam pievieno $adu 3. punktu:

"3. Konkréta mérka Nr. 6 sinergijas ar citam Savienibas programmam ir aprakstitas

Regulas (ES) 2023/...* 6. panta un III pielikuma.";

* OV: ligums ievietot $1s regulas numuru.
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7) regulas 14. pantu groza sadi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

"1.  Programmu Tsteno tie$a parvaldiba saskana ar FinansSu regulu vai netiesa
parvaldiba, uzticot konkr&tus istenosanas uzdevumus struktiiram, kas miné&tas
Finansu regulas 62. panta 1. punkta pirmas dalas ¢) apakSpunkta, saskana ar §1s
regulas 4.—8.a pantu. Strukttras, kuram uzticéta programmas istenosana, var
atkapties no $aja regula noteiktajiem dalibas un izplatiSanas noteikumiem tikai
tad, ja Sada atkapsSanas ir paredz€ta tiesibu akta, ar ko izveido minétas
struktiras vai ar ko tam uztic budzeta izpildes uzdevumus, vai — attieciba uz
Finansu regulas 62. panta 1. punkta pirmas dalas ¢) apakSpunkta ii), iii) vai
v) punkta minétajam struktiiram — ja $ada atkapSanas ir paredz€ta iemaksu
noliguma un to prasa konkrétas $adu struktiiru darbibas vajadzibas vai darbibas

biutiba.";
b)  pievieno $adu punktu:

"4, Jair izpilditi Regulas (ES) 2023/...* 27. panta nosacijumi, pieméro miné&to

pantu.";

* OV: ligums ievietot §1s regulas numuru.
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8)

9)

10)

11)

regulas 17. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

"l.  Finans€umu ir tiesibas sanemt tikai tadam darbibam, kuras palidz sasniegt 3.—

8.a panta noteiktos mérkus.";
I pielikuma pievieno $adu punktu:
"Konkrétais merkis Nr. 6 — Pusvaditaji

Darbibas saskana ar konkréto mérki Nr. 6 ir paredzétas Regulas (ES) 2023/...*

I pielikuma.";
II pielikuma pievieno Sadu punktu:
"Konkrétais merkis Nr. 6 — Pusvaditaji

Izmé&rami raditaji konkréta mérka Nr. 6 Tstenosanas uzraudzibai un zinoSanai par ta

sasnieg8ana panakto progresu ir sniegti Regulas (ES) 2023/...* II pielikuma.";
III pielikuma pievieno sadu punktu:
"Konkrétais merkis Nr. 6 — Pusvaditaji

Sinergijas ar Savienibas programmam attieciba uz konkréto mérki Nr. 6 ir noraditas

Regulas (ES) 2023/..." III pielikuma.".

+

OV: ligums ievietot $1s regulas numuru.
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40. pants

Izvértésana un parskatisana

1. Lidz ... [tr1s gadi p&c §is regulas speka stasanas dienas] un péc tam reizi ¢etros gados
Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par $is regulas izvertéSanu

un parskatisanu. Zinojumus publisko.

2. Sis regulas izvértésanas un parskatisanas nolikos Eiropas Pusvaditaju padome, dalibvalstis

un valstu kompetentas iestades péc Komisijas pieprasijuma sniedz tai informaciju.

3. Veicot izvertéSanu un parskatiSanu, Komisija nem véra Eiropas Pusvaditaju padomes,
Eiropas Parlamenta, Padomes un citu attiecigo struktiiru vai avotu nostajas un

konstatéjumus.
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41. pants

Stasanas speka

Siregula stajas speka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs / priekssédeétaja
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I PIELIKUMS

DARBIBAS
Iniciativas tehniskais apraksts: darbibu pieméroSanas jomas

Iniciativas atbalstitas sakotngjas un attieciga gadijuma turpmakas darbibas 1steno saskana ar sadu

tehnisko aprakstu:
I dala Integréto pusvaditaju tehnologiju projektésanas sp&jas

Ar iniciativu, izmantojot visa Savieniba pieejamu virtualu projektéSanas platformu, attista liela
mgeroga inovativas projektéSanas sp&jas integrétam pusvaditaju tehnologijam. Virtualo
projektesanas platformu veidos jaunas inovativas projekt€Sanas iekartas ar paplasinatam
bibliotekam un rikiem, integréjot daudzas esos$as un jaunas tehnologijas (tostarp jaunas
tehnologijas, piem&ram, integréto fotoniku, kvantu un MI / neiromorfiskas tehnologijas).
Kombinacija ar esoSajiem EDA rikiem ta laus izstradat inovativus komponentus un jaunas sist€ému
koncepcijas un demonstrét galvenas funkcijas, pieméram, jaunas pieejas augstas veiktspgjas, zema

energijas patérina, drosibas, jaunu 3D un heterogénu sistému arhitektiiru joma utt.

Ciesi sadarbojoties ar lietotaju nozarém no dazadam tautsaimniecibas nozarém, virtuala
projektésanas platforma savienos projektéSanas uznémumu, intelektuala ipaSuma un instrumentu
piegadataju kopienas ar pétniecibas un tehnologiju organizaciju (R70), lai nodroSinatu virtualus
prototipu risinajumus, kas balstiti uz tehnologiju kopigu izstradi. Tiks daliti riski un izstrades
izmaksas, un tiks veicinatas jaunas timekla metodes piekluvei projektéSanas rikiem ar elastigiem

izmaksu modeliem, jo Tpasi prototip&Sanai, un kopigiem saskarnu standartiem.
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Virtuala projektéSanas platforma tiek nepartraukti papildinata ar jaunam projektéSanas iesp&jam, jo
taja nepartraukti tiek integrétas arvien jaunas tehnologijas un mazstravas procesoru dizaini (tostarp
atklata pirmkoda, pieméram, RISC-V). Turklat virtuala projektéSanas platforma var dot iesp&ju
projektét citas tehnologijas, pieméram, programmgéjamas mikroshémas, kuru pamata ir darbibas
vide programmgjamu elementu kopnes, jaunas 3D un heterogénas sist€mas arhitekttiras utt. Ta
piedavas savus pakalpojumus, izmantojot makoni, nodroSinot maksimalu pieejamibu un atvertibu

visai kopienai, apvienojot €soSos un jaunus projekt€Sanas centrus visas dalibvalstis.
II dala Izmé&ginajuma linijas, lai sagatavotos inovativai razoSanai, test€Sanai un validéSanai

Ar iniciativu atbalsta izm&ginajuma linijas raZo$anai, test€Sanai un validésanai, lai parvarétu plaisu
no laboratorijas 1idz modernu pusvaditaju tehnologiju razotnei, pieméram: arhitekttiras un materiali
energoelektronikai, kas veicina ilgtsp&jigu un atjaunigu energiju, energijas uzglabasanu,
augstakajiem vidiskajiem standartiem atbilstosu viedo raZoSanu, automatizaciju un
elektromobilitati, zemaku energijas patérinu, kiberdrosibu, funkcionalo drosumu, augstakas
veiktsp&jas datosanu, vai integrétas radikalas tehnologijas, ka neiromorfiskas un iegultas MI
mikroshémas, integréta fotonika, graféns un citas uz 2D materialiem balstitas tehnologijas,
elektronikas un mikrofluidikas integréSana heterogénas sistémas un tehnologiskie risinajumi

elektronisko komponentu un sistému lielakai ilgtsp&jai un apritigumam. Galvenas jomas ir sadas.

a) Izmé&ginajuma linijas, lai atklata un pieejama veida izméginatu, testétu un validétu
intelektuala ipasuma bloku, virtualo prototipu, jaunu dizainu un jaunu integrétu heterogénu

sistému veiktsp&ju, tostarp, izmantojot procesu projekteésanas komplektus.
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Virtuala projektesanas platforma laus izp&tit jaunu IP bloku un jaunu sistému koncepciju
dizainu un parbaudit un validét to izm&ginajuma linijas, izmantojot agrinus procesa
projektesanas komplektus, nodrosinot tilit€ju atgriezenisko saiti, lai pilnveidotu un
uzlabotu modelus pirms to nodos$anas razo$anai. Sakuma iniciativa sinergija ar dizaina
infrastruktiiru paplasinas vairakas eso$as izméginajuma linijas, lai nodro$inatu piekluvi

dizaina un (virtualas) prototip&sanas izstrades projektiem.

b) Jaunas izméginajuma linijas pusvaditaju tehnologijam, piemé&ram, pilniba noplicinats
silicijs uz izolatora lidz 10—7 nm, progresiviem gate-all-around un vadoSajiem mezgliem
(pieméram, zem 2 nm), ko papildina izm&ginajuma linijas 3D heterogéno sistemu
integracijai un progresivai iepako$anai. Izméginajuma linijas integrés jaunakos p&tniecibas

un inovacijas pasakumus un to rezultatus.

Izméginajuma linijas ietvers ipasu projekté$anas infrastruktiru, kas ietver, pieméram,
projektésanas modelus, ar ko simulg€ izgatavoSanas procesu projektéSanas rikiem, kurus
izmanto shému un mikroshému sistému projektésanai. Tiks izveidota $1 projektésanas
infrastruktiira un lietotajam draudziga izméginajuma liniju virtualizacija, kas padaris tas
tiedi pieejamas visa Savieniba, izmantojot virtualo projektéianas platformu. Sada saikne
laus projektétaju aprindam testet un validét tehnologiju iesp&jas, pirms tas kltist komerciali
pieejamas. Tas nodrosinas, ka jaunu mikrosh€ému un sistému projektéSana pilniba tiek

izmantots jauno tehnologiju potencials un tiek ieviestas progresivas inovacijas.
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Kopa §is izméginajuma linijas veicinas Savienibas intelektuala ipasuma, prasmju un
inovaciju attistibu pusvaditaju razoSanas tehnologiju joma un nostiprinas un paplasinas
Savienibas pozicijas jaunu razosanas iekartu un materialu joma moderniem pusvaditaju

tehnologiju moduliem, piemé&ram, litografijas un pusvaditaju plak$nu tehnologiju joma.

Lai virzitu $o jaudas paplasinasanu un kvalifictu izm&ginajuma liniju iz8kirosu ieklausanu
jau no pasa sakuma, piemé&ram, ar modernu iepakojumu, 3D heterogénu integracijas
tehnologiju un svarigam papildu funkcijam, pieméram, silicija fotoniku, energoelektroniku,
sensoru tehnologijam, silicija grafénu un kvantu tehnologijam, tiks organizéta cieSa
saskanosana un sadarbiba ar riapniecibu. Sada speciga, paplasinata Savienibas méroga
izméginajuma liniju infrastruktiira, kas ir ciesi saistita ar projektéSanas iesp&ju
infrastrukturu, ir bitiska, lai paplaSinatu Savienibas zinaSanas, sp&ju un iesp&jas noverst
inovaciju plaisu starp valsts finans€tiem petijumiem un komerciali finansétu razoSanu un

I1dz desmitgades beigam Savieniba palielinatu gan pieprasijumu, gan razosanu.
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III dalaProgresivas tehnologijas un inzenierijas sp&jas kvantu mikroshemam

Iniciativa pieverSas Ipasam vajadzibam, kas saistitas ar nakotnes paaudzes informacijas apstrades
komponentiem, kuri izmanto neklasiskus principus, jo Ipasi mikrosh€émam, kas izmanto kvantu
efektus (t. 1., kvantu mikroshémam), pamatojoties uz pé€tniecibas pasakumiem. Galvenas jomas ir

sadas:

a) Inovativas kvantu mikroshému projektéSanas bibliotekas, kas balstitas uz klasiskas
pusvaditaju ripniecibas iedibinatajiem projekteSanas un izgatavosanas procesiem uz
pusvaditajiem un fotoniku balstitam kvantu bitu platformam; ko papildina inovativu un
progresivu projekteSanas biblioteku izstrade un razoSanas procesi alternativam kvantu bitu

platformam, kuras nav saderigas ar pusvaditajiem.

b) Izmé&ginajuma linijas, kas paredz&tas kvantu shému un vadibas elektronikas integracijai
kvantu mikroshému izveidei, pamatojoties uz notiekoSajiem p&tjjumiem un izmantojot to
rezultatus, un kas nodros$ina piekluvi specialam tirtelpam un fabrikam prototip&Sanai un
razo$anai, tad€jadi samazinot piekluves barjeru neliela apjoma kvantu komponentu

izstradei un raZoSanai un paatrinot inovaciju ciklus.

C) Iekartas progresivo kvantu komponentu, tostarp to, kas razoti izméginajuma linijas,
test€Sanai un validéSanai, tad€jadi nosledzot inovaciju atgriezeniskas saites loku starp

kvantu komponentu projektétajiem, razotajiem un lietotajiem.
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IV dala Kompetences centru tikls un prasmju attistiSana
Iniciativa atbalsta Sadas darbibas:

a) kompetences centru tikla izveide katra dalibvalsti, lai veicinatu So tehnologiju
izmantoSanu, darbojoties ka saskarnes ar virtualo projektésanas platformu un
izm&ginajuma linijam, veicinot to efektivu izmanto$anu un sniedzot zinasanas un prasmes
ieinteres€tajam personam, tostarp galalietotaju MVU. Kompetences centri sniegs
inovativus pakalpojumus rupniecibai, pasu uzmanibu pievérsot MV U, akadémiskajam
aprindam un valsts iestadém, sniedzot pielagotus risinajumus plaSam lietotaju lokam, un
tas veicinas plasaku dizaina un progresivo tehnologiju ieviesanu Savieniba. Tie ari palidz&s

attistit augsti kvalificétu darbaspeku Savieniba;

b) attieciba uz prasmém tiks organizetas 1paSas apmacibas par projekteSanas rikiem un
pusvaditaju tehnologijam vietgja, regionala vai Savienibas méroga. Tiks atbalstitas
stipendijas p&cdiploma studijam. Sis darbibas papildinas ripniecibas saistibas saskana ar
Prasmju pilnveides paktu, palielinot staz€Sanas un macekla vietu skaitu un sadarbojoties ar
akadeémiskajam aprindam. Uzmaniba tiks pieversta ar1 parkvalifikacijas un kvalifikacijas

celSanas programmam, kas paredzetas no citam nozarém parceltiem darbiniekiem.
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V dala Mikroshému fonda darbibas, kas nodrosSina piekluvi kapitalam jaunuznpémumiem,

augoSiem uznémumiem, MVU un citiem uznémumiem pusvaditaju vertibu kede

Iniciativa atbalsta plaukstosas pusvaditaju un kvantu inovaciju ekosisteémas izveidi, atbalstot plasu
piekluvi riska kapitalam jaunuzn€mumiem, augoSiem uznémumiem un MVU, lai tie varétu

ilgtsp&jigi attistit savu uznémeéjdarbibu un paplasinat savu klatbutni tirgd.
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II PIELIKUMS

IZMERAMI RADITAJI ISTENOSANAS UZRAUDZIBAI UN ZINOSANAI PAR INICIATIVAS
PROGRESU TAS MERKU SASNIEGSANA

1. Iniciativas atbalstitajas darbibas iesaistito juridisko personu skaits (sadalijuma péc lieluma,

veida un registracijas valsts).
Saistiba ar iniciativas darbibas mérki Nr. 1:

2. Iniciativas ietvaros izstradato vai integréto projektésanas riku skaits.
Saistiba ar iniciativas darbibas mérki Nr. 2:

3. Kopgja summa, kuru privatais sektors ieguldijis iniciativas projekt€Sanas sp&jas un
izméginajuma linijas.
Saistiba ar iniciativas darbibas mérki Nr. 3:

4. To pusvaditaju lietotaju vai lietotaju kopienu skaits, kuri saskana ar iniciativu vélas pieklit
projektésanas sp&jam un izmeginajuma linijam, un to pusvaditaju lietotaju vai lietotaju

kopienu skaits, kuri iegtist piekluvi.
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Saistiba ar iniciativas darbibas mérki Nr. 4:

5. To uznémumu skaits, kuri ir izmantojusi iniciativas atbalstito valsts kompetences centru
pakalpojumus.
6. To personu skaits, kuras ir sekmigi pabeigusas iniciativas atbalstitas apmacibu

programmas, lai iegiitu padzilinatas prasmes un apmacibu pusvaditaju tehnologiju un

kvantu tehnologiju joma.
7. Aktivo kompetences centru skaits Savieniba iniciativas konteksta.
Saistiba ar iniciativas darbibas mérki Nr. 5:

8. To jaunuznémumu, augoso uznémumu un MVU skaits, kuri ir sanémusi riska kapitalu no

Mikrosh&mu fonda aktivitateém, un kopgja veikto kapitala ieguldijjumu summa.

9. Savieniba darbojoSos uznémumu ieguldijumu apjoms, tostarp pa veértibas kédes

segmentiem, kuros tie darbojas.
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III PIELIKUMS

SINERGIJAS AR SAVIENIBAS PROGRAMMAM

1. Iniciativas sinergijas ar programmas "Digitala Eiropa" konkrétajiem mérkiem Nr. 1-5

nodrosina, ka:

a)  iniciativas mérktiecigais tematiskais fokuss uz pusvaditaju un kvantu tehnologijam ir

papildinoss;

b)  programmas "Digitala Eiropa" konkrétie merki Nr. 1-5 atbalsta digitalo sp&ju
veidoSanu progresivo digitalo tehnologiju joma, tostarp augstas veiktsp&jas

skaitloSana, MI un kiberdro$iba, un padzilinatas digitalas prasmes;

c) iniciativas ietvaros tiks veikti ieguldijumi sp&ju veidosana, lai stiprinatu progresivas
projektéSanas, razoSanas un sist€ému integracijas sp&jas modernakajas pusvaditaju
tehnologijas, nakamas paaudzes pusvaditaju tehnologijas un modernakajas kvantu
tehnologijas inovativas uznémgéjdarbibas attistibai, stiprinot Savienibas pusvaditaju

piegades un vertibas kédes, apkalpojot galvenas riipniecibas nozares un radot jaunus

tirgus.
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2. Sinergija ar pamatprogrammu "Apvarsnis Eiropa" nodrosina, ka:

a) lai gan tematiskas jomas, uz ko koncentr&jas iniciativa, un vairakas
pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa" jomas sapliist, atbalstamo darbibu veids, to

gaidamie rezultati un to intervences logika atSkiras un cits citu papildina;

b)  pamatprogramma "Apvarsnis Eiropa" sniedz plasu atbalstu p&tniecibai, tehnologiju
izstradei, demonstréSanai, izméginasanai, koncepcijas pamatoSanai, test€Sanai un
prototip&Sanai, tostarp inovativu digitalo tehnologiju izvér$anai

pirmskomercializacijas posma, un tam izmantos jo 1pasi:

i)  pilara "Globali izaicinajumi un Eiropas ripniecibas konkurétspeja" kopai
"Digitala joma, riipnieciba un kosmoss" atvéléto budzetu, lai izstradatu
pamattehnologijas (MI un robotika, nakamas paaudzes internets, augstas
veiktsp&jas skaitloSana un lielie dati, svarigas digitalas tehnologijas (t. sk.

mikroelektronika), digitalo un citu tehnologiju kombinésana);
i1)  pilara "Zinatnes izciliba" paredzeto atbalstu p&tniecibas infrastruktiram;

ii1)  digitalas dimensijas integréSanu visas globalajas problémas (veseliba, drosiba,

energétika un mobilitate, klimats utt.); un

iv)  pilara "Inovativa Eiropa" atbalstu radikalu inovaciju vérSanai plaSuma (daudzas

no tam tiks apvienotas digitalas un citas tehnologijas);
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c) iniciativa ir versta tikai uz plaSa méroga pusvaditaju un kvantu tehnologiju jaudu

veidoSanu visa Savieniba. Ta ieguldis:

i)

iii)

inovaciju veicinasana, atbalstot divas savstarpé&ji ciesi saistitas tehnologiskas
sp€jas, kas lauj izstradat jaunas sistemu koncepcijas un veikt to testéSanu un

apstiprinasanu izméginajuma linijas;

meérktieciga atbalsta sniegSana, lai veidotu apmacibas sp€jas un uzlabotu
izmantojamas progresivas digitalas prasmes un iemanas noliika atbalstit
pusvaditaju izstradi un ievieSanu tehnologiju attistibas un galalietotaju nozargs;

un

valstu kompetences centru tikla, kas atvieglo piekluvi un sniedz specialas
zinasanas un inovacijas pakalpojumus galalietotaju kopienam un nozarém, lai

izstradatu jaunus produktus un lietojumus un noverstu tirgus nepilnibas;

d) iniciativas tehnologiskas sp&jas biis pieejamas p&tniecibas un inovacijas kopienai,

tostarp attieciba uz pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa" atbalstitajam darbibam;

e) takaar pamatprogrammu "Apvarsnis Eiropa" tiek attistitas jaunas digitalas

tehnologijas pusvaditaju joma, §1s tehnologijas, ja iesp&jams, pakapeniski tiks

parnemtas un ieviestas iniciativas ietvaros;
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f)  Regulas (ES) 2021/695 "Apvarsnis Eiropa" programmas prasmju un kompetencu
macibu programmu izstradei, tostarp tas, kas tiek Tstenotas Eiropas Inovaciju un
tehnologiju institiita zinaSanu un inovaciju kopienu kopizstrades centros, tiek
papildinatas ar sp&ju veidosanu progresivu lietiSko digitalo prasmju un kompetencu

joma pusvaditaju un kvantu tehnologiju joma, ko atbalsta $1 iniciativa;

g) tiek ieviesti specigi planosanas un 1stenosanas koordinacijas mehanismi, p&c iespejas
saskanojot visas pamatprogrammas "Apvarsnis Eiropa" un iniciativas procediiras.

Parvaldibas struktiiras ietvers visus attiecigos Komisijas dienestus.

3. Sinergija ar Savienibas programmam, kas tiek parvalditas kopigi, ieskaitot Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu Plus, Eiropas Lauksaimniecibas fondu
lauku attistibai un Eiropas Jurlietu, zivsaimniecibas un akvakulttras fondu, nodrosina
regionalo un viet&jo inovacijas ekosistému attistibu un stiprinasanu, ripniecibas parveidi,
ka arT sabiedribas un valsts parvaldes iestazu digitalo parveidi. Tas ietver atbalstu digitalai
parveidei ripnieciba un tas rezultatu izmantoSanai, ka ar jaunu tehnologiju un inovativu
risindjumu ievieSanai. Iniciativa papildinas un atbalstis starpvalstu tiklu veidoSanu un sp&ju
kartéSanu, ko ta atbalstis, un padarTs tas pieejamas MVU un galalietotaju nozarém visos

Savienibas regionos.
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4. Sinergija ar Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumentu nodros$ina, ka:

a) iniciativa ir veérsta uz plasa méroga digitalo sp&ju un infrastruktiiras veidosanu
pusvaditaju joma, lai visa Savieniba plasi ieviestu un izverstu kritiski svarigus esoSus
vai parbauditus inovativus digitalos risinajumus Savienibas sist€éma jomas, kas
saistitas ar sabiedribas interes€m vai tirgus nepilnibam. Iniciativu galvenokart
paredzéts istenot, veicot koordin&tus un stratégiskus ieguldijumus kopa ar
dalibvalstim digitalo sp&ju veidosana pusvaditaju tehnologiju joma, kas butu kopigi
izmantojamas visa Savieniba, un Savienibas méroga pasakumos. Tas ir Tpasi svarigi
elektrifikacijas un autonomas braukSanas joma, un ir ieceréts dot labumu un veicinat
konkurétsp€jigaku galalietotaju nozaru attistibu, jo 1pasi mobilitates un transporta

nozare¢;

b) iniciativas sp&jas un infrastruktiiras ir jadara pieejamas inovativu jaunu tehnologiju
un risinajumu test€Sanai, ko var izmantot mobilitates un transporta nozar€s. Eiropas
infrastruktiiras savienos$anas instruments atbalsta inovativu jauno tehnologiju un

risindjumu ievieSanu un izversanu transporta un mobilitates joma, ka arf citas jomas;

c) tiek izveidoti koordinacijas mehanismi, jo Ipasi, izmantojot atbilstoSas parvaldibas

strukttiras.
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5. Sinergija ar programmu /nvestEU nodroS$ina, ka:

a)  atbalsts, izmantojot tirgl balstitu finans&jumu, tostarp politikas mérku sasniegSanai
atbilstosi iniciativai, tiek sniegts ar Regulu (ES) 2021/523; sadu tirgt balstitu

finans€jumu var kombingét ar dotaciju atbalstu;

b)  InvestEU apvienoSanas mehanismu atbalsta finanséjums, ko nodrosina
pamatprogramma "Apvarsnis Eiropa" vai programma "Digitala Eiropa" finansu

instrumentu veida apvienosanas darbibu ietvaros.
6. Sinergija ar Erasmus+ nodroS$ina, ka:

a) iniciativa atbalsta tadu padzilinatu digitalo prasmju pilnveidoSanu un apgtsanu, kas
nepiecieSamas, lai izstradatu un ieviestu modernakas pusvaditaju tehnologijas,

sadarbojoties ar attiecigajam nozarém;

b)  programmas Erasmus+ padzilinato prasmju dala papildinas iniciativas intervenci, kas
versta uz mobilitates pieredzes izmantoSanu prasmju apgiisanai visas jomas un visos

Itmenos.

7. Nodrosina sinergiju ar citam Savienibas programmam un iniciativam, kas saistitas ar

kompetencém un prasmeém.
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10.

1.

12.

13.

IV PIELIKUMS

KRITISKI SVARIGAS NOZARES
Energétika
Transports
Banku pakalpojumi
Finan8u tirgus infrastruktiira
Veseliba
Dzeramais tidens
Notektideni
Digitala infrastruktiira
Publiska parvalde
Kosmoss
Partikas razoSana, parstrade un izplatiSana
Aizsardziba

DroS$iba
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